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DE T0 MARQUlSER

ellem alle de mange mærkelige Eksistenser, der

dukkede op i Kohenhavn i Aarene ekter den fran-

ske Revolution, var der især to franske Messieurs, der

vakte megen Opmærksomhed ved deres fornemme og
noble Ydre og udpræget aristokratiske Manerer. Det

var Monsieur de Bourgeois og Monsieur de Rouvier,
der havde lejet sig en lille Fælleslejlighed omme i

Læderstræde, hvor de levede en gargon og skjulte
deres store Fattigdom kor Verden. At deres Navne

var opdigtede, var Alverden overhevist om. Det var

nemlig meget almindeligt, at de Ci—devants, der kom

herop til København, fgemte deres hojadelige Navne

bagved «mindre opsigtsvækkende. Det eneste, der

røbede dem, var deres fornemme Ydre og deres ele-

gante og udsogte Manerer, der var ak en saadan Fin-

hed, at man umuligt kunde tage kejl af deres Akstam—

ning. Det var ikke behageligt kor en fransk Marquis
at slaa sig ned i Kohenhavn for længere Tid. Nys-
gerrigheden var saa stor, at Folk vendte sig om paa
Gaden for at se ekter saadan en stakkels, korarmet

Monsieur, der for kun et Par Aar siden havde ejet
et kyrsteligt Chateau i lsle de France eller Bretagne.
Meget enkelt klædt i sorte Habitten med sirlige, hvide
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6 DE T0 MARQUISER

Halstørklæder, gik de omkring og gav Timer i Fransk

i de bedre Borgerkamiliens og aldrig nogensinde
røbede de kor nogen, hvem de egentlig var, skont der

blev gjort Forsøg paa at kaa deres lnoognito aksloret

De kom herop fra Hamborg, hvor der var iuldt med

Emigranter, og naar de rejste, korte de igen med

Dagvogn ned til Hamborg, hvor de ligesom forsvandt

mere i den store Bys livlige GadekaerdseL
.

1 Kobenhavn var der en ustandselig snak om Emi-

granterne. Rygterne gik kra Hus til Hus, ude paa

Dronninggaard hos de Coninek sagde man, at Hertu-

gen ak Orleans havde slaaet sig ned, og hos Agent
Erichsen paa Kongens Nytorv kom. der ogvgik en

ældre Grandseigneur, som alle kormente maatte være

Due de MontbaZon et de Bouillon. Han gav Agentens
to ældste Dotre Timer i Fransk og var saa lieret med

den rige Købmandskamilie, at han laa paa Landet

med dem om Sommeren. 0ppe i Vimmelskaktet boede

der en anden Monsieur, som hele Nabolaget ansaa

for at være den Hertug ak Rohan—Chabot, der var

bleven kordrevet ak Terroristerne kra sit skanne Slot
«

Josselin i Morbihan, og som havde boet i Hamborg i

over et Aar. Han gav Undervisning i Dans, og hans

Undervisning var saa søgt, at Kobenhavns Ungdom
bevægede sig i Menuetter og Gavotter, der i Frankrig
kun var danset ak de allerhojeste Kredse.

De to Messieurs, der havde slaaet sig ned henne i

Læderstræde, blev almindeligt anslaaet til at være to

Marquiser. lngen kom hos dem. Naar de Handlende
trak i deres Klokkestræng, varede det altid meget
længe, inden der blev lukket op, og naar Monsieur
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de Bourgeois omsider viste sig i Døren, ifort en

meget falmet Brokadesvest og løsthængende Pudder—

kaahe, betragtede han Fredsforstyrreren med en saa

fornem Mine, at man knap nok turde tilhyde ham

sine Skoborster og Snorehaand Monsieur de Rouvier

var næsten ude hele Dagen.
Oftest styrede han sine Fjed over Knippelsbro, og

naar han var kommen over Broen, drejede han til—

venstre om ad Strandgaden, hvor han forsvandt ind ad

en Port paa hojre Side. Hans store Fattigdom nødte

ham til at paatage sig Beskaeftigelser, som ikke var

hans forhenvaerende hoje Stand værdige, og som han

paa alle mulige Maader søgte at skjule for sine Be-

kendte i den indre By. Hr. de Bourgeois havde straks

været saa heldig at faa en Plads som Leeteur hos en

ældre, velhavende Grossererenke paa Kultorvet, der

fik franske Forfattere forelaest hver Eftermiddag efter

Klokken seks. Hun betalte godt, da hun ønskede at

vise sin Velgorenhed paa denne Maade; men da Hr.

Bourgeois endnu havde enkelte store Vaner fra sin

Glanstid, strakte Pengene ikke synderligt til i den

fælles Husholdning med Hr. de Rouvier, der maatte

ydmyge sig saa dybt, at han gik ud hver Dag og
coifferede Madamer paa Christianshavn. Naar han

gik ud, var han altid iført en stor, folderig Rejse—
kappe med mange Slag, og under denne Kappe holdt

han meget omhyggeligt en lille Kukfert skjult, der

indeholdt Krøllejern, franske Pomader, Pudderkva—

ster, Valke og Papillotter. Han indlod sig aldrig i

Samtale med Folk paa Gaden —- hilste kun fornemt

og gratiø8t, idet han gik forhi, og Folk troede da, at
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8 DE T0 MARQUlSER

den korarmede Marquis var ude kor at give Timer i

Fransk, Musik og Deklamation.
l al Hemmelighed havde man ondtak de to Mar-

quiser i Læderstræde Der var mange i det bredere

Borgerskab, der gerne havde rakt dem en hjælpende
Haand; men mange turde ikke ydmyge dem ved at

tilbyde dem Penge og Levnedsmidler, og invitere dem

til Fødselsdage eller andre Familiekestligheder kunde

der slet ikke være Tale om. Blot den Maade, de hilste

paa, med den gallonerede Hat helt ud til Siden og
et forbindtligt Smil med halvtlukkede Øjne, var saa

højkornem, at man nok kunde se, at det var forhen-

værende store Slotsherrer, man havde kor sig.
Man respekterede deres store Tilbageholdenhed;

men man havde gerne set, at de havde vist den Ven-

lighed at tage imod Hjælp under en eller anden

Form. Det kunde hænde, at Hr. de Rouvier stundom

kom hjem fra Christianshavn med en meget stor

Pakke under Armen. Man gættede da paa Bøger og
Musikalier. Madamerne, der sad ved Vinduerne i Læ-

derstræde, fandt, at det var en stor Synd, at en saa

fornem Herre som Hr. de Rouvier selv skulde bære

saa stor en Pakke. Han pyntede ellers paa den hele ·-

Gade, som han der gik forbi, rank, statelig i sin sorte

Kappe, med det smukke Hoved baaret saa fornemt

og frit, at der ikke kunde være Tvivl om, ak hvad
Farve hans Blod var-

Naar Hr. de Rouvier kom hjem i Lejligheden, trak
de to Messieurs først meget omhyggeligt Gardinerne
kor, da Genboerne derovre altid var ved Ruderne for
at se, hvad den franske Hojadel koretog sig ovre paa
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den anden Side ak Gaden. Naar Gardinerne saa var

trukne kor, blev Pakken lukket op, og der kom da

alskens Madvarer frem, som Hr. de Rouvier havde

faaet Som Betaling rundt om i Familierne paa Chri-

stianshavnp’ Der var kold Kalvesteg og Rødbeder, Bak

og grønne Agurker, sorte Polser og holstensk Ost, og

de to Marquiser gik frem og tilbage og anbragte de

gode Sager paa Fade, der blev stillet ind i et Væg—
skab bagved Sofaen. De levede mest ak kold Mad kra

Christianshavn. .

«

Grossererenkens Rigsdaler kra Kultorvet gik til

Husleje og de enkelte klotte Vaner, som navnlig Hr.

de Bourgeois ekseellerede i. En Gang om Maaneden
·

gik de to Marquiser hen til Raus ansete Restaura—

tionslokale paa Kongens Nytorv, hvor de spillede Bil-

lard i den store Mellemstue og vakte megen Opmærk-
·

somhed hos det journallaesende Publikum ved at tale

et Fransk saa rent og udsøgt, saa elegant og velklin—

gende, at det var en ren Ørenlyst. Kun undrede det

Folk, at de to Messieurs tog deres sorte Klædeskrak—

ker ak og spillede i Brokadesveste og Skjorteærmer.
Frakkerne blev meget omhyggeligt hængt op henne

paa Knagen med Foret udad, og naar Spillet var

forbi, drak de hver en meget stærk Toddy, mens de

parlerede som Kæp i et Hjul med hinanden. Der var

kommet det Rygte ud i København, at Hr. de Bout-

geois maatte være enten Hertugen ak La Rocheiou—

cauld eller Hertugen ak La Tour d’Auvergne, da Folk,

der kom kra Hamborg, havde hørt, at disse Hertuger
befandt sig i København.

Hvem Hr. de Rouvier var, var mere usikker-t. Nogle
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10 DE TO MARQUlSER

mente, at han var en Marquis Leon—Lespasse, andre,
at han var en Hertug af Grammont. Naar de to fran- -

ske Adelsmænd spillede Billard hos Rau, kom mange
hen for at se dem spille og beundre den elegante
Maade, de førte Køene paa, og det kunde da ogsaa
hænde, at der tilfældigvis kom andre franske Emi-

granter i Lokalet; men disse trak sig altid hurtigt til-

bage, som om de ikke ønskede at være genkendt af
de to Marquiser.

En Aften, som de to Messieurs var meget optagne
af deres BillardspiL kom Agent Erichsen netop ind
med den franske Monsieur, der havde sin daglige
Gang i hans Hus, og som man formente maatte være

Hertug de MontbaZon et de Bouillon. Det gav et Choc
i de to Marquiser, da de fik Øje paa Hertugen af
Bouillon. De lagde straks Køene fra sig paa det

grønne Klæde og gik hen til Knagen, hvor de iførte

sig deres sorte Klædesfrakker.

Hertugen af Bouillon, en meget svær Herre med

højt Halsbind og Pisk i Nakken, gik adstadigt om-
kring og snøvlede Fransk af sig, mens hans betrag-
tede Folk i Lokalet gennem et stort Øjenglas, der

hang i en lang Guldkæde. Hver Gang han nærmede

sig det Hjørne, hvor de to Marquiser stod, gjorde
disse en omdrejende Bevægelse, og det paafaldende
i deres Holdning vakte tilsidst i den Grad den gamle
Hertugs Opmærksomhed, at han efter nogen Tøven
gik lige hen til dem og lorgnetterede dem ind-gaaende-

Agenten, der var gaaet ind i Hjørnestuen for at
konferere med Værten angaaende en Souper, blev

længe borte. De to Marquiser maatte derfor tilsidst
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,

vende sig lidt om. De saa beskæmmede ud. De talte

meget hastigt og meget lavmælt med Hertugen, der

efterhaanden hævede sin Stemme til en Patos, der

hørtes i hele Lokalet.

»Det er altsaa Jer, der gaar her i Kobenhavn og

spiller en Rolle, der ikke tilkommer Jer!« sagde den

gamle Hertug paa en saa patetisk Maade, at de to

Marquiser helt sank sammen. »1 har tilladt Jer at

sætte et »de« foran jeres Navn og gjort den franske

Adel ridieule i Udlandet ved at optræde som Pairs

af Frankrig. l løb fra mig i Bremen og lod mig sidde

tilbage uden at have saa meget som en Domestik ved

Haanden. Jeg maatte coiffere mig selv en hel Uge,
jeg savnede mine fire Broskadesveste, mine Krølle-

jern, mine Pomader, jeg kunde lade Jer anholde for

jeres Leben af Tjenesten uden min Tilladelse. Men

jeg vil lade Naade gaa for Ret, fordi l har tjent mig
tro i mange Aar; men jeg forlanger, at du, Frangois,
stryger det »de« foran Bourgeois, og du, Jean, det

foran Rouvier.«
De to Marquiser bukkede dybt for deres forrige

Herre og gjorde Mine til at trække sig tilbage.
»Vil l sende de Brokadesveste hen til min Bopæl

paa Kongens Nytorv,« sagde Hertugen, » jeg er Gæst

i denne Tid hos Agent Eriehsen. Jeg ønsker ikke, at

mine forrige Lakajer gaar omkring med mine Klæd-

ningsstykkerl«
»Vil Monsieur le duc have dem alle fire tilsendt?«

spurgte Bourgeois med en let Bøjning.
»0m jeg vil have dem alle fire!« sagde Hertugen

med Pathos, » jeg vil have ikke alene dem, men mine
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12 DE To MARoUrsER

tre Krøllejern, min Skildpaddedaase med Louisdor’en
i Laaget, mit Spejl, mine Sporer og alt, hvad l ellers

har taget med jer, da 1 forlod mig i min dybeste
Nød og Forladthedl«

Hr. de Rouvier gjorde et Skridt frem og sagde ær-

bødigt:
»Monsieur de due! Vi emigrerede kun! Nu var det

vores Tur til at flygte! Monsieur le duc erindrer maa-

ske ikke, at vi blev behandlede af den naadige Herre,
som om den naadige Herre endnu var den, han var,

og ikke en stakkels ci—devant som os andre!«

Hertugen løftede sin højre Haand, som om han
vilde slaa, saa sænkede han den igen og saa sig om

i Lokalet. Agent Erichsen, der ikke vilde forstyrre
Hertugen i hans Samtale med de to franske Herrer,
kiggede engang imellem ind og trak sig saa ærbødigt
tilbage. o

Hr. de Bourgeois gjorde et Skridt frem og sagde
meget agtelseskuldt:

»Monsieur le due! Naar det behager den naadige
Herre at sætte os Stolen for Døren her paa et offent-

ligt Sted, hvor mange Mennesker kan sidde og høre
hvert et Ord, der siges, saa maa den naadige Herre
ikke glemme, at det var Jean og mig, der var saa

; lykkelige at hjælpe Monsieur le due over den franske
« Grænse· Havde den naadige Herre ikke lyttet til vort

Raad, var den sørgelige Katastrofe uden Tvivl hæn-
det, at Monsieur le duc var kommet under Robes—

’

pierres Guillotine paa Place de la Nation. Vi satte
selv vort Liv paa Spil ved den Lejlighed, og skønt

s.
· "

vi kun var Domestikker, glædede det os dog at slippe
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fra den fatale Affaire med Livet. l Bremen forlangte »

den naadige Herre af os, at vi skulde tjene Herskahet l
alene for Ærens Skyld. Vi fik ikke vor Løn mere og

:

Dit
sultede derfor meget i den sidste Uge, før vi emi—

greredei«
»lkke saa mange Ord, Monsieurl« sagde Hertugen.

»Havde l holdt Trængslerne ud sammen med mig,
Eders Herre, havde 1 ogsaa nu faaet Eders Belønning
og 1 vilde have nydt den Ære at kaldes tro Tjenere
— hvad anser man jer nu for?«

»Monsieur le ducl« sagde Hr. de Rouvier, »man

anser os for at være Marquiser, og vi er meget kede

derover, da vi ikke har ladet vor Konge i Stikken.

men kun adlydt den naadige Herres Befalingl«
»Det var jer, der opfordrede mig til at emigrerel«

sagde Hertugen. »l hildte mig ind, at Jacobinernes

vilde stikke ehateau de Ste—Agnese i Brand. Min
»

Familie var allerede naaet over Grænsen, saa fik 1 3 ;

mig til at flygte over Hals og Hoved. «
«

»Vi raadede kun Monsieur le due, « sagde Hr Bour—

geois, »for vi vilde nødigt have, at en Hertug af Mont— «-

haZon og Bouillon blev guillotineret af Rohespierre
paa Place de la Nation, men vi havde ikke ventet,

at en Hertug af MontbaZon satte sit eget Liv over

sin Kongesi«
»Ti!« sagde Hertugen med Pathos. »Vover 1, mine

Domestikker, at sige mig, hvad der er min Pligt i

Farens yderste Øjeh1iki«
»Monsieur le ducl« sagde Hr. Rouvier, »vi skal med

Glæde Sende den naadige Herre de fire Brokades—

veste tilbage. Men den naadige Herre maa ikke helt
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14 DE To MARQUisEn

at jeg aldrig nogen Sinde senere har set noget til
hverken Livre, Sko eller Strømper.«

»Behold da de Veste!« sagde Hertugen, »men fjern
de »de«er foran jeres Navne, ellers bekendtgor jeg,
hvem 1 er, i en af Kobenhavns Journaler!«

»Vil Herren saa ikke snarere gøre os den Tjeneste
og sige alle Vegne, at vi ikke er Marquis’er,« sagde
Hr. de Bourgeois, »denne Titel er os i høj Grad til

Skade, hvor vi kommer, da man ikke tør give os saa

store Gratialer, som Hertugen fik, da han var for-
klaedt som en af os.«

Agent Erichsen nærmede sig nu ærbødigt og med-
delte Hertugen, at souperen var serveret·

»Mes domestiques—ci—devantsl« præsenterede Her-

tugen. -

De to Marquis’er bukkede, og Hr. de Bourgeois
sagde med et fint Smil til Agenten:

x—k· »Domestiques du roi de France—monsieurl« (

Agent Erichsen bukkede dybt for de to Marquis’er,
der med værdige Miner og fornem Holdnjng forlod
Lokalet.

Da de kom hjem i Læderstræde, pakkede de sstraks

kj; de fire Brokadesveste sammen og sendte dem endnu
samme Aften hen til Agent Erichsens Bopæl paa
Kongens Nytorv. Udenpaa skrev Hr. de Bourgeois
med store Bogstaver:

Til Citoyen Bouillon! ei—devant duc de Montbazon!
Messieurs Bourgeois og Rouvier takker meget for

Evsxcdrszsz
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;- Laan og haaber ved Lejlighed at faa Citoyen Bouil—.
lons Livre sendt tilbage og de øvrige Ekkekter, som

forglemme, at han flygtede i et af mine Sæt -Tøj, og
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Monsieur henyttede sig ak ved sin Flugt fra chateau
de Ste-Agnese: Et Par hvide Strømper, et Par

Spændesko, en Nakkeslojke, en Kam, to Borster og
en strikket Bers. Eilekterne ventes tilsendt i ubeska—

diget Stand.
«

Monsieur Bourgeois, Monsieur Rouvier, Læder-
stræde 4, Copenhague.

Eikekterne blev aldrig sendt. Den gamle Hertug
havde korlaengst slidt sin Domestiks Livre op, naar

han sad hjemme hos sig selv med en trevlet Silke—·l
slobrok ovenpaa Livre’et. De to Messieurs i Læder-

stræde, der følte sig gaaet kor nær og aldrig glemte
den Tort, der var overgaaet dem hos Rau, gjorde alt,
hvad de kunde, for at udsprede det Rygte, at den

gamle Hertug kun havde været Domestik, før han

emigrerede. Men Nemesis kom over dem. Deres For-

agt for Domestiker gjorde dem kun endnu finere i

«

Folks Øjne, der var lige kra Nytorv til Hojbroplads
ikke Tvivl om, at de havde være Marquis’er ak Frank-

rig, Ludvigsriddere og Feudalherrer.
"

Hr. de Rouvier kom nu kun meget sent ud paa
Aftenen hjem med sine store- Pakker fra Christians-

havn og Amager. Baade han og Hr. de Bourgeois
lagde sig en Del ud i den Tid, de var i Køhenhavn,
tilsidst havde de oven i Kobet Embonpoint· Saa rejste
deen skonne Dag kra Byen i"Dagvogn.

Det blev aldrig opklaret, om de havde kaaet deres

Godser tilbage.
·

Ogsaa Hertugen ak MonthaZon rejste. Der gik
senere i Kobenhavn det Rygte, at han nede i Ham-

borg var sunket saa langt ned i Fattigdom og Elen—

M
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dighed, at han havde maattet tage sig en Plads som

Domestik hos et Herskab.
En Rejsende havde set ham sidde paa en Bænk paa

Jungkernstieg, gammel, graa og tarvelig i Klæder,
men med en Mine saa fornem, at ingen kunde være

i Tvivl om, at denne Emigrant virkelig nedstammede
kra en ak Frankrigs allerkorste Familier.

Hans senere Skaebne taber sig i Mørket
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PRÆSTEN 1 OXB ØL

Aaret 1760, sent ud paa Efteraaret, strandede den

engelske Galeot »King George« ud for Blaavands
Huk. Galeoten kom fra Østersøen og Kattegat, og var

nu paa Vej hjem til England. Mellem Passagererne,
der reddedes, var ogsaa den unge Legationssekretaer,
Sir James Lamington og hans Hustru, Lady EliZa—

heth, der efter mange Genvordigheder og udstandne
Lidelser fik Ophold hos Magister Justenus Mossin i

0xhøl Præstegaard. Galeoten, der laa ude paa den

yderste Revle, hlev fuldstændig sønderhugget af den

mægtige Brænding, den ene Baad efter den anden

kæntrede, men Fiskerne fik dog reddet de fleste af

Besaetningen i Land, og der drev i de kommende

Dage saa meget Strandingsgods i Land, at baade

Strandfogeden og Fiskerne saa hen til den kommende
Auktion med stor Fortrostning

Længe efter, at de engelske Matroser var rejst hjem
til deres,Hjemland, efter en lang Rejse gennem Her-

tugdommerne til Hamborg, hlev Sir Lamington og
hans Hustru i 0xbøl Præstegaard. Den ugifte unge
Præst overlod dem næsten hele sin Lejlighed for at

vise sig saa imødekommende som muligt overfor de

hojfornemme Gæster. Han flyttede op selv oven paa
2
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i Gæstekammeret, hvor han fik en Seng og sine

Reoler stillet op, og baade han og hans Pige vidste

ikke al den honneur, de vilde vise Engelskmanden og
— hans Hustru, der var meget anhrehne efter Ulykken,

og laa sin meste Tid tilsengs. Magister Mossin listede

stille op og ned ad Loftstrappen for ikke at forstyrre
Ladyen, der laa og sov inde i" Baldakinsengen, med

de hlomstrede Gardiner trukket for til alle Sider.

lnde i Forstuen sad Sir Lamington og skrev Epistler
til Slægt og Venner hjemme i Norfolk, hvor hans

Papa, den gamle Lord James Lamington, havde et

Gods og et pragtfuldt Slot i Nærheden af Byen Nor—

wioh· Doktor Randrup fra Varde kom korende to

Gange ud til 0xhøl for at se til den fornemme

Patient, der paa ingen Maade kunde flyttes, saa længe
hun laa hen med hoj Feber og uafhrudte Fantasier·

l en hel Uge var der Fare for den unge Ladys Liv —

Doktor Randrups Aareladninger lod ikke til at he-

komme hende synderligt vel —- men saa lysnede det

pludseligt, Krisen var overstaaet, og alle i Præste-

gaarden glædede sig inderligt med den elskværdige
engelske Adelsmand, der havde gaaet saa meget igen—
nem og mistet næsten alt, hvad han ejede og havde-

Der var dog ingen, der glædede sig mere end Magi-
ster Mossin, der opsendte den ene Bøn til vorherre

efter den anden, at den Ulykke dog endelig ikke

maatte hænde, at Ladyen døde i hans Hjem. Hun

var noget af det yndigste, man kunde se for sine

Øjne. Blond og hlaaojet, med et—stort, silkekint Haar,
·

der laa spredt ud til alle Sider paa Puden, som en

Glorie omkring hendes skonne Hoved. Hun laa der,
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bleg og stille og gudhengiven, og de faa Gange, Magi-
steren fik Lejlighed til at hilse paa hende, smilte hun
med en saa blid og hjertevindende Gratie, at Magi-
steren blev ganske rød ·i Hovedet og maatte gaa oven—

paa igen, kor at faa sit voldsomme Hjerteslag til at

stilne lidt af.

Magister Mossin kunde desværre ikke selv Engelsk,
og Sir Lamington kunde hverken tale Tysk eller

Dansk, men ved Hjælp ak nogle latinske Gloser og
Sentenser, gjorde de sig alligevel korstaaelige kor hin-

anden, og naar Sir Lamington kedede sig altkor meget
nede i Stuerne, sendte han Bud ovenpaa til Magiste—
ren, om Hans Velærværdighed ikke vilde komme
nedenunder og spille et Parti Skak med Sir La-

mington.
Mellem de reddede var nemlig ogsaa Legations—

Sekretærens Kammerlakaj og hans Hustrus Kammer-

jomkru, og saa længe det højkornemme Par boede i

Præstegaarden, herskede der en gennemkørt Etikette,
som Magister Mossin ogsaa elskværdigt overholdt, for
saa vidt han kunde finde ud ak den. Magisteren, der

sad ovenpaa og studerede ivrigt i Hartley’s engelske
Voeabularium, tog da en fin, snehvid Blondehalsklud

paa, han pudsede sin Haarpung og satte Jern i Side-
buklerne, og naar alt dette var besørget, skred han
ned ad Loktstrappen for at aflægge det strandede Her-
skab en Visit. Sjr Lamington, der altid gik i rød Uni-
form og saa sirlig og kriseret ud, som var han en op-
vartende Kavaller i VVindson kom yderst ehevarelesk
sin jydske Vært imøde Der var allerede tændt Lys
paa Bordet. Døren ind til Soveværelset stod aaben.

2916
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Ladyen sad op i Sengen med store Puder stillet op

bag Ryggen, hun lagde Kort op paa Dynen og smilte

venligt, da Magister Mossin gik hen i Døren og

spurgte paa sit jydskklingende Engelsk: »How do you

do, mad’am?«

Kammerjomkruen, Mademoiselle Georgina, gik fra

og til, hun havde en Maade, at betragte Magisteren
paa, som om han var en Bondekarl kra Norkolkshire.

Hun havde tilbragt to Aar sammen med sit unge

Herskab i Sankt Petersborg, og hun havde sammen

med Ladyen bevæget sig i saa høje Cirkler indenfor

det Petersborgske Aristokrati, at hun syntes, at alt,

hvad der var vest,jydsk, var en horreur kor eivili—

»

serede strandede.

Magister Mossin og Sir Lamington spillede saa
»

Skak sammen. Kammerjomkruen tændte Lys inde i

Soveværelset, Magisteren kunde se Ladyen, som han

sad der med Ansigtet vendt lige mod Døren. Han

havde aldrig set skonnere Kvinde i sit Liv. Han spil—
lede ikke godt, fordi han engang imellem maatte se

ind til Baldakinsengen, hvor hun med de yndekuldes
ste Bevægelser lagde Kort op i Rækker og Stjerner.
Undertiden nynnede hun ganske stille, og naar hun

var træt ak at lægge Kabale, kom Mademoiselle Geor—

gina hen og pudrede sin Frues Haar med en Pudder—

kvast, som hun dyppede i et stort Sølvskrin, som

hørte med til de reddede Sager.
Magister Mossin var forelsket i Ladyen, han vilde

gerne vise hende enhver tænke1ig Opmærksomhed
Han røg ikke Pibe i den Tid hun var i Præstegaar-
den, han tog sine fine Spændesko paa, han korbod Pi-
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gen at klapre altfor meget med sine Træsko ude i

Bryggerset, og han tog sin salig Moders, Madame

Mossins, Balsamhøsse frem fra Chatollet, og spurgte
»your Grace«,. om hun ikke ønskede at lugte til den,
naar hun havde sin slemme Hovedvaerk.

Der duftede saa fint i 0xbøl Præstegaard, i den

Tid Herskabet var der. Fra Kjøbenhavn kom der en

Dag en hel Del Kuiferter paa en Fragtvogn, og den

Dag Lady Lamington første Gang var oppe, viste hun

sig i Storstuen i en Rohe, som man kun saa paa
Staalstikkerne foran i Richardsons oversatte Roma-

ner.

Saa kom da den sørgelige Dag, da Herskabet rejste.
Magister Mossin havde nu lært sig saa meget

Engelsk —— thi hans Kærlighed gjorde ham lærevillig
——— at han i smukke Vendinger kunde udtrykke sin

Sorg over, at det naadige Herskab forlod hans ringe
Embedsbolig Hans stemme svigtede ham, da Ladyen
paa sin elskværdigste Maade tog begge hans Hænder,
saa ham ind i hans godhjertede blaa Øjne, og sagde:

»Min Mand og jeg skal aldrig nogensinde glemme,
hvad vi skylder Dem. Vi glæder os til at se Dem ovre

hos os paa Lamingtonhouse i Norfolkshire. De maa

give os et ganske bestemt Løfte om, at De vil komme

over og besøge os.«

Hun sagde Ordene meget langsomt og tydeligt, som

om han var tunghør, og hun gentog de sidste Ord to

Gange, for at han kunde forstaa, at hun meget gerne
saa ham som Gaest ovre i England.

»l thank you, madame, 1 thank you,« fremstam—

mede han den ene Gang efter den anden, mens hun

»
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rystede hans Hænder; saa gik hun ud til Vognen
sammen med Georgina, der med fornem Mine rystede
Vestjyllands Sand ak sine nydelige Fødder.

Sir Lamington stod endnu inde i Storstuen med sin

Rejsekappe over Skuldrene. Da Magisteren kom ind,
overrakte han Præsten en lille, meget tung, Pakke

med de Ord:
»Til Præsten i Oxhol kra Sir Lamington og hans

Hustru.«
Mere sagde han ikke, han trykkede Magisterens

Haand tlere Gange og gik saa ud til Vognen, der lidt

efter korte bort over Heden.

Den Dag skrev Magister Mossin sin Søndagsprædi—
ken, skønt det kun var Mandag, og han ellers altid

plejede at skrive sin Prædiken Lørdagektermiddag.
Han sad nede i den øde Storstue, der endnu duktede

fint efter Herskahet, og skrev-med Ansigtet bojet dybt
ned over Papiret. Han skrev Prædiken over en Tekst

i Jobs Bog, og han var saa bevæget, at han ilere

Gange maatte lægge Haanden over Øjnene kor at

samle sine Tanker, der var meget ankægtede. Foran

ham paa Bordet stod Sir Lamingtons Gave, en lille

Sølvæske med engelske Guldmonter, ovenpaa Guld-
dukaterne laa der en lille Seddel, hvorpaa Sir La-

mington havde skrevet: —- »Til Præsten i 0xbøls

Englandsrejse«.
saa gik da Tiden sin langsommelige Gang. Der

kom ingen Epistler til Magisteren kra Norkolkshire
det Aar, og Magister Mossin vilde ikke rejse derover,
før han hørte nærmere kra Herskahet. Saa skrev han
da derover, og forklarede, at han nu gerne opfyldte
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Sit Løfte om at komme derover, da han kunde faa

en Vikar, i den Tid han var paa Rejse.
Saa kom der da omsider et Svar kra Sir Lamington.

Han glædede sig meget til at se sin gamle Ven, Præ-

sten kra 0xhøl, paa Lamingtonhouse, men han vilde

finde en Familie, der var nedsænket i megen Sorg og
Bedrovelse — Lady Lamington, der havde sat saa

stor Pris paa ham, og aldrig nogensinde glemt hans

Gæstkrihed, var ikke mere. Hun havde skrantet al

den Tid hun var i England efter Hjemkomsten kra

Danmark, hendes Bryst havde lidt efter cle udstandne

Trængsler og Strahadser den Nat »King George«
strandede ved Blaavands Huk, hun var nu bukket

under kor sin Sygdom, skont Lægen gjorde alt, hvad

der var menneskemuligt for at redde hendes Liv.

lntet Sørgehudskab kunde have gaaet Magister
Mossin mere tilhjerte. Han vidste længe ikke, hvad .

han skulde svare Sir Lamington. Han syntes ikke,
at nogen Rejse i Verden kunde være sørgeligere end

hans til England. Han kæmpede meget med sig selv,
men da han nødig vilde lønne Gaestkrihed med Utak-

nemmelighed, og jo«allerede havde modtaget Rejse—
penge, tog han sig sammen, og begyndte den lange
Rejse med Dagvognen ned gennem Hertugdommerne
for at naa over til England med et Skih kra Hamborg.
En Magister Soren Andersen overtog hans Kald i den

Tid, han var borte fra Landet. Magister Mossin havde

ikke en glad Time paa den Rejse Han sad mørk og
indesluttet inde i Dagvognen og indlod sig ikke med

de meget snakkende og stojende Passagerer. 1 Ham-

borg gik han omkring paa Gaderne, sørgmodig som



24 pRESTEN 1 oxBøL

en strandet Skipper, der havde Skib og Ladning lig-
gende ude paa Vesterhavets Bund. Saa tog han da

med en Galease over til England, hvor han blev en

Tid i London, før han kunde tage sig sammen og søge
den Deligenee op, der gik nordpaa til Norfolkshire.

Lamingtonhouse var et Herresaede med flere Hun-

drede Gemakker, Sale og Kabinetter, det ene rigere
og skonnere end det andet. Det laa med sine lange
Sandstenskolonnader midt i en udstrakt Park, fuld af

Springvande, Statuer og klippede Buksbomhække, og
der var paa Herresædet saa mange tjenende Aander,
at Magister Mossin blev ganske overvældet af saa

megen Magniiieence En Domestik anviste ham straks

et Gæsteværelse,« hvor der var Ma1«m0rkamin og Pla-

fondmalerier, og efter at han havde faaet hængt sit

Tøj op i et blaalakeret Skab med Glasruder, blev han

ført ind gennem en lang Række Sale med Statuer

og det kostbareste Bohave. Han og Domestikken gik
fra Sal til Sal, fra Gemak til Gemak, hele Lamington—
houses Længde igennem, og da Magister Mossin
naaede det allerinderste Gemak, sad der en bleg og
sørgende, sortklædt Mand —- Lord Lamington.

Sir Lamington, der nu sad inde med ’Lordværdig—
heden efter sin afdøde Fader, trykkede tavs Præsten
fra Oxbgls Hænder, ikke et Ord sagde han, han var

saa bevæget, at Magister Mossin ogsaa fik Taarer i

Øjnene. —

»Hun er borte,« sagde han stille, »De finder mig i
en endnu dybere Nød, min kære Magister Mossin,
end hin Nat, da vi strandede paa Deres jydske Vest-

kyst.«
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Magisteren saa rundt om paa al den megen Herlig-
hed, de forgyldte Malerirammer, der pompøse lyste
omkring Malerier, Gobelinerne —- al denne Pragt, og
han sukkede saa dybt, at Lorden fortrød, at han

havde bedrøvet sin Gaest straks ved hans Ankomst.

Resten af Dagen overgik Lord Lamington sig selv

i Elskvaerdighed. Han viste Magisteren om i Sale,
hvor der hang Maleriet fra Loft til Gulv, han førte

ham ind i det Lamingtonske Ahnegalleri, men Magi-
steren syntes i sit stille sind, at Ødet og Ensomheden

ved 0xbøl og Blaavandshuk var mindre knugende
- end det, der raadede her paa Lordens prunkende

Herresæde. Allerede den første Dag følte han en

saadan Længsel efter sin jydske Præstegaard, at han

næsten ikke kunde udholde at gaa og se paa alle

disse Rustninger og venetianske Glaspokaler, alle-

disse Malerier af van Dyck og Lely, som Lorden i sin

store Elskvaerdighed fremviste for at glæde og op-
muntre ham.

Men inde i Banketsalen, der var omhygget af selve

Sir Christopher Wren, og som var smykket med

maleriske Marmorsøjler med forgyldte Kapitaeler,
blev han overfaldet af en saadan Sørgmodighed, som

havde han forvildet sig ud i en Hede ved Aftentide

uden at kunne finde Vejen.
Han længtes efter Studerekammeret hjemme i

Oxbøl, og nu skulde han hlive her i denne forgyldte
Ørken en hel Maaned, inden han turde tale til Lord

Lamington om sin Hjemrejse
Saa gled da Dagene langsommeligt hen med

dejeuner i Spejlsalen og souper i det røde Fløjels—

-M-—«J«
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·gemak. Magister Mossin befandt sig omtrent lige saa

hjemlos paa Lamingtonhouse, som, Lorden havde

befundet sig i Oxbol Præstegaard. Det lille Mauso-

leum nede i Parken, hvor Lady Lamington var bisat,
blev kun besøgt een Gang, men deres Tanker var

næsten bestandig hos hende, der ikke var mere, og
de sad ofte ved Taflet, som om de var ladt tilbage paa
en fremmed Kyst, efter at have mistet alt, hvad deres

Hjerter hang ved i denne Verden. Magister Mossin
fik i den Tid, han var i England, Lejlighed til at lære

Norfolks fornemste Landadel at kende. Alle vidste,
at det var i Magisterens Hjem i Danmark, at Lord

Lamington og hans Hustru havde fundet gæstfri
Modtagelse efter »King George«s Stranding. Han blev
fremvist som en menneskelig Mærkværdighed paa
flere Herresæder i 0megnen, og den gode Magister
lærte saa grundigt de gyldne Sales Øde at kende, at

hans Tanker tilsidst bestandig var ovre paa den an-

den Side af Havet paa en Kyst, der syntes ham et

jordisk Paradis mod denne.

Den sidste Aften før han rejste, gik han alene ned

gennem Pakken til Mausoleet, en Rundbygning med
korinthinske Sojlen der laa nede for Enden af en

ældgammel Lindealle —- han stod længe ved Gitteret
i dybe Tanker, og han mindedes hende, som hun

dengang havde været ovre i hans fjærne, jydske
Præstegaard, hendes Skonhed og Ydre, hendes Mild-
hed og Herlighed, alt hvad hun havde betydet for
ham i det lange Aar, der fulgte efter hendes Bort-

rejse, Erindringen om hende, der endnu dvælede i
hans Stuer, hans Længsel og Vemod over at han var
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ladet alene, hans dybe Sorg, da han tik Dødsbud—

skabet meddelt — alt slog sammen om ham i en

eneste sorgkuld Erindren, og han lettede sit Bryst
ved stille Taarer, som han ikke kunde holde tilbage,
og som blev med at flyde, længe — længe.

Saa rejste han da igen hjem til Danmark.

Da han kom hjem til 0xbøl Præstegaard, aandede

han igen op. Han syntes, at Heden iderude saa helt

hjemlig ud. Lyngen, der stod i Blomst, glædede ham

ulige mere end Roserne i Lamingtonhouses herlige
Park. Den halvtmarke Storstue med de gamle Reoler

og læderindbundne Postiller hilste ham som gode,
gamle Bekendte. Om saa Sir Christopher Wrens

Banketsal var Verdens skjønneste-; vilde han ikke

bytte sin Storstue i 0Xbøl Præstegaard bort kor den.

Som Aarene nu gik, og han aldig mere hørte fra

den engelske Lord ovre paa den anden Side ak Havet.

kunde der jo nok komme Øjeblikke, hvor Mindet om
Herresædets Skonhed og Pragt gjorde ham lidt trang
om Hjertet. Men det var kun Øjeblikke lige midt i
den mørkeste og strengeste Vintertid, saa mindedes

han igen det dybe Øde dervre, Ensomheden og den

sørgende Lords fuldkomne Forladthed, og han
foldede sine Hænder og takkede Vorherre kor, at han

havde givet ham et Hjem, hvor Ødet aldrig naaede

ind over Hjemmets Dørtærskel.

- 1
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JEREMlAS CALUNDAN
ver Dag, præcis Klokken tolv, lukkede Hr. Jere—
mias Calundan sin Dør omhyggeligt af og gik,

langsomt og sindigt ned ad Rundetaarns Sneglegang
for at komme ned paa Store-Køhmagergade. Han
havde en lille Trevaerelses Lejlighed øverst oppe i

Taarnet, der hvor den femtende Omdrejning ender
ved den lille Vindeltrappe, og han passede selv sin

Husholdning ganske alene, da han ikke i Længden
kunde faa Piger til at ho saa hojt oppe. Han havde
i sin Tid været Bud ved Universitetet og gaaet Pedel

og Famulus til Haande, men da Stillingen som Op-
synsmand paa Rundetaarn blev ledig, søgte han den
i et letsindigt Øjehlik, og fik den straks. Han vidste
ikke, hvad han gjorde dengang! Han havde haft sin
lille hyggelige Kælderlejlighed i den Professorbolig,
der laa nærmest Lille Fiolstræde, og han havde her i
al Beskedenhed udfoldet en Gæstfrihed, der strakte

sig til næsten hele Studiegaardens underordnede Per-
sonale. Hos Hr. Jeremias Calundan mødtes hver

Lordag Eftermiddag baade Pedellen og Famulus til
et Slag Kort, og Kommunitets Alumner fandt ogsaa
Vej ned i Kælderen, hvor der altid var Raad til et
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Glas gammel ostindisk Rom og lidt Tohak til en Pibe.

Hr. Calundan elskede at omgive sig med mange Men-

nesker! og da han kom meget omkring i Staden med

vigtige Sendelser og Skrivelser fra Konsistoriets Pro-

fessoren havde han et stort Personalkendskah, der

nsaeten overgik Pedellen, Hr. Gruses. Han var kendt

ak Gud og Hvermand i hele Klædehokvarter, og der

var Snart sagt ikke den Ejendom i Naholaget, hvor

han ikke havde Venner og Veninder lige kraKaelder

til Kvist Han sad inde med en sjælden Evne til at

gøre sig akholdt ak Mennesker. Naar man saa ham
"·

svinge ind ad en Port paa Norregade med Universi-

tetets seriose Mappe under Armen, kom Portneren op

ak sin Kælder kor at sige: »Goddag, Hr. Calundan,

hvordan har 1 det i Dag?«
Og da Hr. Calundan altid havde det godt og he—

fandt sig vel ved sin Stilling, og Livet i det hale taget,
sagde han: »Mange Tak, jeg har det som igaarl«

Saa vidste man i den Ejendom, at han ikke havde

lidt Nød, siden man sidst saa ham.

Naar han kom op ad Trappen fik han sig en Pas-

siar baade med den ene og den anden, og han talte

lige saa gaerne med en Madame kra første Sal som

med en fattig og ensom Jomfru oppe kra Kvisten, selv

Mamsellerne og Jomfruerne indlod han sig i discours

med, thi han syntes, at det var Synd, der blev gjort
Forskel paa Mennesker. Han var alles Fortrolige,
skont han næsten aldrig sagde noget om sig selv og

andre. Han spurgte saa venligt og deltagende til

Folks Helbred og Familiekorhold, og han kunde

huske Navne paa Børn og Børnehørn, Onkler og
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Tanter, saa at han aldrig nogensinde togikejL Var
der en lille Severin paa anden Sal, der laa ak Faare—

syge, spurgte han straks til Drengens Befindende, og
han blev først rolig, naar Madamen havde korsikret

ham» at Severin kun skulde ligge Ugen ud. Han kom

sjælden længere end til Forstuen, men da de tleste ·

Døre i Lejligheden vendte ud til denne Stue, tik han »
sig en Samtale med alle de Husbeboere, der stak
Hovedet ud kor at kaa en lille Samtale med den (
venlige Hr. Calundan, der lige havde været neden-
under i Stuen og nu skulde op paa anden Sal.
Man vidste, at han var samtlige Professorers højt—
betroede Bud,, og at Professorerne ogsaa benyttede
hans Assistance rent privatim, naar der en Regn-
vejrsdag skulde sendes en Epistel ned i Vigandts—
gade eller hen paa Vandkunsten. Han var altid

hjælpsom, og det var ham komplet umuligt at

sige Nej, naar et Menneske bad ham om en Tjeneste-,
der tog noget ak hans Tid.

»Min gode Hr. Calundanl jeg ser, 1 er paa Vej ned
mod Nytorvl 1 kunde vel ikke gøre mig den Tjeneste, ;
at bringe denne lille Pakke op til Jomfru Kreier i l

Etatsraad 1tZens Ejendom. l skal maaske op i samme

Ejendom, saa jeg udlejliger Eder vel ikke over For-
mue!«

,

Hr. Calundan tog, venlig og forekommende, mod

(
l

l

Pakken, skønt han ikke skulde op i Etatsraad ltZens
Ejendom. Han var glad over at kunne gøre et Men-
neske en Tjeneste, og Folk syntes tilsidst, at det var

den selvkølgeligste Ting ak Verden at glæde Hr. Ca-
lundan paa saa bekvem en Maade. Det var kornøjeligt
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at træffe ham, naar han kom trippende paa sine sik-

lige Spændesko med en mægtig Regnskaerm over den

trekantede Kastorhat, thi kaldt der blot den mindste

Regndraabe, slog han Skærmen op for at skaane Hat

og Paryk, som han vaagede meget omhyggeligt over.

Undertiden gik han omkring med den opslaaede
skærm, længe ekter at Regnen var holdt op, og saa

var der altid en eller anden Forbigaaende, der fandt

Vej ind under den kor at spørge til Hr. Calundans

Befindende og hede ham om en lille Tjeneste, som

han nok vilde være saa venlig at tage sig ak. Det hlev

da til en lille hyggelig Samtale paa et Gadehjørne, og
først naar Solen skinnede i hele Gaden, kom Hr.

Calundan i Tanker om, at det nu vist var hedst at

slaa Skærmen ned, da han skulde op i Ejendommen
henne udkor Vandpumpen. Kom han saa ind i Ejen—
dommen, gav han sig god Tid til at spørge ud om

alle menneskelige Forhold lige fra Portnerlukafet til

Familien ovre i Mellemhygningen. Han gjorde ingen
PersonskorskeL og Familier der sad i smaa Kaar var

ham lige saa kære som Standspersoner. Paa anden

Sal spurgte han til Jomfru Elisabeths Befindende,
mens han aileverede en Epistel kra Professorinde

Frølund, og oppe i Manzarden bankede han paa en

Dør langt nede i Gangen og ønskede den gamle
Kopist til Lykke med Geburtsdagen.

»Taenk, at 1 husker mig, Hr. Calundanl« sagde
Kopisten. »l er da ak de sande Trofaste, som der

nuomstunder ikke findes altfor mange ak. 1 vil da

nok drikke en Kop Cake sammen med mig?«
»Nej» Tak, Hr. Siassiusl« sagde Hr. Calundan, jeg

» s.
»-
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skalt helt ud i Gotersgaden med disse Skrivelser fra

Professor Horrebowl«
»Saa kunde l gøre mig en Tjeneste, min gode Hr.

Calundanl«

»Hjærtens gærne,« sagde Hr. Calundan.
»l kunde se op til min Bror, der bor paa Hjørnet

af Volden og hilse ham mange Gange fra mig og sige,
at jeg kommer ud og spiller Cinqville med ham paa
Torsdag Aften, Klokken seks.«

»Jeg skal netop helt ud til Voldenl« sagde Hr.

Calundan, »saa hvis l har flere Ærinder i den Ret-

ning, Hr. Siassius, saa lad mig kun besørge dem 11- ed

det samme.«

Naar Hr. Calundan havde sagt saa meget med ssin

elskværdige og milde Stemme, syntes Folk, at de

næsten ikke kunde nærme at sige nej. De bebyrdede
ham med baade den ene og den anden Kommission
blot for at være imødekommende mod saa stor en

Tjenstivrighed, og det endte da i Regelen med, at Hr.
Calundan først kom hjem til Studiegaarden efter at

have været helt ude ved Kastellet og Østerport. Men
han saa allevegne milde Øjne, og for hver ny Fa-

smilie han lærte at kende, kom han til at holde af
endnu flere Mennesker, der havde Børn og Børne-

børn, hvis Navne og Geburtsdage han huskede paa en

Prik. Han skælnede saaledes nøje mellem en Jomfru
Helene i Rosengaarden og en Jomfru Helene i

Dromedargade,’ og der var i hans Bekendtskabskreds

mange Annaer og Sophier, som han forunderligt nok,
forstod at holde ud fra hverandre. Han vilde ikke
bedrøve sine Medmennesker med at tage fejl, og der-
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for gjorde han sig det til en Opgave straks at huske

de mange Børns Navne, for altid at have noget at

glæde Forældrene med.

Men saa var det altsaa, at Opsynsmandens Plads

paa Rundetaarn blev ledig, og Hr. Calundan, der

følte sig for gammel til den megen Løben om, søgte
den, og fik den straks. Da han første Gang gik op til

sin nye Lejlighed, havde han en Fornemmelse af, at

han fjærnede sig- mere og mere fra Jorden og den

MenneskevrimmeL der stod hans Hjærte saa nær-

Han pustede ud ved hver Omdrejning og maatte

sætte sig ned paa de smaa Stenbænke henne ved Vin—

duerne. Da han havde overvundet den femtende

0mdrejning, fortrød han, at han havde opsagt sin

gode Plads ved Universitetet, og der overfaldt ham

en frysende Fornemmelse af, at han frivilligt havde

valgt Ensomhedens Kaar for at faa en bekvemmere

Alderdom. Han længtes straks efter Store Købmager—
gade og de mange kære Bekendte, han traf der hver

Dag, og han satte sig bedrøvet ned henne ved Vin-

duet i sin Stue og saa ud i den tomme blaa Luft med

Taarer i Øjnene. Stilheden heroppe i Taarnet var

saa dyb, at han næsten blev bange over at være ene

med sig selv. Men saa trøstede han sig med, at Ven—

nerne nok fandt op ad Sneglegangen, naar de først

vidste, at han var der, og han glædede sig til at invi- —

tere Pedellen og Famulus op til sig paa en Kop Katke

og et Slag Kort.

l de første fjorten Dage kom der ikke en Sjæl. Hr.

Calundan boede for højt. Man holdt meget af ham

og glemte aldrig hans store; Tjenstvillighed, men

3
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ulejlige sig femten Omdrejninger i Vejret for at

spørge til hans Befindendez det var mere end man

kunde forlange af et Menneske. Og da nu ingen mere

besøgte Hr. Calundan, var han selv for fintfølende til

at minde Menneskene om deres Glemsomhed. Hans

Formiddag gik med at tilse de astronomiske 1nstru—

menter og hilse paa Assistenterne, der var saa op—
tagne af deres Videnskab, at de slet ikke lagde Mærke

til hans Nærværelse Hr. Calundan mærkede, at han

var steget opad i Livet, han var nu naaet en Sfære,
hvor Børn og Børnebørns Geburtsdage ikke spillede
nogensomhelst Rolle, og hvor Stjaerneberegninger gik
fremfor alle de mange smaa Venligheder og Tjenst—
villigheder, der havde været hans Livs lndhold· Hr.

Calundan havde megen Respekt for Stjærneviden—
skaben, men han syntes i sit stille sind, at den fjær—
nede sine Udøvere lidt for meget fra Jorden og dens

venlige Menneskevrimmel. Han gyste, naar han
hørte om de mægtige Afstande ud i Rummet, og han

betragtede stadig Astronomer som en Art højere
Menneskehed, som man ikke maatte ulejlige med
altfor mange forekommende Forespørgsler til Hel—
bred og Velbekindende. Han lærte sig selv al tie, og
naar han et Par Gange om Ugen kom ned i Staden
for at gøre lndkøb og hilse paa gamle Bekendte,
syntes Folk, at han allerede nu var bleven en hel
anden Hr. Calundan, fordi han boede i en Lejlighed,
der laa Folk over Hovedet. Man syntes ikke, han var

saa hyggelig mere, og Hr. Calundan mærkede med
sit venlige og følsomme Sind, at der fra nu af vilde
være en uoverskuelig Afstand mellem ham og Men-
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neskene. Han vovede ikke at sige: »Kom op og besøg
mig paa Onsdag Aktenl« kor naar han sagde noget i
den Retning, saa Folk paa ham, som om han invi-
terede dem til at fare til Himmels med det samme.

Overalt hørtes kra nu ak den Bemærkning: »Naa3 Hr.
Calundanl Nu er l da kommet til Vejrs! 1 skulde være

blevet nede mellem os andre, saa kunde det være

blevet til et Slag Kort som i gamle Dage. Nu maa vi

nøjes med at se op til Jer, naar vi gaar korbi nede

paa ·Store Købmagergade, og det svimler kor et Men-

neske, bare at se saa højtl«
»Da er jeg den samme,f som jeg altid har været!«

sagde Hr. Calundan venligt, »»men jeg giver Jer ak

mit kulde Hjærte Ret i, at jeg skulde være blevet
i min gode Kælderlejlighed i Studiegaarden. Nu har

jeg rummelige stuer, men der kommer aldrig nogen-
sinde nogen og besøger mig.«

Engang imellem bekvemmede nogle Familier sig
til at gaa derop. Madamerne asede afsted med Børn

og Børnebørn, kor de vilde engang i deres Liv opokre
sig kor den gode Hr. Calundan, der havde været saa

meget kor dem i sin Tid. Hr. Calundan stod i sin
Dør og tog imod, og han havde selv lavet Cafeen, der

allerede stod paa Bordet mellem to Fade fulde ak

Kringler og Terte. Gæsternelbekandt sig ikke vel ssaa

højt oppe, ikke en eneste menneske Stemme nede fra

Gaden naaede heropz ikke en Hund gøede, ikke en

Fugl sang, det var ligesom vanskeligere at tale her
end nede i Husene, hvor man ogsaa kunde høre, hvad
Naboer og Genboer sagde.

»Det maa være forunderligt at bo i et Taarn, Hr.
.

3«·
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Calundan!« sagde en ak Madamerne. »l kan da ikke

holde en Pige saa højt oppe?«
»Jeg har forsøgt med en,« sagde Hr. Calundan,

»men hendes Kæreste vilde ikke gaa den lange Vej,
naar han besøgte hende, og saa sagde hun op. Jeg
kunde finde hende nede i Porten om Aftenen, og
det er For lang en Vej kor mig at gaa ned, naar jeg
skal observere en Piges Løsagtighed.«

»Jeg kunde ikke bo her kor alt i mit Liv,« sagde
en anden Madame. »1 mangler jo ganske Udsigt, Hr.

Calundan.
»Da kan jeg da se helt over til Sverige,« sagde Hr.

Calundan.
(

»Hvad Glæde har l ak at se Sverige,« sagde Ma-

damen. »1 mangler jo Genboer. Jeg har hver Dag
min Plaser ak vore Genhoer dernede, skulde jeg und-

være dem, tror jeg, jeg klyttede hen i en anden Gade.«

»0g saa har vi jo Stjaernerne ligesom nærmere her-

oppe paa Taarnetl« sagde han stille.

»Hvad vil 1 dog med Stjærnerne, Hr. Calundan!«

sagde Madamen, »dem ser jeg kra mitlcokkenvindue
lige saa vel som 1, og jeg opokrer ikke mine gode Be-

kvemmeligheder kor deres Skyld. Jeg synes, at l

skulde flytte ned til os andre igen, saa kunde vi dog
komme sammen som andre ordentlige Folk. Jeg
siger saa tit til min Pige, hvem mon der pudser Hr.
Calundans Vinduer deroppe, for jeg ser undertiden

op til Jer, og jeg fatter ingenlunde, hvordan 1 tør gaa
Ruderne over udenpaa.«

Hr. Calundan syntes at Menneskene hang sig kor

meget i Bagateller, han var bleven en anden i sit Syn
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paa Menneskeheden, siden han var Bud i Studie-

. gaarden. Han holdt endnu meget ak sine Venner og

Bekendte, men han syntes, at de skænkede deres

Hjaerter til for smaa Ting. Ensomheden og den lange
Tavshedsperiode havde aabnet hans Øjne kor Viden-

skaben og Stjaernegranskningen. Han sagde ikke Folk

imod, irettesatte dem heller ikke, thi han kunde ikke

taale at bedrøve noget levende Væsen, men hans

lnteresser var ikke længere deres. Han kunde ikke

sidde og høre paa disse Madamers Snak og Passiar

uden at beklage dem, fordi de hverken kendte Sirius,
Andromeda eller den store Bjorn. Hans Verden var

og blev Taarnet, der igen var Biblioteket over Runde

Kirke og Observatoriet oppe paa Toppen. Han var

glad og taknemmelig over, at han, trods mange Savn

og Forsagelser, var naaet til en hojere Erkendelse ak

mange subtile Materien
Naar Menneskene gav Slip paa ham ak Magelig-

hedshensyn,’ saa vilde han saamænd heller ikke

tvinge dem op i Hojheden til sig. Han holdt paa, at

de skulde indiinde sig krivilligt. Flytte ned til dem i

en Kælder kor at behage dem, kunde nu aldrig kalde

ham ind.

Naar han nu, en sjælden Gang, gik ud i Byen under

Sin store Regnskærm, som han holdt opslaaet, naar

der blot kaldt en Regndraabe, kom der aldrig nogen

og standsede ham mere kor at kaa en lun Passiar med

ham. Han var saa godt som glemt i Staden, kordi han

boede kor højt. lngen bekymrede sig om den venlige
gamle Mand, der gik under den store Regnskærm, og
Hr. Calundan var for god til at paatvinge Menneskene

YVEANW!-
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sin Elskværdighed. Han hlev meget ensom med

Aarene, saa ensom, at der tilsidst kun kom den Ma-

dame, der tiggede ved hans Dør engang om Ugen.f
Hun havde et frygteligt Besvaer med at komme op, og
hun saa ikke venlig ud, naar hun bankede paa, men

hun fik hvergang sin halve Mark og gik saa igen ned,
uden at have velsignet Hr. Calundan for hans store

Hjælpsomhed. End ikke Tiggerne gad ulejlige sig op
til ham.

Hr. Calundan sad ofte om Aftenen henne ved et

Vindue paa en Forhøjning og saa ned paa Stadens

Skorstensrøg, der hølgede, graa og hvid og blaalig,
op imod hans kaere Taarn. Denne Bog mindede ham
om hans forhigangne Liv nede i staden, som han ikke
ønskede levet om igen. Han var glad nu, over at han
havde søgt den Plads, der var den eneste rette for
ham, og han hyggede sig nok saa godt i sin stue
sammen med en gammel Kat, der helt havde glemt,
at der var Mus til i Verden. Katten og Hr. Calundan
levede sammen som to fortrolige Venner i Taarnet,
de havde lagt sig strænge og ensomme Vaner til, men

de var ogsaa Stjaernerne nærmere end nogen i hele
Staden. Naar Hr. Calundan gik ned for at gøre 1nd—
køl),« fulgte Katten ham et Stykke paa Vej, men

vendte saa om, og den gamle Mand lod Dyret have
sin frie Vilje, som han ikke ønskede at inkluere paa.



SVANEsAPOTHEKET
aa Hjørnet af Hojbrostraede og Amagertorv
Numer fem og halvfjers laa Svaneapotheket, Sta—

dens ældste Apothek Der var en hoj Stentrappe op til

den perlemalede Dør, der ikke stod stille mange Mi-

nutter om Dagen. Folk foretrak dette Apothek frem—

for Løveapotheket paa Hjørnet af Hyskenstraede,
fordi man syntes, at Medicinen var bedre der, og
fordi Betjeningen bag Disken var saa forekommende,
naar man kom med sine Flasker og Pilleaesker og
vilde tage Farmaceuterne med paa Raad.

Apotheket tog sig ogsaa meget mere hojtideligt og

ærefrygtindgydende ud end Løveapotheket. Kom

man indenfor Døren var der bag det tavlede Gulv en

bred og buet skranke paa blanktpolerede Messing—
balustrer, hvorpaa der var indgraveret en hel Række

Aarstal og tyske Leveregler paa Vers. Omme bagved
denne Skranke lyste Apothekets Krukker frem i et

tempellignende Tusmørke, hvor man saa Apotheker
Mandix og hans Medhjælpere gaa omkring med

meget betænksomme og filosoiiske Miner. l tre

Nieher mellem Krukkerne saa man Æseulap, Frede-

rik d. V. og den beromte 01dtidslaege, Claudius

Galenos, der bekransede en Buste af Hippokrates.
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Naar Folk stod og ventede ude paa det tavlede Gulv,
kunde de ikke andet end blive slagne af den Højtid,
der herskede omme paa den anden Side af Skranken.

Der var i Baggrunden flere Trappetrin op til den

inderste Helligdom, hvor Apotheker Mandix havde

nogle store Skuekrukker staaende, der var prydede
med meget store latinske 1nskriptioner.

Overalt ivaaneapotheket talte lingva latina sit

fyndige, men for stadens lndvaanere uforstaaelige
Sprog. Nogle ag disse Sprichworter var forfattede af

Hr. Mandix selv, der var en stiv Latiner og saa

hjemmevant i Sproget, at han ofte talte Latin, naar

der kom Professorer for at konferere med ham. Han ,

var meget distraet og kunde ofte tage de forkerte
Krukker ned af Hylderne, men naar han havde op-
daget sin Fejltagelse, satte han et meget betænksomt

Ansigt op, skont der ikke var sket synderlig Skade,
hvis han havde taget fejl. l den store Kælder ud til
Gaarden overværede han nemlig hver Dag sin Reme—
diers Tilhliven, og han havde en medfødt Mistillid til
alle Giftstoifer i Medieinen, som han formente var

skadelige selv i smaa Doser. l sine unge Dage havde
han rejst meget i Tyskland, og hans Anskuelser var

dem, som almindeligt hlev hyldede i Slutningen af det

17de Aarhundrede. Da han afsluttede sin Læretid

paa Magdehurg Elefantapothek, var hans Læretid og-
saa saa faerdig og afsluttet, at han aldrig indlod sig
paa noget af det nye, der gik paatvaers af de gamle
Resultater og Maximer.

Ved et langt Bord nede i Kælderen stod 4 Med-

hjælpere og stødte hele Dagen igennem i nogle mæg-
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tige Metalmortere, og naar Folk stod oppe i Apo—
theket og ventede, kunde de høre denne dumpe
Metalklang nede i Dybet, der varede ved lige til

Lukketid.

Apotheker Mandix begav sig ofte ned ad Vindel—

trappen for at tilse Stødningen, og paa smukke

sommerdage gik han op i Gaarden kor at tale med

Bønderne,, der kom ind til Staden med mægtige
Bundter Lægeurter paa deres Vogne. Han havde sine

bestemte Leverandorer oppe fra det nordlige Sjæl—
land, og engang om Aaret korte han selv ud til

Hillerod kor at konkerere paa Stedet med de Folk, der

samlede ind til ham i Mark og Skov. Han korbrugte
megen Hyld og Kamille, som han iik hele Poser og

«

Sække ak. Perikum og Salvie var ogsaa Planter, han

havde megen Fidus til, navnlig en bestemt Art, hvis

Blade og Stængler blev brugt til Gurglevand. Der var

især et Par gamle Mænd nede kra Lille1·ød, som

Apotheker Mandix betroede at samle Knoldene ak

0rchis, navnlig ak de Arter med de violette Kroner.

Disse gamle Bonder med deres røde Veste og Kvaste—

huer havde deres Gang nede i Kælderen, og Apo—
thekeren inviterede dem ofte ind paa sit Privatkontor,
hvor han udspurgte dem om den lokale Medicinering
nede paa den Egn, hvor de var kra. Dette Kontor var

noget ak det mest mystiske i hele Svaneapotheket.
Ned kra Loktet hang der en udstoppet Alligator i to

Lænker, og ovenpaa Skabene stod der Leguaner og
Basilisker, der fik de to gamle Bonder til at kolde

Hænderne i stille Andagt. Der laa ogsaa nogle Him-

melstene·, der var kaldet ned kra andre Kloder, og
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henne i Krogen stod der et Skelet af en Skovmand fra

det indre Æthiopien, som Apotheker Mandix under-

tiden henyttede til at hænge sin Paryk paa.
»Sig mig nu, Hans Kristensen,« sagde Apothekeren,

»mærkede l saa nogen Virkning af den Dekokt af

Valeriana, som jeg tilraadede Jer, sidst l var inde?«

Bonden sad og skulede op til Basiliskerne paa
skahet, saa sagde han: »Maren Smed fra Karleho
samlede Urter for os Septembermaaned ud og et

godt Stykke ind i Novemher. Hun havde taget en

Kone med, som ogsaa sagde sig at være inde i Urters

Opsogning og Kogning De gik efter dem med de

hvide Blomster, som Apotheker Mandix raadede os

til, og de lavede saa en Dekokt af Baldrian, efter at

de havde tørret Boden og stødt den i en Morter·«
»Hv0rdan bekom Dekokten .Jer saa?« spurgte Apo—

thekeren.
,

»Jeg fik først en svær susen for Ørene,« sagde
Bonden og drejede frem og tilbage paa sine blanke

Vesteknapper, »Maren Smed fra Karleho tog det
værst paa, hun tog saadan paa at synge, at vi nær

ikke kunde have hende i Huset.«
»Saa har l taget for meget af Roden,« sagde Apo—

thekeren, »eller ogsaa har der været en forgiftig
imellem, thi det kan stundom hænde, at der findes
et Blaasyrestof i disse, som i Rodknolde og deslige
Svampe. Jeg. har nu noje undersøgt de Knolde, 1 er

kommet med, og jeg skal selv inde i mit Labora—
torium efterse Grundstoffernes rette sammenhæng og
Kvaliteter.«

»Apotheker Mandix kan være saa rolig som nogen,«
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sagde Bonden, »Baldrianroden er kendt paa vor Egn
lige fra vore 01deforældres Tid og længer tilbage
endnu. Jeg mindes grant, at min salig Fader ofte

sagde: En vaad Pinse giver styrke og Kraft til Bal-

drian og er en Forgift for Høgeurt og Rævebale.«

)31 ved ikke, Hans Kristensen,« sagde Apotheker
Mandix, »hvor Eders«0plysninger og velvillige For—

søg bestyrker mine Anskuelser, hvad denne Plante

angaar. Men 1 maa endeligen ikke gaa hen og tage
for mange af Eders Naboer med, naar 1 proberer
Dekokternes Virkninger. 1 siger, at denne Kone fra

Karlebo gav sig til at synge, hvorledes forholdt den

anden Kvinde sig da?«
»Hun blev ogsaa saa besynderlig livlig ud paa Af-

tenen, men vi formente, at det havde anden Aarsag,
da hun først tog ret fat en Time efter Maren Smed.«

»Hvad hedder den Kone?« spurgte Apothekeren,
der begyndte at blive en Smule ængstelig over disse
Kvinders besynderlige 0prømthed.

»Hun hedder Graversigne, og gaar Graveren til

Hjælp ovre i Karlebo. Hun gav sig ogsaa til at kvæde,
men det var mere drøvelige Viser, især den om

Griseldis og Markgreven.«
»Da maa hun have nydt andet end Baldrian—

dekokt,« sagde Apothekeren, »thi denne Dekokt er en

Stimulans, der ikke befordrer Melankolien og Sindets

Nedtrykthed. Paa mig er Virkningen saaledes, at jeg
føler en Beroligelse og Lettelse, der minder meget om

den man fornemmer efter Nydelsen af »Tamariendus
indiea«. Men nu skal jeg nok gøre mig bekendt med

Knoldene fra Eders Egn, jeg formener,· at vi her gør
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os bekendt med en Varietet af Valeriana ofticinalis,
maaske den, der i sin Tid dyrkedes i vore Klostre i

den katolske Tid, og Som siden har forvildet sig.«
»De drak Kakkepunsch lige bagefter,« sagde den

anden Bonde, der havde siddet ganske stille indenfor

Døren, uden at mæle et Ord, »vi blev saa løjerlige
efter den Dekokt, at vi maatte have noget styr-
kendes.« ·

»Nu konfunderer l mig ganske, l gode Mænd,«
sagde Apotheker Mandix, »thi hvor kan jeg nu vide,
hvorledes Virkningen af Baldrianen har været?«

»Der beretter 1 ikke sandfærdigt,« sagde Hans

Kristensen til Mogens Svendsen, »thi der kom ikke

saa meget som en Draabe Rom i den Katfe, min Kone

hældte op til Maren Smed og Graversigne.«
»Da saa jeg noget ganske andet,« sagde Mogens

Svendsen, »Flasken stod nede hos os ved den Bord-

ende, hvor vi sad, og l var udenfor et Par Gange,
saa l skal ikke sige, at jeg farer med Løgn. Apo—
theker Mandix kan være rolig for, at Baldrianen
havde sin Virkning paa os, men Kakkepunsehen
havde ogsaa sin Betydning, thi de to Kvinder sang,
saa at Folk kom til Vinduerne for at se, hvad vi tog
Os for.«

»Vil l give disse Kvinder en Rigsdaler til Deling,«
sagde Apothekeren til Hans Kristensen, »og vil 1 i
Fremtiden afholde Eder fra at tage dem med hjem,
naar 1 gør mig en liden Tjeneste i min Videnskabs
faveur. l har misforstaaet mig saa ganske og aldeles.

Jeg bad Eder om at lave Eder en liden Dekokt af

Boden, hvis I en Dag befandt Eder uvel og trængte
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til et styrkende Middelz men jeg bad Eder sandeligen
ikke om at traktere det ganske Nabolag med Remediet

og saa bagefter skænke Kakkepunsoh op, saa Virknin-

gen ganske korspildtes.«
»Vi kunde da ikke godt være sammen en saadan

Aften, uden at der blev budt paa noget,« sagde Hans

Kristensen krænket, »der gik sine to Timer før Kakken

kom paa Bordet, og i den Tid observerede vi den

Virkning, som Apotheker Mandix beskriver kor os.

Da Susningen kor Øret var overvundet, kom der lige-
som en stor Behagelighed i Sindet, vi sad og skaem—’

tede, og spurgte hinanden — Naa, hvordan har du

det? Jeg husker, at min Kone sagde til mig, «—— man

kaar ligefrem Lyst til en lille Svingom —.«

»Da dansede vi da ogsaa,’ saa Gulvet knagede under

os,« sagde Mogens Svendsen og grinede polisk.
»Nu binder l Apotheker Mandix en Historie paa

Ærmet,« sagde Hans Kristensen, »vi blev i Førstnin——

gen lidt levendes, men det gav sig da.«

»Dansede 1, eller dansede l ikke?« spurgte Apothe—
keren, der nu syntes, at dette kunde være nok.

»Vi ·dansede,« sagde Mogens Svendsen, »saa Deg—
nens kom over kra den anden Side Gadekæret og

spurgte, hvad der var paa Færde, og de blev sammen

med os langt ud paa Natten, og tog Del i vor Lystig-
hed.«

»Det husker jeg ikke det der ligner ak,« sagde Hans

Kristensen og kloede sig betænksomt i det lange hør—

gule Haar, der hang ned omkring hans solbrændte

Ansigt, »1 maa ha’ kigget kor dybt i Glasset, Nabo.«

»lkke saa dybt som 1, Hans Kristensen,« sagde
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Mogens Svendsen, »men lad nu de Lapperier fare.

Baldrian er en Urt kor mangt og meget, og jeg skal

med det samme tage mig et Par Knolde med hjem,
hvis Apotheker Mandix vil overlade mig dem, siden

jeg nu ved, at de stemmer Sindet lystigt, og ikke

skader de indvendige Dele.«

»l behøver vist ikke Baldrian til det Brug.« sagde
Hans Kristensen, der nu havde faaet samlet sig lidt,
»men nu skal Apotheker Mandix have saa mange
Tak for udvist Deltagelse, og Apothekeren kan trygt
raade over os baade til indsamlinger og Provelser ak

enhver Slags.«
»Ja, ja da,« sagde Apothekeren, »her er en Rigs-

daler til hver ak Jer, og lov saa og send mig de Ka-

milleblomster.
Men der maa saa sandt for Dyden ikke være saa

mange Fluer og Gedehamse mellem Blomsterne som

sidst. Hvor tørrer l de Blomster, Hans Kristensen·2«
»Vi tørrer dem oven paa Dynerne oppe i Gavlen,«

sagde Bonden, »der har vi et Kammer til det Brug.«
»Apotheker Mandix kan være glad overz at der kuns

er kommet Fluer og Gedehamse med,« sagde Mogens
Svendsen polisk,-»thi Madammens Mor sover deroppe.«

»Hvad skal det sige?« spurgte Apothekeren.
»Mangen en kan spørge om mer end en kan svare

paa,« sagde Bonden og strøg sig med Bagen ak Haan-
den hen over Munden. »Mogens Svendsen burde ior—
vare sin Mund hedre end han gør, thi naar hans
Madam gaar med iordelende Urter paa, hvis Urter
er det da, hun benytter? Og har hun en Pose paa
en hoven Mund. «
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»Forvar du din egen Mund, din Hundswotl« sagde
Mogens Svendsen, »vi er nu ikke komne til Staden
for at karambolere, men kor at sige Tak. Vi skal nu

ekterkomme Apotheker Mandix Ønsker, saa vidt det
staar til os. Jeg prøvede det Plaster paa min Kone,
som Apothekeren bad mig om. Hun syntes nu, det
li’som trak noget for stærkt, men det onde kom da
ud, og hun tog ikke anden Skade, end at der gik en

Stump Hud ak, da vi trak Plastret ak hende.«
»Saa lagde 1 vel et Omslag med Kamilleakkog paa?«

sagde Apothekeren, »thi jeg har ikke anmodet Eder
om at fare saadan frem, at Huden følger med. l
smurte vel den gule Salve paa, og ikke mer end man

stryger med Bagen ak en Ske?«
»Det var helt sælsomt at se alt det ondez der trak

ud ak Madammen,« sagde Hans Kristensen. »Apo—
thekeren skulde have set hende bagefter-. Hun var

saa blid og køje1ig, at hun ikke var til at kende igen.«
»Da kunde din Kone ogsaa trænge til et Plaster,«

sagde Mogens Svendsen. »Apotheker Mandix skulde
vel ikke have en Salve til, der hjælper mod Gift og
Galde i et Fruentimmers Krop?«

De to Bønder var nu kommet i« Humør, de spyt—
tede paa Sølvmønterne og stak dem i Vestelommen,
og ekter at de havde faaet deres Træsko paa, anhe—
talede de sig og gik ud i det store Kælderrum, hvor

Medhjælperne stod og stødte i Morterne, saa der ikke
,

var Ørenlyd skabt.
»Hvem skal l nu ud eiter?« spurgte Hans Kristen—

sen den ene Medhjælper, »nu har vi sat vort Liv i
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Vove kor vore Medmenneskers Skyld, hvem skal nu

til det, monsieur?« -

»Det er Pulver for Dummkopk’ere og Dumpk—
sinnige,« sagde Medhjælperen· »l kan godt faa en

Portion med Jer hjem.«
»Tak til den,« som hyder,« sagde Bonden, » jeg kan

se paa Jer, at 1 ikke ta’r ak de Pulvere. l skulde kor-

søge et, det vilde være Jer gavnligt.«
Bonderne gik om og kiggede ned i Morterue, og da

de havde faaet deres Nysgerrighed stillet, gik de igen
op i Gaarden, hvor deres Vogne holdt.

Resten ak Dagen sad de henne paa en Beværtning
i Lille Lars Bjornstraede, hvor de tilosoierede meget
over Remediernes Sammensætning og rette Brug.

»En maa jo ha’ gjort Begyndelsen,« sagde Hans

Kristensen, »thi hvorfra ved man ellers om en Urt er

ak skadelig eller gavnlig Virkning. «

»Det er da en sand Velsignelse, sagde Mogens
Svendsen, »at han kun giver os dem, der er gavnlige,
og naar han hetaler os godt, kan man jo godt staa

ham bi.«
»Han kunde nu gerne have okret lidt mere end en

Rigsdaler til de to Kællinger» sagde Hans Kristensen.

»Jeg er bange kor, at Maren Smed fra Karleho ikke

ta’r den Dyvelsdraek kor mindre end en hel Rigs-
dalek.«

»Hun kan jo gi’ en ak Bæsterne den,« sagde Moggns
Svendsen, »det kan vist hli’ saa omtrent det samme.«»

»Da er hun da vel et levendes Menneske, saavel
som alle os andre. Næste Gang ta’r jeg baade hende

og Graversigne med ind til Staden, han skal se dem,
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som de staar og gaar. Hvad vilde Apotheker Mandix
Urtekammer være, hvis de Kællinger ikke gik i
Mosen og samlede Remedier for ham?«

»

Bedre var det om man kunde leve og do uden
Apotheker,« sagde Mogens svendsen og bestilte sig
en ny Kakkepunsch, »men det er vel Skabelsens Me-
ning, at de ogsaa skal ha’ en Næringsvej. Der er nu

ikke noget, der hjælper et Menneske mere end en

god Kakkepunseh, man føler sig indvendig som et

nykodt Menneskebarn, der endnu ikke har hakt med
Apotheker Mandix at gøre.«

»Jeg gad vide3 orn der er ·en Sygdom ior hver ak
de Krukker, han har staaende derovre,« sagde Hans
Kristensen, »de staar jo kra Lokt til Gulv ovenpaa.
Og om det saa er nedenunder, er der saa mange
Krukker, at man kan blive helt daarlig ak at betragte
dem-«

»Det er vel ogsaa det, han gor Regning paa. Men
det bedste var jo, om der var lidt kærre. Jeg har nu

aldrig kendt til Sygdomme, tør jeg tik Navnene at
vide paa dem, og jeg gad vide, om det ikke gaar
andre 1igervis.«

»Da staar da Navnene paa Latin,« sagde Hans Kri-
stensen, »saa takker jeg da min Fader kor, at han
ikke fik mig stukket i den sorte skole.«

·

saa stødte de to Bønder Kopperne imod hinanden.

»ssingot, Mogens svendsen.«·
,

»God Taarz Hans Kristensen.«
De klinkede og pokulerede til langt hen paa Efter-

middagen, saa fik de Gget spændt kor, kor at komme
betids ud ak Nørreport, før Porten blev lukket.
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Adresseavisen for Aaret 1810 stod der følgende
Avertissement: »En Jomfru tilaars ønsker sig hos

en agtbar Familie, helst paa Landet, til Selskab eller

som Lærerinde; vil, om hun finder sig fornøjet, ind—

sætte Familien til Arving. Man kan melde sig i

Adresseavisen.«
Blandt dem, der reklekterede paa Avertissementet,

var en Forpagter Toxvaerd ved Holte, der tilbød Jom-

fruen at optage hende i sin Familie,. hvis hun vilde

være hans Hustru til Selskab og Nytte og opdrage to

Smaapiger, Kristine og Laurine, der gerne skulde

undervises Religion og fransk Broderi.

1 fjorten Dage gik Familien Toxvaerd rundt i stor

Uvished,A da der ikke kom noget Svar fra Jomfruen

inde i København. Forpagter Toxværd, der sad

meget knapt i det paa Grund af de vanskelige Tider,
havdetaenkt sig Muligheden af, at Jomfruen var saa

hgjt oppe i Aarene, at hendes Formue kunde hjælpe
ham lidt paa Fode igen, hvis hun døde om ikke alt-

for mange Aar. Maaske han og hans Hustru kunde

komme saa godt ud af det med hende, at de med

hendes Billigelse kunde tage et Laan op mod Garanti
i Gaarden. De blev derfor meget skuffede over, at der
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ikke kom noget Svar, da de dog havde skildret deres

Hjem og Forhold saaledes, at en enlig Person maatte
føle sig fristet til at modtage Tilbudet.

Forpagter Toxvaerd skrev da endnu engang en

Billet til Adresseavisens Kontor, at han vilde være

meget tilfreds og glad, om hans Hjem kunde blive
Jomfruens, og fem Dage efter kom der det Svar, at

hun nu omsider havde besluttet sig og med det første
.

vildekomme og forsøge, om det Toxvaerdske Hjem
svarede til hendes Forhaabninger. Der blev da i Huj
og Hast gjort to store Værelser i Stand til hende paa
Gaarden, begge ud til Haven med egen Udgang, og
Madame Toxvaerd lod Gulvene grundigt skure og
skrubbe, da en saadan enlig Person saa paa sligt med

Øjne, der ikke lod sig bedrage. Der blev ogsaa hængt
klare, hvide Gardiner op, og i to Vaser under Konsol—

spejlet blev der anbragt store Rosenbuketter, der
skulde vise det nye Familiemedlem, at hun af Hjertet
var velkommen paa Forpagtergaarden.

»Blot hun nu maa finde sig fornøjet hos os,« sagde
Madame Toxvaerd til sin Mand Aftenen før hendes

Ankomst, »thi det bliver jo Betingelsen for, at vi
kommer til at arve hende.«

»Det vil jo komme meget til at bero paa hendes

Temperament,« sagde Forpagteren, »jeg vil derfor
straks lade hende forstaa, at naar vi allesammen her
i Huset gør, hvad vi formaar, for at fornøje hende,
saa maa hun ogsaa selv gøre sit til for at indfri sine

Fordringer, ellers kan man ikke gaa hen og narre

Godtfolk med den Slags Avertissementer, der lover

mere, end de kan holde.«
«

488
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»Du kan vel ikke godt straks koresperge hende,

hvor meget hun ejer?« sagde Madame Toxværd, »det

kan vel ikke være saa ganske ubetydeligt, siden hun

saa aabenlyst kører sine Formuesomstaendigheder
paa Bane i en Avis. Hvad kormener du vel, at hun
sidder inde med?«

»Hendes Bohave og Ejendele er saadanne,« sagde
Forpagteren, der lige var kommet hjem kra et Besøg
hos hende i Staden, »at jeg vil anslaa hende til et

Par Tusind Rigsdaler. Da ikke under. Og da hun er

godt oppe i de tres og temmelig svagelig, kan vi da ikke
·

løbe saa megen Risiko ved at have hende i Huset.

Hun var meget kaamælt i den halve Time, jeg sad
«

hos hendez og jeg kunde korstaa saa meget, at hun

havde opholdt sig adskillige Steder, hvor hun ikke

befandt sig saa vel, at hun gad henleve Resten ak

sine Dage i de Omgivelser. Hun havde boet to Aar

hos en Kaneelliraad i Assens, men han skulde have
været saa utaalmodig ak sig, at han nær havde kor-

kortet hendes Liv med det samme.«
-

»Jeg tror ikke,« sagde Madamen, »at man skal lade

hende mærke altkor tydeligt, at man betragter sig
som hendes Arving. Det er naturligvis det, Folk har

gjort hende ked ak, og det kan man i Grunden ikke

kortænke saadan en enlig Person i.«

»Hvorkor meddeler hun da sligt okkentligt?« sagde
Forpagteren, »hun maa da være ak saa megen Ver-

denskundskab, at hun kan begribe, hvad de Redek-

terende venter sig ak hende. Jeg skal saamænd ikke

gøre hende ked ak Livet i den Tid, hun er hos os,
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men hun kan vel ikke forlange, at jeg med Glæde ser

hende fylde de firs.«

»Jeg lader nu, som om hendes Penge ingen Rolle

spiller for mig,« sagde Madame Toxværd, der havde
travlt med at polere de to Konsolspejle, »arver vi
hende engang, bliver det til Kristine og Laurine, og
kan de faa et Laan hos hende mod Kaution, kan

jeg kun føle mig forpligtet mod en Person, der paa
saa uformodet en Maade er traadt os hjælpende til.«

Næste Formiddag kom Jomfruen kørende. Tox—

værds tog mod hende helt ude paa Vejen. Forpag-
teren hjalp hende ned af Vognen med største 0m—

hyggelighed, og Madamen spurgte hende, om hun

ikke vilde spise en Portion Tykmaelk med dem inde

i Havestuen.
»Tykmælkl« sagde Jomfruen meget uhehagelig

overrasket, »i saadan en gruelig Hede! Saa vilde jeg
da ligge død inden Aften. De maa aldrig nævne Tyk-
mælk for mig oftere, for hlot Tanken paa den Ret

giver mig en saadan Feber i Kroppen, at jeg føler

mig helt ilde og utilpas flere Timer efter-«

De gik nu alle ind i Havestuen, hvor Forpagterens
Kone havde dækket et Bord med Tykmaelk og to

store, mørkeh1aa Sukkerskaale.
»Her er mange Fluer,« sagde Jomfruen, »havde jeg

vidst, at her var saa mange Fluer, havde jeg ikke
reflekteret paa Tilhudet! Maa jeg saa se mine to

Værelser med det samme.«

»Vi har tilladt os at sætte lidt Roser ind til Jom-

fruen,« sagde Madame Toxværd og pegede hen til

Konsollen, »det er jo ret en herlig Rosentid, vi nu

Usky-
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er inde i, saa friske Blomster kan Jomfruen da faa

til hver en Tid.«
·

»Hvis jeg ikke fik saadan en ulidelig Hovedvaerk

af Rosenduft, vilde de Blomster være mig særdeles

velkomne, min gode Madame Toxværd, men jeg
mærker allerede en saadan Susen i mit Hoved, at jeg
maa bede Dem, venskabeligst, om at sætte de Vaser

udenfor. Jeg har taget min Temaskine med mig,
kunde jeg nu faa bragt den ind og et Par Kopper,
Saa vil jeg helst være lidt alene med mig selv.«

Laurine og Kristine kom nu hen og blev præsen-
terede.

»Jo, l ser jo nette og opvakte nok ud,« sagde Jom—

fruen, »men jeg har lidt saadan af Hede paa Turen

ud, at jeg nær havde hentet mig et Slag i Lyngby,
!

hvor vi maatte holde en halv Time udenfor »Hold

an«. Kan l nu lade mig være ganske alene, ellers

risikerer 1, at jeg faar den Slemme Feber, der nok

før eller senere bliver en Pind til min Ligkiste.«
»Børn, gaa nu ud og leg i Haven.« sagde Forpagte—

rens Kone . »Jomfru Kringelbaeh kan ikke saadan
have Børn lige op ad sig, naar hun lige er staaet

af en Vogn.«
·

»Aa, min gode Madame Toxværd,« sagde Jomfruen

med svag Stemme, » jeg kunde vel ikke faa mig et

Glas koldt Vand, jeg føler mig saa utilpas, som

skulde jeg faa et af mine Anfald.«·
Toxværd løb hastigt ud efter et Glas Vand og

tænkte paa Vejen: »Skulde hun gaa hen og falde

fra nu, hvor der ikke er opsat saa meget Testamente
i min Favør, at min Prokurator kan have det mind-
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ste at hæ1de sig til. Det er bedst med det samme at

foresporge hende, hvem der er hendes Kurator,
skulde et Uheld passere.«

Da han kom ind i Stuen igen, laa Jomfru Krin—

gelbaeh paa Sengen med opknappet Kjoleliv og havde

et lettere Tilfælde af Hedeslag. Madame Toxvaerd

sad ved Siden af Sengen og hældte Draaber op i en

Spiseske, halvt fuld af Vand.
»Er Jomfru Kringelbaeh slet?« spurgte Forpagte-

ren.

Jomfruen laa stift udstrakt med tre hvide Hoved-

puder under Nakken. Hun saa ellers ikke ud til at

fejle noget videre.
»Stille!« sagde Madamen, »Jomfruen taaler ikke,

at der tales saa højt, naar hun har et af sine Anfald.«

I et Kvarter blev der ikke sagt et Ord. Bier sum-·

mede ud og ind ad den aabne Havestuedør, ude fra

Rosenbedene kom der en Duft saa bede-vende sad og

stærk, at Jomfruen flere Gange lettede sig paa Pu-

derne og kiggede ud i det sollysende Værelse

»Kunde den Dør der ikke blive lukket,« sagde hun

med svag Røst, »og hvis der er Gardiner i dette Hus,
saa kunde de maaske trækkes for, thi saadan som

Solen staar paa her, det havde En sandelig ikke gjort
sig nogen Forestilling om.«

Madame Toxvaerd listede stille hen og lukkede

Døren ud til Haven, saa trak hun Gardinerne om-

hyggeligt for og fæstnede dem sammen med en

Naal·
Lidt efter gik hun ud.

»Jomfru Kringelbaeh,« sagde Forpagteren, der
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havde flyttet en Stol hen ved Sengen og Sat Sig, saa

han kunde se hende ind i Ansigtet, »min Hustru og
jeg kunde, efter Deres ærede Avertissemesrt i

Adresseavisen, ikke vide, at De var saa svag af Hel-
sen. Det gør mig hjerteligt ondt at se Dem saa

svagelig. Maa det derfor i Tjde være mig tilladt at

gøre Dem et Spørgsmaal, uden at De tager mig det

fortrædeligt op.«
»Spørg De kun, min gode,« sagde Jomfruen og saa

paa ham med Øjne, der ikke lagde Skjul paa hendes

Mistroiskhedz »saa skal jeg se til, om jeg kan besvare,
hvad De har at spørge mig om.«

Hun blev altid straks syg, hvor hun kom, for med
det samme at vide, hvad Slags Mennesker hun havde
for sig. Mærkede hun Uegennytte og Uselviskhed,
følte hun sig straks beroliget, men mærkede hun, at

hun skulde holdes af for sine Penges Skyld, gjorde
hun ogsaa sit Bestik derefter. Hun maatte vel engang
i sit Liv kunne finde en Familie, hvor hun kunde
finde sig fornøjet, naar hun af sit Hjertes Godhed
stillede en eventuel Arv i Udsigt. Kanoelliraaden i
Assens havde i den Grad forfærdet hende ved at

vise hende sit utilhyllede 1ndre, at hun aldrig glemte
det 1ndtryk, det havde gjort paa hende.

»Jomfru Kringelhach,« gentog Forpagteren· »De—
res saasvagelige Helhred nøder mig til et Spørgs-
maal. Skulde De blive syg her mellem fremmede
Mennesker, der har foresat sig at være alt det for
Dem, som De ønsker,« hvem er da Deres Kurator, og
til hvem har jeg at henvede mig i paakommende
Tilfælde?«
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»Min Kurator er Prokurator Møller paa Vestek-

gade,« sagde Jomfruen, »hos ham beror ogsaa mit

Testamente, der kun mangler Udfyldelsen af en

Klausul for at kunne træde i sin fulde Kraft.«
Jomfruen begyndte nu at komme sig. Hun rejste

sig op og anmodede Forpagter Toxværd om at lade
hende være alene og om at bede Madamen sætte

Temaskinen ind, da hun nu trængte til en Kop varm

Te, efter at Anfaldet var gaaet over.

»Nu vil jeg da haabe,« sagde Toxværd, »at De vil
finde Dem saa fornøjet her hos os, at vi i Fællig kan

udfylde de Fordringer, De fremkommer med i Deres
Avertissement i Adresseavisen. Vi her i Huset skal

gøre vort til, at Avertissementets Ordlyd finder sin

Opfyldelse. «

Saa gik han efter at have ønsket sin nye Pensionæ1
alt muligt godt og god Bedring efter det Hedeslag,
der var paakommet hende straks ved 1ndtrædelsen
i hans Hus.

Fra den Dag af anstrengte Forpagteren og hans

Kone sig ærligt og redeligt for at gøre den gamle
og meget vanskelige Jomfru tilpas. Hun var mis-

fornøjet med næsten alt muligt og befandt sig aldrig
vel, fordi der altid var noget i Vejen. Hun kunde

ikke taale Larmen ovre fra Loen, naar der blev

tærsket, og Bistaderne»maatte tlyttes langt ned i

Haven, da hun ikke kunde gaa udenfor en Dør med

sin brogede Somn1erhat, uden at hun fik en Sværm
efter sig. Hun kunde ikke taale det bjemmebryg—
gede Øl, som hun fik Kolik af, og det hjemmebagte
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Brød bekom hende saa ilde, at hun flere Gange
maatte lægge sig tilsengs og tage Draaber.

«

Hver Gang hun lagde sig, kom Forpagteren ind

og underholdt hende om eventuelle Hændelser, som

dødelige maatte kunne vente sig i hendes fremryk—
kede Alder, og han gik saa vidt, at han en Dag srentud

spurgte hende," om hun var villigt til at yde ham et

Laan forud paa den Arv, som hun selv saa venligt
og betænksomt havde stillet ham i Udsigt.

Hun erklærede da meget ligefrem, at hun ikke

befandt sig saa fornojet med 0pholdet, at hun med

frelst Samvittighed kunde indfri sit Løfte

»Jeg maatte da befinde mig saa vel,« sagde hun,
»at der ikke var det i det daglige, som jeg havde

noget at udsætte paa. Men jeg ved snart ikke det-
min gode Forpagter Toxværd, som ikke bidrager
til at forkorte mine Dage. Jeg befinder mig ofte saa

slet, at jeg venter min Hedengang samme Aften! Be-

fandt jeg mig i Deres Hus, som jeg havde haabet at

befinde mig, vilde mine Kræfter tage til, og jeg kunde

med Glæde og Sinder se en hoj Alder i Møde, om-

givet af Deres Families Omsorg og menneskekærlige
Behandling. Min Mor blev sine otteogfirs, og min
Bedstemoder paa Fars Side sine tooghalvfems, men

skal jeg have saa mange daglige Ærgrelser, som jeg —

nu har, ojner jeg min Død paa denne Side af de

halvfjerds.«
«

Toxvaerds gjorde stadig, hvad de formaaede for
at lette hende hendes Alderdoms mange indbildte

Sorger og Besværligheder. Hun blev opvartet og plejet
og passet3 fra hun kom ud af sin Seng. Der blev
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bagt særligt Brød til hende, hun fik ren Flode i sin

Kakke, Roserne udenfor hendes Hoveddor blev tlyttet,
Moddingen lagt om og Hunden holdt ude, men lige
meget hjalp det —- hun befandt sig ikke tornojet,
skont hendes Helbred tog til, for hver Maaned der

gik.
saa blev hun da en Dag endelig syg og gik tilsengs. .

Doktoren blev hentet, og da han til Toxvaerds

erklærede, at det nu gik tilbage med hende i enhver

Henseende, begyndte de paany at ængstes kor, at

Arven skulde slippe dem ud ak Hænderne De saa

meget ind til hende, men hver Gang de førte hendes

testamentariske Bestemmelse paa Bane, tav hun

haardnakket, og de turde da ikke gaa nærmere ind

paa Sagen, for at hun ikke skulde gaa hen og do

lige for Øjnene ak dem. Den eneste- hun vilde se om

sig, var den lille Laurine, som hun havde lært Reli—

gion og fransk Syning. Kristine kunde hun derimod

ikke døje, kordi hun engang havde spurgt, om hen—

des Par engang skulde arve hendes Penge.
En Morgen, som de kom ind, laa hun og var død

«

i sin Seng. Paa Bordet laa der en Skrivelse, en Klau—

(

sul til Testamentet, der beroede hos Prokurator Møl-

ler paa Vestergade. skrivelsen meddelte, at den lille

Laurine var hendes eneste Arving, men saaledes, at

Pengene, tre Tusinde Rigsdaler, først skulde udbeta—

les hendez naar hun var fyldt sit tyvende Aar. Til
den Tid skulde hendes Formue korvaltes ak Prokura—

tor Møller, der havde at varetage, at Testamentets

Ordlyd nøje blev efterfulgt.
Toxvaerds var som himmelfaldne.
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Laurine var jo kun elleve Aar, og hvad kunde der
ikke ske i de ni Aar, inden hun blev tyve.

Laurine var den eneste i Huset, der græd over

Jomfru Kringelbachs Død, men Toxværd svor ved

sig selv, at han aldrig oktere skulde reilektere paa
Avertissementer i Adresseavisen, der lovede Arv paa
saa usikre Betingelser.

Jomfruen blev saa lagt i Graven, og Aarene gik
deres Gang. Laurine døde ak Brystsyge i sit nittende
Aar, og da der ellers ingen Arving fandtes til For—
muen, der var blevet forøget stærkt i den henrundne
Tid, gik den til veldædige FormaaL Det var, som om

den døde Jomfru i sidste Gjeblik ikke havde kunnet
bekvemme sig til at glæde nogen med de Penge, der

aldrig nogensinde havde glædet hende selv i hendes (
plagede Liv.

«

;
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aar Enkedronning Juliane Marie om Sommeren

laa paa Fredensborg» indskrænkede hun sig saa-—

vidt muligt med Hensyn til sin Staldetats Personale.

Hun korte ud hver Formiddag i sin Chaise, og naar

hun saadan korte omkring i den smukke 0megn,
havde kun kun en Løber foran Vognen, der havde

det temmelig mageligt, da Hendes Majestaet ønskede

at kore meget langsomt. Denne Løber var den højt—
betroede Monsieur Tobias Soha·fker, der havde været

i Dronningens Brød i mange Aar, og som endnu var

i Funktion, skont han havde fyldt sit otte og kyrre—
tyvende Aar. Han lukkedeszskovled op for Majestaeten
og kastede Monter til fattige Børn, der stillede sig op
ved Vejen for at se hende passere forbi; han aver—

terede Bønderne, at den kongelige Chaise var i Far-

vandet, og han hjalp til med at bære Dronningens
korskellige Ekfekter, Shawler, Skærme og lignende,
naar hun lod Vognen holde i et skyggefuldt Skovbryn
og begav sig paa en Promenade i Skoven sammen

med sin Hofdame, gamle Frøken von Gedern. Enke-

dronningen var med Aarene blevet meget mindre

striks med Hensyn til Etiketten· Hun kunde godt
finde paa at henvende Ordet til sit Tjenerskab, og

«
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naar hun saa en særlig smuk og blomstrende Have
foran et Hegnshus ovre ad Gribskov til, begyndte hun
en lille Samtale med Bonden eller hans Kone, som.

hun underholdt om det smukke Sommervejr og Ha—
vens brogede Flora ak Kejserkroner, Lillier og Venus-

vogne. Overmaade statelig stod hun der udenfor
Hækken med solskaermen over sin taarnhøje Fri-

sure, og det var tydeligt at mærke, at hun anstrengte
sig meget for at gøre et behageligt lndtryk paa de

pæne Folk, derellers var-meget forsigtige med, hvad
de sagde til hende. Børnene kiggede forsigtigt frem

bagved Moderens Skørter, det var ikke muligt at
kaa dem til at sige et Ord til den rare Enkedronning,
der smilede, saa det gullige, aHange Ansigt blev til
et eneste Net ak store og smaa Rynker Naar Dron-

ningen saa havde endt sin Promenade med Frøken
von Gedern, vendte hun tilbage til Chaisen med en

Buket Blomster og fine Straa og kørte saa langsomt
ad Fredensborg til.

Paa Slottet havde Personalet egentligt sine gode
Dage, kor Stadskarosserne kom ikke oite ud ak Re-
miserne, og større Fester blev der næsten ikke ak-
holdt i Dronningens senere Aar. Naar Majestaeten
sov til Middag eller spillede Kort i sit Privatbemak
ud mod Marmorhaven, laa det halve Personale rundt
om i Vinduerne og smøgede Tobak, mens Fluer og
Gedehamse suste og summede op ad den skinnende
hvide Slotskagade lntet i Verden kunde være hedere
og mere solet end Fredensborg en August Formid-
dag, og intet ødere. l hvert Vindue i Fløjene ud
mod den cirkelrunde Slotsplads kiggede en søvnig
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og mediterende Funktionær frem, og der blev talt

langsommeligt og søvnigt fra Vindue til Vindue,
mens den blaa Piberog sindigt steg op mod den dyb-
blaa Sensommerhimmel. Funktionaererne var lutter

halvgamle, ugifte Messieurs, der havde været i Dron-

ningens Tjeneste lige fra deres tidlige Ungdom af.

De var ugifte, fordi Hendes Majestæt ikke vilde have

gifte Mænd i sin Tjeneste. Naar en Funktionær ind-

lod sig i Mariage, maatte han ogsaa med det samme

opgive sin Stilling ved Hoffet, der kunde ikke være

Tale om, at den gamle Dronning vilde forstyrres i

sin Ro af Familieliv og Børn, der stojede udenfor

hendes Vinduer. Reglementet, der var meget s"triks,

hvad Mariager angik, førte altsaa til, at der gik en

Snes halvgamle Pebersvende ved den gamle Dames

stille Hof, og disse Pebersvende var ligesom kommet

til at ligne hverandre, eftersom Aarene gik. De havde

ogsaa faaet samme Vaner. De var faamælte og medi—

terende, de var meget pertentlige med deres Livreer

og Nakkeslojfen de bevægede sig over en Gaards—

plads med en saa filosofisk Langsomhed, at man

skulde tro, de aldrig nogensinde naaede over paa den -

anden Side af Pladsen. Naar Dronningen laa paa

Fredensborg, kedede alle disse Pebersvende sig saa-

dan, at de ikke vidste, hvordan en saadan lang og

solet Dag skulde faa Ende. Gaa ind i Slotshaven,

kunde ingen af dem finde paa, da det var altfor

anstrengende at gaa saa lange Alle-er igennem. Mange
havde aldrig sat deres Fod i Slotshaven. Man luk-

kede da Vinduerne op og rykkede en Stol nærmere,

og med Piben ud over den solstegte Karm snakkede
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man om løst og fast fra Vindue til Vindue, saa længe
Gardinerne ovre i Hendes Majestaets Kabinet var

trukket for. Naar Klokken var firez kom en Hof-
dames Haand til Syne mellem Gardinerne derovre —

Dronningen var oppe nu —— i Funktionaerernes Fløj
blev alle Piberne trukne ind over Karmene —’Vin—

» duerne blev stille lukkede i.
Klokken fem viste den gamle Dronning og Frøken

von Gedern sig i Slotshaven, fulgt af to Domestiker,
der saa ud, som om de ikke havde faaet sovet rigtigt
ud. Den lille Kortege begav sig, uhyre langsomme-
ligt, ned ad Esromsøen til. Dronningen agtede at

nyde Aftenkøligheden i den lille hvide Pavillon nede
ved Kongebroen. Naar hendes Solskaerm ikke kunde
øjnes mere, og Hotfets Damer og Kavallerer — nogle
ældre og meget stive og ceremonielle Personager —

ogsaa havde begivet sig ned gennem den lange klip—
’

pede Lindealle — skete der oppe i Funktionaerernes
Fløj det besynderlige, at Madamer med Børn stun-
dom kom paa Visit for at hilse paa enkelte af de

halvgamle Messieurs. Det var Søstre og Tanter og
Nieeer med deres Børn, der var ude paa Fredens—
borg for at hilse paa den Paarørende, og der blev
da en Glæde og Rørelse inde paa Funktionaerernes

«

Kamre, en Omfavnen og Kyssen, der nok kunde give
Anledning til de Rygter, der paastod, at flere af Enke-
dronningens Betjente havde indgaaet Mariage inde
i Staden bag Hendes Majestaets Ryg. Flere af Bør-
nene havde en ligefrem paafaldende Lighed med de
halvgamle Pebersvende, der ikke vidste alt det gode-
de vilde gøre de smaa nydelige Unger, der havde
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smaa Piske i Nakken og tlunkende hvide Strømper
paa Benene. Der blev pludret og leet og lavet Kom-
mers paa de ellers saa stille Kamre, og Kammer-

pigerne, der ogsaa var ugikte, naar Hotketlaa paa

Fredensborg, kom ind med svingendekulde Choko—

ladekander, der blev tømte, lige saa hurtigt de kom

ind med dem. lndtil Klokken syv, da Hendes Maje—
staet gik til Taflet, rørte der sig et hyggeligt og

kornøjeligt Familieliv hos 0nklerne i Fløjen. Bør-

nene legede Tagfat i de lange hvide Gange, og der

blev sunget Viser ak Madamerne, der ikke netop
egnede sig kor en Enkedronnings Øren. Kammer—

pigerne, der næsten alle var ældre og trivelige, tog-
undertiden et Par Børn op paa Armene og bar dem ,

over i Kuppelsalenz kor at de kunde se Mandelbergs
og Krocks store Malerier, og de smaa solbraendte og

kregnede Unger syntes, at blev baaret lige ind i

Himlen, hvor alle Stole var korgyldte og alle Sokaer
havde røde Silkebetræk.

Hvordan det nu forholdt sig med disse gehejme
Ægteskaber, vidste kun de allermest indviede ved
Hotket, der holdt Tand kor Tunge for at ikke rette

Vedkommende skulde gaa hen og miste den aarlige
Gage med tilhørende Gratiale. Kun en lagde ikke

Skjul paa, at han var traadt ind i Ægtestanden,— og
det var Dronningens højtbegavede Løber, Msr. Tobias

"

Schastker. En Gang om Maaneden kom en ung og

meget undselig Madame ud og besøgte ham paa Fre-

densborg. Hun holdt en lille blond kemaars Dreng
ved Haanden, og naar hun spurgte ekter Hr. Schatken
rødmede hun saadan, at Rygtet om hendes Ægte-

5
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stand dermed bekræftedes for alle. Hr. Sehalker lagde
da heller ikke synderlig Skjul paa, at han havde
Familie paa Vandkunsten inde i Staden. Skulde
Overhofmarskallen finde paa at berøve hamsStillin—

gen, kunde han med det samme sige hele Personalet

op, thi de ugifte var snart talte, naar det kom til

Stykket. Den unge Madame Schakker turde ikke kysse
sin Mand, før Døren var omhyggelig laaset, og hun

var saa ængstelig af sig, at hun ikke paa nogen Maade

turde gaa udenfor Kamret, saa længe hun besøgte
sin Mand. Hun sad og drak Chokolade med nogle
Kinder saa røde som Valmuer, og mens hun drak,
blev hun varmere og varmere, saa hun tilsidst
maatte have alle Vinduerne op.

Den Dag hun nu var kommet ud til Fredensborg,
skulde det netop passere, at Dronningen vilde tilbage
fra Pavillonen en Time før beregnet. Hun havde følt

sig saa generet af de mange Myg dernede, at hun
hellere vilde sidde og male Blomster i Akvarel til
sit Kabinet, hvor der nu var baade svalt og skygge—
fuldt.

Da hun kom ind ad Havesalens Dør sammen med
Frøken von ·Gedern, blev hun ikke lidt forbavset over,

at en af Kammerpigerne gik tværs over Gulvet med
en lille Dreng paa Armen. Hun vilde ikke tro sine

egne Øjne. Et Barn paa Fredensborgz og i den Alder!

Frøken von Gedern traadte nærmere og udbad sig
en Forklaring. Kammerpigen blev saa forfærdet over

Dronningens uventede Ankomst og Hofdamens by-
dende Tone, at hun ikke saa sig i Stand til at skjule
Sandheden, som den va:.. Hun fortalte derfor uden

Lys-»A-
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Tøven, at Drengen var den lille Sehaffer, der var

herude sammen med Madame Sehaifer, der sad ovre
«

i Fløjen og drak Chokolade sammen med sin Mand.

Frøken von Gedern gik henptil Dronningen, der

stadigvaek saa meget overrasket ud, og sagde højt,
saa Kammerpigen kunde høre, hvad der blev sagt:

»Det er Hr. Schaifers lille Broderbarn, Deres Maje-
stæt! Madame sehatfer skal nok være herude paa
Besøg, efter hvad Jomfru Fliek der fortæller mig.«

»Men hvorledes kommer det Barn her i Have-

salen?« spurgte Enkedronningen.
Frøken von Gedern gjorde Tegn til Kammerpigen,

at hun kunde træde nærmere.

»Fortæl Hendes Majestæt, hvorledes Barnet er

kommet herind!«

Kammerpigen, der igen havde taget den lille

blonde Dreng paa Armen, traadte nu nærmere og

sagde:
»Den lille Dreng er meget for Malerkunsten, jeg

vilde derfor vise ham de store Billeder her i Have—

salen, mens Deres Majestæt var nede i Pavillonen

før Taflet!«

Enkedronningen betragtede den lille kønne Purk

meget indgaaende, saa sagde hun elskværdigt:
»Hvad vilde du sige til, om jeg lod din Fader hente,

og saa aftalte noget med ham din Fremtid ved-

rørendel«

Kammerpigen blev nu saa rød og genert, at hun

nær havde tabt Drengen.
»Frøken von Gedern,« sagde Enkedronningen til

sin Hofdame, »vil De anmode Hr. Sehatfer om at

581·
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komme over i mit Kabinet, der er noget, jeg ønsker
at tale med ham om.« .

Hofdamen nejede og gjorde straks Anstalter til at

sende Bud efter Løberen. Kammerpigen trak sig til-

bage med Drengen, der begyndte at græde stille, fordi

Enkedronningen havde en saadan haard og gebrok—
ken Stemme, og fordi hun havde saa mange Rynker
i sit gamle Ansigt.

Lidt efter viste Hr. Schaifer sig i Havesalen sam—

men med Frøken von Gcedern3 der saa lige saa bleg
og altereret ud som Løberen. Dronningen var gaaet
ind i sit Kabinet.

»Sig nu Hendes Majestaet,« sagde Frøkenen hastigt-
»at det forholder sig saaledes, at Deres Broder er

Fader til den lille Dreng, saa vil Hendes Majestaet
udenfor al Tvivl gøre noget for Drengen, og De, min

gode Hr. Schakfer, beholder Deres Plads her ved

Hoffet, der dog maa betyde meget for Dem, nu da
De har stiftet Familie mod Reglementet.«

»Men jeg har ingen Broder, Frøken von Gedern,«
sagde Hr. Schaffer, meget ilde tilmode, »jeg maa

hellere forklare Hendes Majestaet Sagen, som den
forholder sig.«

»Gør det ikke,« sagde Frøkenen meget altereret,
»hvad maa Hendes Majestaet tro om mig, der bilder
hende en Historie ind for ikke at bringe Dem« og
Deres Familie i Ulykke.«

»Kan Frøken von Gedern da ikke fortælle Hen-
des Majestæt, at den Broder er død for Aar og Dag
siden?«

»Der finder De paa en Udvej,« sagde Frøken von
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Gedern. »Sig Hendes Majestaet, at Deres Broderkone

er Enke, saa kan den hele Sag let bringes i Orden

paa den Maade.«

Hr. Sehatker gik saa ind til Enkedronningen, der

sad ved sit Skrivebord og saa meget venlig ud.

»Hr. Sehaiker,« sagde hun, »jeg vidste ikke, at De

havde en gikt Broder, —- hvad er Deres Broder?«

»Han er død for tlere Aar siden, Deres Majestæt.«
»For flere Aar siden?« gentog Dronningen un-

drende, »hvad døde Deres Broder ak?«

»Han fik Kopperne, Deres Majestaet, og gik bort

under en Feber.«
»Sidder hans Enke i betraengte Kaar?«

»Han har saaledes, at hun kan klare kor sig. Hun

har Logerende, Deres Majestaet.«
»Kunde jeg ikke komme til at tale med hende?

Det kunde kornoje mig, om jeg kunde skakke hendes

lille Dreng en Friplads i vort kongelige Akademi kor

Skildrere. Jeg tror, at den lille har Smag kor Maler-

kunstenl« —

»Min Svigerinde sidder ovre paa mit Kammer,
Deres Majestæt,« sagde Hr. Sehatker, »men hun er

saa utilpas ekter den lange Karetur herud, at det

maaske er bedst, jeg taler hendes Sag, saa vidt jeg
kormaar!"«

»Lad Madame Sehakker komme,« sagde Hendes

Majestaet, »og lad hende tage den lille Dreng med!

Vil De, Hr. Sehaiker, blive under min Samtale med

Deres Svigerindel«
Lidt efter kom Løberen over i Dronningens Kabi—

net med sin Kone, der var saa rød ak Undseelsez at
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hun næsten ikke kunde se ud af Øjnene. »«Jeg siger,
at du er Drengens Far,« sagde hun- den ene Gang
ekter den anden, mens de gik igennem Havesalen,
Z) jeg lyver ikke for Dronningen, om du saa vil tvinge
mig dertill«

»Du kan vove at sige Sandheden,« sagde Løbet-en
altereret, »det gælder vor Fremtid og Drengens
Lykke.«

.

»Det kaar være,« sagde Madam Schakker, »den
Lykke, der kommer med Løgn, gaar ogsaa igen.«

Dronningen modtog Enken og hendes Barn med
stor Velvilje

»Hvad døde Deres Mand ak?« spurgte Dronningen
værdigt

,

»Han Hk Tæring, Deres Majestaet,« sagde Madam
Sehakker næsten uhorligh »han laa et Aar og svandt
let hen.« .

»Da troede jeg da saa vist, at det var Kopperne,
der var Aarsagen til hans Død,« sagde Loheren lige-
som irettesættende. .

»Vi har aldrig hakt Kopperne hos os,« sagde Ma-
dame, »men du korveksler vel vor Logerende med
din Broder.«

»Hvad var Deres salig Mand,« spurgte Enkedron——
ningen. ·

,

»Han var Glarmester,« sagde Madamen.
»Jeg syntes, at Deres Svoger før sagde mig, at han

var Urtekræmmer,« sagde Enkedronningen, »men

det iaar nu være. Har De, min gode Madame, noget
imod- at Deres Barn iaar en Friplads i vort konge-

»»,«-s- —»k—««—»’
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lige Akademi, jeg har nu en Grund til at gøre noget
kor den lille Dreng, da hans Mor er Enke.«

Madame Sohatker saa ned for sig og blev saa bevæ-

get, at hun længe ikke kunde svare. Tilsidst sagde
hun ganske stille:

"

»Deres Majestaet, jeg er ikke mere Enke, end min

Mand der er Enkemand· Drengen der er vor. Vi var

nødte til at kordølge sandheden for Deres Majestaet,
da Frøken von Gedern bad min Mand om at frem-

stille vore Forhold paa denne Maade.«

Frøken von Gedern blev saa hentet ind. Hun

mente, at hun maatte have hørt korkert inde i Have-

salen.
»Da indprentede Frøkenen mig da nøje, hvad jeg

havde at sige, om jeg blev spurgt,« sagde Madame

Schatker, »jeg skulde sige, at jeg var Enke, og hvis

Dronningen spurgte, skulde jeg sige, at han havde

være Glarmester og var død ak Tæring.«
»De maa have drømt det hele, min gode Madam

Sehaiker,« sagde Hokdamen, »det er muligt, at jeg
har spurgt, om Deres-Mand døde ak Tæring og var

Glarmester, men jeg ved ikke ak, at jeg har villet

have Dem til at kare med Usandhed overfor Hendes

Majestaet.«
Enkedronningen rejste sig nu op og sagde:
»Hr. Sehakker, vil De forklare Dem.«

«

»Deres Majestæt,« sagde Løberen, »det er min

Kone, som staar der, og den lille Dreng der er mit

Barn. Jeg ved nu ogsaa, at jeg med denne Tilstaaelse

har mistet min Plads ved Deres Majestaets Hof, men
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hvis jeg skal dømmes kor mine Forhold mod Regle—
mentet, saa bliver det halve Personale at dømmes,
thi der er ikke mange i Deres Majestaets Brød, der
ikke har Familie inde i Staden og er lykkelige ved
den 0rdning.«

Dronningen stod lidt og tænkte sig om, saa sagde
hun:

«

»0verhokmarskallen skal saa revidere vort Regle—
mente og jeg skal selv tage mig ak Pensionskorholdei.
Jeg ønsker ikke, at der gøres Forandringer i Perso-
nalet, men jeg vil dog honorere dem ak mit Tjener-
skab, der har overholdt mit Reglement, som jeg kor-
mente, det var en Ære at overholde, da det gjaldt
mig og det kongelige Hus. Den lille Dreng skal jeg
tage mig ak, som jeg lovede det, og hans Forældre
vil ikke komme til at undgaelde kor noget, skjønt jeg
var i min gode Ret til at give Dem Deres Afsked, Hr-
Schafkerl Men De, Frøken von Gedern, maa en anden
Gang hellere straks fortælle mig sagen, som den er,
saa undgaar man saa mange heklagelige Forviklin—
ger, naar Usandheden for enhver Pris skal gaa og
gælde kor Sandhedenl«

Dronningen var unaadig nu og gav Tegn til, at
Audiensen var forhi. Hun tog sig det meget nær, at
hendes Tjenerskah var gaaet hende under Øjne. Hun
græmmede sig over det, som over saa meget andet,
og kaldt ligesom ak i den Vinter, der kom.

Da hun næste Sommer igen laa paa Landet paa
Fredenshorg, sov hun meget midt paa Dagen for
sammentrukne Gardiner-, og det kunde da hænde lige,
i Middagstimen, at nogle smaa, lyslokkede Unger
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hastigt kilede over den øde, sollysende Slotsplads, de

løb, som om nogen var i Hælene paa dem, og de

forsvandt ind ad Døren, som om selve Hendes Maje—
staet sad ved et Vindue deroppe og lagde Mærke til

deres Eksistens. Den gamle Majestaet sov meget, men

hun korte ogsaa ud i sin Chaise med Hr. Sehakker
løbende foran sin Vogn. Rank og utilnaermelig sad

hun der med den blaa Solskaerm oppe over den

taarnhoje Frisure, hvergang hun saa Hr. Sehakker

forude, mindedes hun paany, at Menneskene ikke

var til at stole paa, og at selv gamle Tjenere ikke

vaegrede sig ved at krænke deres Herskab, naar deres

egen Lykke kunde kremmes derved.

ik-
s:
S
«»

?
»
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aaneden før Hr. Justinus rejste over til St.
Croix for at overtage Stillingen som Byfoged

i Christianssted, lod han indrykke et Avertissement
i Adresseavisen, hvori han meget omstaendeligt
gjorde Rede for, at han ønskede en ferm, dygtig og
paalidelig Pige, der kunde ledsage ham og hans
Madame til det fjerne Vestindien. Denne Pige skulde
være proper og paapasselig, okonomisk og duelig til
al huslig Gerning, hun skulde være omgaengelig af

Væsen, og der forlangtes udtrykkeligt af Hr. Ju-

stinus, at hun ikke maatte lide af Hjemve, da den
store Afstand lagde Hindringer i vejen for at sende
en Pige hjem, naar hun forfaldt til Melankoli og
Hjemlængsel«. Fjorten Dage før Ægteparret Justinus

tog af sted, indfandt der sig en Pige ude fra Valby,
der erklærede hun var villig til at overtage Kondi—
tionen, hvis man først vilde vise hende et Kort, saa

at hun med sine egne Øjne-kunde overbevise sig om

det steds Beliggenhed, hvor Herskahet agtede sig
hen. Hun var en stor, frisk og horhlond Pige med et
rundt og vejrbidt Ansigt. Hun tjente for Tiden hos
en Gaardmand bagved Søndermarkenz men hun var

ked af Konditionen derude, da Gaardrnanden var
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Pietist og holdt Morgenandagt. Hun skulde ogsaa
malke iire brogede Keer og tlytte tre Geder to Gange
om Dagen; hendes Forældre syntes, at hun var for

god til at gaa og passe Kreaturer, da hun havde

kaaet en god Opdragelse og baade kunde læse og

skrive. Hun kunde spinde og karte, kniple og bro-

dere, hun var kerm til al Slags syltning og Bryg-
ning, hun forstod sig paa Biavl og B-agnjng, og, hvis

det forlangtes, kunde hun ogsaa være Madames Kam-

merjomfru, da hun et halvt Aar havde tjent hos

Generalmajor Crondahl i Pilealleen, hvor hun hver

Morgen satte tre ak ·Jomkruens Haar og ooiikerede

dem efter nyeste Mode. Hun hed Maren Rasmussen

og var syv og tyve Aar, dobt i Hvidovre Kirke ak

Magister Daniel Pedersen, der havde udkaerdiget en

meget lang og ordrig Anbefaling kor hende.

Hr. Justinus, der havde taget Pigen med sig ned

paa Kontoret, læste Magisterens Anbekaling igennem,
og han smilede veltilireds over Præstens mange,
smukke Udtalelser om Pigen Maren Rasmussen ak

Valby, der havde gjort hans kristelige Undervisning
Ære ved sømmelig Optræden i Tugt og Ære og

sindig Gudskrygts kærlige 0mgængelse. Da Anbeka—

lingen var læst, tog Hr. Justinus et Kort frem kra

Reolen og bredte det omhyggeligt ud paa et Bord.

Han bad Maren om at træde nærmere, og han kor-

klarede hende nu, at vestindien laa meget — meget
’

langt borte, da man skulde helt over paa den anden

side ak Jordkloden og altsaa ikke godt kunde komme

længer bort. Han vilde ikke skjule kor hende, at

Klimaet var hedt derovre og Bekolkningen farvet, da

p-! 1-Q«



76 KJERLlGHED PAA sT. CROlX

de hvide Mænd var i Minoritet paa de Øer, der til-
hørte det danske Monarki. Maren satte sig ned og
undersøgte Kortet nøje, saa sagde hun-

»Hr. Justinus skal vel ikke holde Koer derovre?
Thi det er navnlig det, der har gjort mig saa ked ak
min Konditionz jeg har mere med de Umælende at

gøre, end godt er for et kristent Menneske.«
»Hun vil kaa det temmelig let hos os,« sagde Hr.

Justinus, »thi naar vi kommer derover, vil der blive

optaget to Negerkruentimmer i min Husstand, og de
skal gaa dig til Haande og være dig lydig i et og
alt.«

Maren blev helt benauet og mente, at een kunde
være nok, men Hr. Justinus forklarede, at de danske
Embedsmænd paa St. Croix kunde raade over saa

mange Negerslaver, de havde Lyst til, da de drev

omkring nede ved Havnen og kun ventede paa, at

en hvid Herre og Ejer vilde komme og tage sig ak
dem.

»Er de Hedninger?« spurgte Maren, efter at hun
havde siddet lidt og sundet"sig, »de er vel optagne
ved Daahen i Menighedens Samfund-M

»Mange er nu kristnede,« sagde Hr. Justinus, »saa

hun kan være ganske rolig. Man hører kun lidt til
Drab og Overkald paa hvide Kvinder nu om Stunder.
Den hernhutiske Mission har, som hun maaske ved,
sine Stationer derovre, og de gør glædelige Frem-
skridt med Kristendommen paa alle de Ejlande, der
ligger Nord for Vinden-«

»Ja, jeg ser jo helst, at Madamen er i Nærheden,«
sagde Maren-« »naar slige Negerkruentimmer gaar mig
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til Haande ude i Køkkenet. Hvad Sprog tænker Hr.

Justinus, jeg skal tale med dem, thi en maa vel gaa
ud kra, at de ikke er vort Modersmaal helt mægtige?«

Hr. Justinus vidste endnu ikke, hvad Sprog de

Farvede betjente sig ak, men han havde hørt klere

hjemvendte Vestindianere sige, at de sorte Fruen-

timmer kunde læse sig alting til ud ak de Hvides

Øjne, og de var saa kerme til alt, at man blot be-

høvede at sætte dem til at arbejde og sige —- arbejd,
— saa sled de idet hele Dagen, lige til Solen gik
ned.«

»Saa maa det da være sjældne Folk,« sagde Maren,
»ude i Valby kan vi ikke kaa Karlen ud ak Dynerne
før otte slet om Morgenen. Hvis Hr. Justinus saa ikke

har noget imod det, vil jeg ta’ imod Konditionen3 jeg
tror·nok, Eders Madame skal blive fornojet med mig,
thi jeg stiller ikke store Fordringer til min egen

Bekvemmelighed og er nojsom i min daglige Leve-

maade.«

»Jeg maa gøre hende opmærksom paa eet,« sagde
Hr. Justinus, »man sover om Natten i Hængemaatter
derovre, der hestaar af et Stykke Sejldug. men da er

man ogsaa kri kor Skorpioner, Tusindben og andet

Kryb.«
»Vil Hr. Justinus ha’, at jeg ikke ta’r mine Seng-

klaeder med?« sagde Maren. »Bolstrene ude paa
Gaarden er mine egne, da jeg arvede dem i Forkjor
efter en Faster ude i Buddinge.«

»Lad hun kun de Dyner blive hjemme,« sagde
Hr. Justinus, »thi Klimaet er tropisk, saaledes at

man om Natten kun ligger med et Lagen over sig-«
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»Da er det da synd og Skam kor de gode Seng-
klæder,«« sagde Maren, » jeg har fire rødternede Dyner
med gode Fyld ak Gaasedun og to med blaastribet
Betræk. Jeg ser nu alligevel gerne, de kommer med,
da man aldrig kan vide, om der bliver taget Dun ud
ak Dynerne, mens man er borte fra Landet.«

»Hun kan jo godt lade dem bringe om Bord,« Sagde
Hr. Justinus, »men hun vil ikke faa megen Glæde
ak dem, da et Lagen er alt, hvad et Menneske kan

døje i den infernalske Hede, der hersker derovre om
Sommeren. Hun maa tage et Par gamle, lette

Kjoler med sig. Solhatte og —skærme kan hun faa
derovre. Men hun skal se, det gaar altsammen ak

sig selv.«
»Det skal blive ganske kuriost at faa se det med,«

sagde Maren, »jeg har altid sagt til mig selv, skal
et Menneske ud og rejse, Skal det ogsaa være længer
end til Flensborg og Wandsbeck.«

Hr. Justinus kunde godt lide Pigens Frimodighed.
Hun sad der rød og sund og blomstrende-, med den

sjællandske Bondehue paa det glatkæmmede, gule
Haar, og et Par store, tlade sølvspænder paa det
blomsterbroderede Korsklaede. Han havde allerede
talt med ilere kobenhavnske Piger, der straks anbe—
kalede sig, da de hørte, at de skulde sove i en Hænge—
maatte og have Negre om sig i Køkkenet. Een vilde
ikke tage imod Konditionen, da hun hørte, at der
ingen Vinduer var i Husene paa St. Croix, en anden
gjorde Ophævelser, da hun hørte, at en Pige selv
skulde plukke Katkebonnerne ude i Haven,,en tredie
blev betænkelig da Hr. Justinus korklarede hende,
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at man spiste Carsaliabrod derovre og nærmest holdt

sig til Saltmad, da kersk Kgd ikke kunde holde sig
mere end en Dag i den stærke Varme.

»Hvor langt er der derover, Hr. Justinus?« spurgte
Maren, der ikke kunde kaa sine Øjne kra Kortet, hvor

man saa mange korunderlige Vindroser ude i det
« atlantiske Ocean og en Mbildning ak Neptunus,

netop der, hvor Vestpassaten var. Hr. Justinus vilde

ikke skjule noget kor Pigen, kor at hun ikke bagefter
skulde sige, at man havde ført hende bag Lyset, og
han korklarede hende da, at der er fulde tolv Hun—

drede Mil derover, nemlig tredive Mil kra Kebenhavn
til Skagen, derfra hundrede og tyve Mil til Kanalen,
naar man kom saa vidt var der tre Hundrede Mil til

Madeira, og kra Madeira til St. Croix seks Hundrede

og syv og tres Mil. »Men naar hun rejser tilbage,«
sagde han, »er Rejsen sædvanlig længer, da Skibene
maa gaa en Omvej kor at komme ud ak Østpassaten
ind i Vestpassaten.«

»Det kan vel overstaas,« sagde Maren med et suk,«
havde jeg vidst, at det var saa langt, havde jeg
maaske betænkt mig lidt. Det, der korundrer mig
mest, Hr. Justinus, er imidlertid det, at Hjemrejsen
er længere end 0verrejsen.«

Hr. Justinus korklarede hende nu ret, hvad han

vidste om Passaten, ogsMaren maatte omsider give ham

Ret i, at naar en Omvej er nødvendig maatte man

hellere gøre den end gaa den lige Vej, der kunde

ende paa Havsens Bund. Maren blev nu præsen-
teret for Madame Justinus, der sad oppe i Stadsstuen

og broderede, og Madame lagde da ikke skjul paa,
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at hun slet ikke var glad over, at hendes Mand havde

taget mod den Bykogedstilling ovre paa den kjerne Ø.
»Du kaar bedre 1ndtaegter,« sagde hun, »men jeg

kommer saa langt bort fra min Familie og mine-Paa—

rørende, at jeg føler mig ganske beklemt om Hjertet.«
»Madame skal ikke se saa sort paa det,« sagde

Maren, »Herrens Øje gaar ogsaa over Havet. Jeg
nærer aldrig nogen som helst Bekymring i den Ret-

ning, thi man kan drone paa Sejlads over Lillebaeltz
og man kommer uskadt til Trankebar. Jeg har kendt

en Matros, der har gjort den Rejse fire Gange i sit
Liv uden at komme noget til, men Peter Lorentsen i

Valby havde en San, der druknede i en Mergelgrav
lige udenfor Vinduet. Vi kaar den Skæbne, Herren

tildeler os, og finder vi os taalmodigen i den, saa

sker os ingen Skade paa Sjælen, hvor vi saa end
bosaetter os.«

Madame kunde godt lide Marens Gudsfrygt og
Frimodighed, og da Pigen gik, syntes hun, at hun
saa lysere paa adskilligt, da hendes Mand altid
underholdt hende om alle de Orkaner, Hvirvelvinde

og Vandhoser, der hjemsggte de store Oeeaner mel-
lem Fastlandene. Hr. Justinus sad og læste om Vest-
indien kra Morgen til Aften, og han vidste nu fuld-

staendig Besked om alle de Fugle, Amiibier, Fiske og
lnsekter, der levede paa de caraibiske Øer. Han satte

sig ogsaa ind i Negernes Sæder og Skikke, deres

Religion og Sprog, og naar han om Aftenen stod og
klædte sig ak bagved det store skærmbrædt, under-
holdt han hende om Menneskeokringer og Flerkoneri,
Plantagedrikt og Pisken ak oprørske Slaver, saa hun
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tik urolige Drømme ud paa Natten og maatte op og
tænde Lys kor at komme sig ekter det kæle Mareridt.
Hr. Justinus vilde have, at hun skulde lære alt at
kende derovre, inden hun kom derover, og Madame
Justinus havde baade sat sig ind i vestindisk Sylt-
ning, Bagning og Frugtgæring· Hun vidste allerede-
at der var Frugter, der hed Pineappelz der var over-

maade søde, og nogle, der hed Lusakkrugter, der var

kegledannede med grøn Hud, og som havde et sne—

hvidt og saktigt Kød. Hun skrev smaa Lister op
over disse sælsomme Planter, der havde de forunder-
ligste Navne. Der var Gingamho og Guavatræet,
Tomato— og Tvogahotræet, hvis Frugter lignede Pæ—
rer og efterhaanden hlev mørkviolette. Der var Ba-

talleplanten og Tamavenden, Looustraeet og 1ndian—
kaalen. Hun kendte disse Vækster ud og ind, men

hun sukkede dybt, da hun hørte, ’at hverken Grøn—
kaalen eller Guleroden kunde trives derovre, og hun
var ogsaa meget vemodig over, at Embedsmændene
derovre maatte renonoere paa haade Korvel og Pasti—
nakker.

»Vi kaar os aldrig mere en god dansk Suppe med
Rodder og Persillez« sagde hun, naar hun var kom-
met op i Baldakinsengen og Justinus stod og raserede
sig hag ved Skærmhrædtet. »Du kan tro, du vil okte
komme til at savne den gode Hensekodsuppe med
Melholler; men nu iaar du din Vilje, siden du har
taget imod Embedet, og jeg vil haabe, vi er hjemme
igen om ikke alt for lang Tid-

».Jeg vil hellere være paa St. Croix og gøre mig
gældende som Embedsmand end gaa her i Staden og

6
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være afhængig ak lige saa mange Over-ordnede, som

der er Comptoirer,« sagde Hr. Justinus, der stod og
viklede sin sorte Nakkeslojie ak, »jeg· vil have Negere
under mig, og jeg vil mærke, at mine Undergivne Ser
op til mig og ioler, at jeg er dem velsindet. Hvem Ser
nu om Stunder op til en Embedsmand ai min Rang
her i Staden? Staedighed og Ohsternasighed er alt-
hvad jeg mærker paa Comptoiret. Men nu iaar jeg
krie Hænder derovre og kan røre mig, og du skal iaa

at se, din Mand nu regnes ior noget» naar vi hlot

selv korstaar at gøre os ret gældende»«
»De Øer ligger jo ogsaa meget langt horte,« sagde

Madamen. »Men der gaar da Sladder nok om vore

Embedsznds TyrannL naar skihene vender hjem»
Jeg tror ikke, du vil iaa megen Glæde ai dit Avanees

ment; thi du er ikke ai dem, der egner sig til Slave-

handel og Tyranni over Farvede, du med dit gode
Hjerte og din redelige Karekter»«

».leg forlanger Lydighed, Valentine»« sagde Hr»

Justinus og kiggede op over Skærmhreedtet» Han

havde nu iaaet sin hvide Nathue paa og var parat
til at hestige Baldakinsengen. »Lad os takke Bege-
ringen ior disse Glandes Erhvervelse, thi derovre

ved man, hvad Lydighed er, og det er mere, end
man ved her i Staden.« Saa slukkedse han Lyset og

steg op i Sengen. Men Madame dustinus havde

under-lige Drømme hele Natten; thi hun havde nu

hørt og læst saa meget om Slaveopror og Slavehandel

paa de caraihiske Øer, at hun kun med Sorg kunde

tænke paa den underlige Fremtid, der ventede dem-
Hun vaagnede og hlundede hen-· og hun kunde ikke
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begribe, hvad der gik ak Justinus, der laa der lige
paa Ryggen og sov saa trygt med den hvide Nathue
trukket helt ned over Ørerne. —

Familien Justinus og deres Pige rejste saa fra
Danmark.

Maren Rasmussen havde alle sine Sengeklaeder
med ombord, og Gaardmanden fra Valby havde kor-
aeret to Sække gule Ærter, som han selv korte ud til

- skibet. Maren stod ved Rælingen og var meget op-
taget ak, at alle hendes Pakker og Kasser kom med.
Gaardmanden steg op og ned ad Skibsstigen med
den ene Pose og Kasse ekter den anden. For alle sine
opsamlede Penge havde hun kobt saltede Flaeske—
sider, ragede Lammelaar og Pølser, som hun mente,
der kunde blive god Brug kor paa den fremmede Ø,
hvor Madame Justinus havde sagt, at kersk Kod ikke
kunde holde sig mere end et Døgn. Hun havde ogsaa
omhyggeligt anskakket sig en stor Portion tør-ret

Timian, da man ikke kunde vide, hvordan det for—
holdt sig med den vestindiske Timian, der maaske
ikke var saa egnet til gule Ærter som den danske.

Sørejsen blev mere besværlig end ventet. Paa

Hojden ak Skagen blev Maren meget syg og maatte

gaa nedenunder og lægge sig. Madame Justinus be-

gyndte at blive ængstelig for hende, kor hun laa

lige saa hvid i sit Ansigt og bad sit Fadervor saa

inderligt og andaegtigt,— som om hun ventede sin

Hedengang hver Time. Madamen, der var søstaerk,
spurgte Maren, om hun- ikke havde et Ønske, hvis
Opfyldelse kunde lette hendes betraengte S jæl. Maren
laa nede i Kojen og saa helt elendig ud; men pludse-

6113
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rig kom der Blus i hendes matte, blaa Øjne, hun

vendte sig om mod Madamen og sagde: »Det skulde
da være en Tallerken gule Ærter, Madame Justinus.

Jeg kan ikke beholde den Mad, jeg kaar her paa
Skibet,— i min Mave; men en Tallerken gule Ærter

vilde bekomme. mig vel. Jeg har en Sæk staaende
derhenne i Hjørnet; kunde Madame ikke tage saa

mange Ærter op, som der behøves Med Timianen

kaar det saa være, til jeg selv kommer op.«
Maren fik saa en stor Skaal varme Ærter ind i

Køjen. De bekom hende saa vel, at der sporedes
en betydelig Bedring i hendes Befindende. Hun

spiste sine Ærter hver Dag nede i Kahytten, lige til

Skibet fik Cap Landsend i Sigte paa Englands Kyst-
og da Skibet var kommet gennem Kanalen og staev—

nede ud i det atlantiske 00ean,’ var hun lige saa

sostaerk som Madamen. Hun gik Kokken tilhaande

inde i Kabyssen, og hun okrede en hel Flaeskeside

og et helt Vandfad gule Ærter ak sin store Forsyning,
kor at andre Passagerer paa Skibet ogsaa kunde faa

en Hjertestyrkning Hun krydrede Suppen godt med

Timian og en Dusk andre Urter, som hun lod ligge
ved Flaesket, medens hun kogte det, og naar Ær-

terne var hældt op i de smaa toplaagede Terriner,
bar hun dem selv omkring til Kahytterne, hvor hun

opmuntrede mangen modfalden Sjæl ved sin store

Hjælpsomhed og Beredvillighed·
Mellem Passagererne var der en ung dansk

Planter, der skulde over til sin Plantage paa St.
Croix. Han havde været hjemme paa Besøg i Dan-

mark kor at besøge Familien, der for enhver Pris
.
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vilde beholde ham hjemme, for at han kunde over-

tage en Gaard efter en afdød Broder. Broderen havde
været ugift, og det havde været hans sidste Ønske,
da han laa paa sit Dødsleje, at Joaehim ovre i Vest-
indien kom hjem for at overtage den store og vel-
holdte Gaard, der laa paa Hedeegnen ved Roskilde.
Der havde været store Seener mellem Familien3 der

syntes, at Joachjm var et selvretfaerdigt og utaknem-

ligt Menneske, som ikke vilde imødekomme en

døende Broders sidste Ønske Joachim havde sagt
rent ud, at han ikke med frelst Samvittighed kunde

gaa hen og sælge en Plantage paa St. Croix, som

han.havde ofret Aar af sit Liv paa at faa drevet i

Vejret, saa det var en Mønsterfarm, der vakte selv

Englaendernes Beundring. Han havde en Mængde
Negre paa Plantagen, som han stod paa god Fod med,
da han behandlede dem humant og ikke -lod dem

piske, uden det var absolut nødvendigt, og hans
Kafkekultur var nu saa anset, at der kom Plantører
helt ovre fra Jamaiea og Portorieo for at gøre sig be-
kendt med denne Kulturs mange Fremskridt. Gamle
Madam Mossin havde grædt mange Taarer over sin
Søns Halsstarrighed. Det var hende en dyb og alvor-

lig Hjertesorg, at den smukke Gaard skulde gaa over

paa fremmede Hænder, og hun havde ligefrem tryglet
sin Søn om ikke at gøre hendes Alderdom mere

bitter, end han kunde forsvare for Gud og sin Sam-

vittighed. —

Joaehim Mossin tog saa en bevæget Afsked fra sin
Moder og sine Søstre og rejste saa igen tilbage til

St. Croix· Han blev næsten hele Tiden nede i Ka-
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hytten, hvor han laa inde i sin Køje og læste engelske
Spectators, og han var saa nedslaaet og bekymret
over at have voldt sin gamle Moder og sine Søstre

Sorg, at han henfaldt i den dybeste Melankoli. Det
var ham derfor en uventet 0plevelse, da Maren en

skønne Dag, da Skibet allerede var ude af Kanalen

og paa Vej mod Funohal paa Madeira, kom ind til
ham med en Terrin gule Ærter. Ærterne duftede

lifligt af Timian og Krydderier, og den lille Kahyt
fyldtes efterhaanden af saa aromatiske Dampe og —

Skyer, at Hr. Mossin kom i et helt godt Lune. Han
4

var iført en lysegul, vestindisk Nankinsdragt med I

store, klade Guldknapper; omkring Hovedet havde
han bundet et fint Kashmirshawl af den Slags, som

Kreolerinderne derhjemme pyntede sig med, naar

de gik til Assemblee. Han følte stor Taknemlighed
mod denne unge, venlige Jomfru, der satte Puder

bag Ryggen af ham og hældte Ærter op af et godt
Hjerte. Hun saa saa frisk og blond og munter ud, at

man ikke godt kunde andet end at komme i godtHumør blot ved at se paa hende
Paa hele 0verrejsen, der varede over 14 Uger, kom

Maren næsten hver Dag ind til Hr. Mossin, der blev

glad, bare hun viste sig i Døren. Hun hørte paa hans

mange Sorger med stor Sindsro, og hun gav ham

ganske Ret i, at det vilde være ubilligt at opgive en

3 veldreven Kaifeplantage paa St. Croix for en Gaard

, -ik,k nede ved Hedehusene paa Sjælland Han var glad
:

B

og taknemlig over, at hun forstod ham, og de var til—
3 - sidst saa enige, at Maren syntes, at hun maatte blive

·

lidt mere nede hos Madame Justinus, der sad og var
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dybt nedslaaet over den lange og besværlige Sejlads.
Maren fortalte Madamen alt om den unge Hr.

Mossin, der skulde tvinges til at sælge sine to

Hundrede Negerslaver, fordi en tyrannisk Moder for-

langte, at han skulde overtage en afdod Broders

Gaard nede ved Roskilde. »Han er saa god ved sine

Slaver, at de elsker ham som en Fader-« sagde
Maren, »han sørger for deres Kristendom og Velan—

staendighed i Klædedragt, saa at de maa prise deres

» Lykke, at de har en saa god Herre, der kun vil deres

vell«
’

»Da vilde jeg da hellere overtage den Gaard ved

Roskilde,« sagde Madame Justinus, »Sjæ1land er nu

engang vor Hjemstavn, og hvor jeg end kommer hen

i Verden, vil jeg altid længes hjem. Jeg duer ikke

til at være udenfor Sjælland, saa kan min Mand

prise Vestindien saa meget, som han vi1.«

»Da ved jeg da, at der ogsaa er gode Mennesker

ogsaa udenfor Sjælland,« sagde Maren, »se nu til

Hr. Mossinl Han fortæller mig da,· at han hver Jule—

aften forærer hver af sine Negre en hvid eller hlaa

Skjorte, Bukser, Brystdug, ja, en kort Kjole og en

vestindisk Hue. Negerkonerne skænker han hvidt

eller strihet Lærred, og han klæder alle Børnene op,
saa at de paa anstændig vis kan gaa til Kirkefor—

samlingen.«
»Hun kan sige, hvad hun vil,« sagde Madamen,

»Slaver er dog Slaver. Hr. Mossins Moder har Ret,
v

naar hun vil beholde sin Søn.«

»Havde vore Bonder derhjemme det kun halvt saa

godt,« sagde Maren med et Suk, » jeg ved da ikke ak-
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at Herremaendene giver saa meget som et Tællelys
fra sig, naar det er Juleaften. Da jeg var 17 Aar
gammelz var jeg ude at tjene hos en Ritmester, der
havde en stor Gaard nede ved lssefjorden. Han lod
os sidde nede i Polkestuen paa selveste Juleaften og
trakterede os alene med Melgrgd og hjemmelavet Gl.
Nej, Madam Justinus, naar Slaver har det som Hr.
Mossins, saa maa de prise Herren deres Skaber, at de
har bedre Kaar end Herregaardstyendet hjemme
paa Sjælland.«

Madam Justinus sad og saa ud over det mørkeblaa,
uforanderlige Hav. Hun var saa beklemt over alle-
rede at være Hundreder af Mile borte fra sine For—
ældre og Søskende, at hun ikke formaaede at holde
sine Taarer tilbage. »Maren,« sagde hun, »hvad
gavner os den vide Verden, naar vi har ladet vort

Hjerte tilbage i vor Hjemstavn.«
»Det maa Madamen ikke sige,« sagde Maren, »Hr.

Justinus er dog med ombord, og hvor Mand og Huk
stru er tilsammen i sken Endrægtighed, der er ogsaa
Hjertets Hjemstavn.«

Madamen stirrede igen tungsindigt ud over det
blikstille Havz hvor store Skarer af Delphiner boltrede
sig i de blaa Bølger.

»Maren,« sagde hun, » jeg er glad over, at jeg har
faaet hende med paa Rejsen, hun har udvist stor
Trofasthed imod mig, og hun har forstaaet at holde
mit Humør oppe paa den strenge Sejlads over Nord—
seen. Havde jeg ikke haft hende at tale med, tror
jeg, at jeg var henfaldet til lige saa dyb Melankoli
som den unge Hr. Mossin.«
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»Da er den unge Hr. Mossin da igen kommen til
sit Humør,« sagde Maren, der stod og kastede Hvede—
brød ud til Flyvefiskene, »jeg tror, det var de gule
Ærter, der hjalp ham; han har nu fortalt mig saa

meget om Kakkeplantagen paa St. Croix, at jeg synes-
jeg har henlevet en god Part af min Levetid paa den

vestindiske Ejland.«
Uge gik hen efter Uge i en eneste dræbende Red-

sommelighed. Engang imellem kom Passagererne op
paa Dækket for at iagttage en Kaskelot i Kikkerten.
Da man nærmede sig Madeira, var der fuldt af

Havskildpadder omkring Skibet, og Hajer var heller

ikke noget ualmindeligt; Maren ilede ofte hen til

Rælingen for at betragte de graadige Fisk. der blev

ved med at følge i Skibets Kglvandsstribe Hun gik
ellers om og sang hele Dagen baade »Roselil og
hendes Moder« og Visen om »Skøn sigrid i Jomfru-

buret«, og da Varmen blev stærkere og stærkere, lod

hun sin sjællandske Bondehue blive hængende nede
i Kahytten. Madame Justinus fik hende ogsaa til at

lægge nogle af de mange uldne Skørter, og da man

kom ud paa den Breddegrad, hvor Solen næsten

staar lodret over Hovedet, opgav Maren baade Uld—

tøj, Korsklaede og tykke Strømper. Hun iførte sig en

hvid Piqueskjole, der klædte hende saa nydeligt, at

Hr. Mossin tog hendes Haand og holdt den længe
i sin.

»

»Min gode Maren,« sagde han stille og betragtede
hende inderligt med sine gode, blaa Øjne, »jeg har

længe overvejet med mig selv, om jeg burde frem-

komme med mit Hjertes Ønskesfor dig. Jeg siger nu
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du eller dig, fordi du har været mod mig som en

Søster altid burde være. Vil du være min Hustru,
saa gør du mit Hjem derovre til, hvad et Hjem Skal
være for en Mandl«

»Tak, Hr. Mossin,« sagde Maren, » jeg vil ikke for-

søge paa at skjule den Omstændighed, at jeg har

syntes godt om Jer lige fra den første Gang, jeg saa

Jer-«
Han lagde Armene om hende og kyssede hende

kærligt·
—

»Nu har du knyttet mig til St. Croix for Tid og
Evighed,« sagde han bevæget »Thi nu ved jeg med
stor Bestemthed,’ at Gaarden ved Hedehusene maa

gaa over paa fremmede Hænder. Der, hvor du nu

er, er mit Hjem.«
»Da ved jeg da ogsaa, at 1 faar en duelig Hustru,«

sagde Maren; »thi det er ikke enhver Pige paa Sjæl-
land, der sætter sig ind i baade Vævning og Bagning,
Knipling, Biavl og Havedyrkning Jeg skal nok faa
lavet en hjemlig Plet i Haven for Jer; thi jeg har
saa meget Blomsterfrø med mig, at vi ikke kommer
til at savne vort Hjemlands Ærter.«

»Har du ogsaa Frø af Hjerteblomster·2« spurgte
han. "

»Nej,« sagde hun og bøjede Hovedet undseligt,
»men jeg har en lille Pose Frø af »brændende Kær—

ljghed«.«
Samme Eftermiddag præsenterede Hr. Joachim

Mossin sin Trolovede for samtlige Passagerer paa
Skibet. Hr. Mossin havde lagt en fin, lyseblaa
Mousselinskjole ind i Marens Kahyt, en Trolovelses—
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gave. Desuden forærede han hende en (3kuldring,— en

Kæde og et hvidt KashemirshawL som han forlængst
havde tiltænkt sin vordende Forlovede. Madame

Justinus blev saa rød af Overraskelse, at hun næsten

ikke kunde fatte sig. Hun ønskede det unge Par til

Lykke; men hun var ikke nede ved Middagsbordet
den Dag. Hr. Justinus ønskede sin forrige Pige alt

muligt Held og Lykke; men han var krænket og tavs

under hele spisningen.
Maren var lykkelig.
Hun hjalp Madame Justinus med Paaklædning og

Coiifuren, som om intet var hændt; men om Efter—

middagen viste hun sig paa Dækket ved Hr. Joaehim
Mossins Arm, og der var ikke den Matros paa Skibet,
der ikke misundte ham en saa kærlig og skøn

Kvinde. Hun lignede rigtig en kærnesund, dansk

skolepige, stor og sund, blond og blaaøjet, og hun

havde en Stemme saa høj og lys og fornøjelig, at

man blev i godt Humør, naar man hørte den. Hun

stod der ved sin vordende Gemals Arm og saa ud

mod den pragtfulde solnedgang, og naar Flyve—
kiskene vaade og skælgljnsende surrede hen over

Dækket, tænkte de begge paa deres Hjertes palme—
grønne Hjemstavn, der snart vilde dukke frem af

Havet.

Dagen efter, at Skibet naaede Havnen paa Chri-

stiansstedz blev Hr. Joaehim Mossin kopuleret til

Frøken Maren Rasmussen fra valby ved København·

Alle Plantagens Negerslaver bragte om Aftenen det

nygifte Par et Fakkeltog, der tog sig pragtfuld ud.

Hr. og Madame Mossin viste sig paa en hvid Altan
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i Faklernes røde Skin, og Madame Maren Mossin var

saa overvældet ak sin store Sindshevægelse, at hun
kun kunde fremstamme en Sætning:

»Gud velsigne Danmark!« sagde hun, og alle

Negrene satte i et skingrende Hyldestraab, der hørtes
ud over hele Plantagen. -

.
Mellem Gæsterne var den nye Bykoged, Hr. Ju-

stinus, med Madame. De er skutkede over deres

Embedsbolig og de to tykke Negerkvinder, der tril—
lede omkring dernede, halvnøgne og sludrende, med
Børn paa Ryggen. ingen ak dem kunde katte Marens
Lykke; thi de ønskede sig begge ak Hjertet hjemme
igen til Kultorvet og Nørreport. Baade Maren og
Madamel Justinus græd meget, mens den ene Tale
blev holdt efter den anden; men den første havde
ogsaa fundet sit Hjertes Hjemstavn; det var netop
der, hvor Joachim Mossin havde sit Hjem, sin Plan-
tage og sine to Hundrede Negerslaver.



DA BOMBEN FALDT

L nder Kobenhavns Bombardement i 1807 hændte

der mange heroiske Begivenheder, der kun blev

kendt ak en snævrere Kreds. Da Bomberne begyndte
at regne ned over Byen,«i1ygtede jo alt, hvad der

ilygte kunde, ud ad Amager til, men der var dog en

hel Del, der blev i deres Lejligheder i Kvarteret

omkring Frue Kirke, da man vilde blive i de Hjem,
som man saa inderligt var knyttede til, baade i

Glæde og Sorg. Naar man var kommet ned i Gade-

døren, vendte man igen orn og gik op ad Trappen,
og man satte sig da ned og ventede paa, hvad ens

Skæbne saa kunde blive til.

Blandt dem, der blev, var ogsaa gamle Kopist
Frederik Jasper, der boede i en lille Kvistlejlighed i

det Hus, der ligger paa Hjørnet ak Landemaerket og

Kobmagergade Han havde to Gange været nede paa
Gaden med en stribet Dyne paa Hovedet for at slippe
hen ad Gothersgade til, men hver Gang han kom ned,

hændte der altid noget, som han syntes, det var

mere vigtigt at faa fra Haanden end at redde sit

eget Liv. Han lagde den stribede Dyne fra sig og

skyndte sig tvaers over Gaden for at hjælpe en Kone
med nogle Børn, der fortvivlede løb frem og tilbage
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uden at vide, til hvad Side de skulde tlygte for de

engelske Bomher. Han var ogsaa med til at redde
Bohave, thi pludselig som han stod3 hørte han en

Kvindes Jammerskrig, og naar han vendte sig om,
var et helt Chatol gledet ned kra en Trækvogn, og
Konen var ikke til at berolige, tør hendes Chatol igen
var kommet op paa Vognen. Han satte da Ryg til,
og mens Brandpile og Congreve’ske Raketter suste
henover Hovedet paa ham, og Brandskæret klam—
mede hen over Husenes Facader, lykkedes det ham
omsider at hjælpe Familien med dens Bohave, saa

at den hastigt kunde komme videre. Han hlev imid—
lertid mere og mere korkjamsket under den medef—
vende Susen og Bragen, Folks Raaben og Lamen—
teren og den uakladelige Raslen ak Kalk og Mur—
hrokker, der ramlede ned paa Stenhroen. Pludseligt
som han nu stod, hørte han et skingrende Raab oppe
fra anden Sal i det Hus, der laa ligeoverfor den
Ejendom1 Gaden, hvor han selv havde sin Lejlighed

»En Bombel — En Bomhel«
Han kiggede i Vejret og saa da til sin store Over-

raskelse,— at der stod en ældre Frøken og lamenterede
ved det ene Vindue, der var totalt splintret, saa at
den ene Halvdel ak Vinduet hang og dinglede ned
ad Muren i en løs stormkrog.

»Er der nogen dernede, der vil hjælpe mig!«
raahte hun ned til Folk, »der» er kaldet en Bomhe ind
paa mit Gulv! Skynd Dem at komme heropl Den
ligger og kutter under mit syhord, og om lidt eksplo—
derer den1«

Folk lod hende raabe, saa meget hun havde Lyst,
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de havde andet at tage Vare paa end at hjælpe en

gammel Frøken med at faa Bomher ud akLejlig—heden

»Haeld en Spand Vand paa, lille Dame,« raabte en

Mand optil hende, »eller skynd Dem at komme her—

nedl«

».Jeg tør ikke gaa kra den,« raahte Frøkenen der-

oppe i sin livide, »den er gloende og ligger og

sprutter Saa korunderligt, som om der er Krudt inden

i den! Kan De, i Herrens Navn, ikke komme herop
og hjælpe mig ak med den?«

l det samme kom gamle Hr. Jasper over Gaden for

at høre, hvad der gik for sig derovre.

»Hr. Jasperl« raabte Frøkenen i den højeste Sinds—

hevægelse, »skynd Dem og kom herop! Der er kom—

met en Bomhe ind til mig, og jeg har ikke Vand i

hele min Lejlighedl Kommer De ikke paa Minuten,

flyver jeg i Luften med alle mine Ejendelel«
»Nu kommer jeg, Frk. Bjørnsen,« sagde Hr. Jasper

og ilede op ad Trappen med en Dyne paa Hovedet-

Hun i1øj ham1 Møde og slog i sin Dødsangst A1—

mene om Livet paa ham.

·»Jeg er korlorenl« skreg hun op, »vil De se, der -

ligger den, den æder sig gennem Gulvet, og kalder

den ned i Stuen underneden, gaar jeg i Luften med

den gamle Ejendoml«
»Var det mon ikke bedst, at vi retirerede os i

Tide?« spurgte Hr. Jasper og gik hen og betragtede
Bomhen, der laa og gav smaa sydende Gisp fra sig.

»Filosoker ikke!« raabte hun op, »ellers er vi

dødsensl Vis, at De er en Mand, der kan handle med
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Konduitel Hvis De kjerner den Bombe kra min Lej—
lighed, indsætter jeg Dem til min Universalarving!
Jeg er uden Slægt og nærmere Familie, og jeg er

Parthaver i Ejendommen!«
Hun slog igen Armene om Livet paa ham, saa at

de graa Hængekroller berørte hans ene Kind, hun
knugede ham ind til sig og udviste en saadan S jæle—
kval, at han helt glemte sig selv og sit eget ovre

paa den anden Side ak Gaden kor hendes Velfærds
Skyld.

»Jeg skal ta’ Bomben,« sagde han, »da der ikke
er andet kor. Men bliver jeg saa Deres Arving, saa
bliver det da ikke i dette Liv, for eksploderer den,
mens jeg bærer den ned ad Trappen, saa er det og-
saa ude med mig med det samme1«

»Hr· Jasper,« sagde hun grædende,· » jeg er en enlig
Kvinde, glem det ikke i denne korkærdelige Stund-«

»Men jeg er en enlig Mandsperson, Frk. Bjornsen,«
sagde Hr. Jasper, »og gælder det Livet kor et Menne-
ske, spiller Konnet ingen akgorende Rolle.«

»Filosoker ikke,« raabte hun, »rnen handl! Hen-
giver De Dem til ørkesløse Meditationer, gælder det
ogsaa mit Liv!«

1 det samme gav Bomben et svagt Gisp fra sig.
Hun ko’r hen til Vinduet for at raabe ned til Folk,

der larmede korbi dernede med deres stuvende kyldte
Trækvogne.

"

»Nu ta’r jeg den,« sagde Hr. Jasper og gik hen til
Bomben, »kor enten maa De, Frk. Bjornsen, eller
Bomben ud ak Lejlighedenxcc

»Ja,— jeg bliver paa min Post,« raabte hun op, »men
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redder De mit Liv, bliver De ogsaa min Arving, og
De overtager min Andel i Ejendommen her, naar

jeg kalder kral«

»Jeg kan gøre meget for mine Medmenneskerl«

sagde Hr. Jasper, »men om det er lige dertil, at man

sætter Livet til, det er jo saa sin egen sag. Nu vil

jeg imidlertid gøre Forsøget, og skulde der hænde

noget —— hvad jeg nu ikke kan tro ———, saa indsætter

jeg Dem, Frk. Bjørnsen, til min Eksekutor i mit Bo

derovre! Det meste, der saa kommer ind, skal gaa til

de Fattige i Trinitatis Sogn.«
»Gud være med Dem,« hvinede hun op, »glem ikke,A

at jeg staar paa Gløder, og at hvert Øjeblik er kost-

bart som vort Liv.«

Hr. Jasper stak saa en lldtang ind i Bomhens ene

Jernkrog og gik hastigt hen til Døren med den.

l Døren vendte han sig om og sagde:
»Nu maa De saa sandeligen ikke gaa hen og tro,

at det er for Deres Penges Skyld, at jeg hjælper Dem

ak med denne Forskrækkelse. Jeg har, Himlen være

lovet, det, jeg behøver, og selvom De var den fattig-
ste i hele Kvarteret, havde jeg dog hjulpet Dem!«

»Gaa,« sagde hun ude ak sig selv, »De er jo et

klegmatisk Menneske, men jeg er et Menneske, der

ikke taaler stærke Sindsbevægelser, og jeg har lidt

alt, hvad en dødelig Skabning kan lide, efter at dette

gruelige Bombardement er hegyndtl«
»Farvel, Frk. Bjørnsenl« sagde han, »man ved

aldrig, hvad der kan hænde ak ukorudsete Begiven-
heder! Nu gaar jeg over til mig selv, og hvis De

7
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om lidt ser mig staa ovre ved vinduet, er jeg frelst

og udenfor denne Farel«
l det samme slog en Bombe ned med Skrald og

Brag i Brostenene dernede.

»Jeg omkommer før eller senere,« raabte Frøkenen

og fo’r til Vinduet, »den halve Stenbro dernede ligger
sprængt ud til alle Siderl«

»Ja, over Gaden skal jeg jo,« sagde Hr. Jasper,
»jeg er lige ved at tro, at denne Bombe bliver den

i

mindst farlige!«
Saa gik han ned ad Trappen med Bomben.
Han skyndte sig over Gaden og ind i Gaarden med

den, der puttede han den ned i et stort Vandkarz
der stod henne ved Pumpen. Den sydede og hvis—
lede, da den forsvandt i Karret, saa den havde da
ikke været helt ufarlig.

Da han lidt efter stod i sit Vindue oppe i Kvist—
etagen,snikkede han over til Frk. Bjornsem der en

Gang imellem kom saa langt frem i sin Stue der-
ovre, at han kunde faa Kig paa hende.

Hun var ganske hvid i sit Ansigt og stod og vred
sine Hænder, som om hun var i den yderste Kvide
og Sjælevaande.

»Hende skal du altsaa arve,« tænkte Hr. Jasper,
»bare Engelskmanden levner noget til dig, for varer

den Regn af Bomber ved, bliver der vist ikke meget
tilbage til hverken dig eller hendel«

Medens Hr. Jasper stod i disse Tanker, fik han
Besøg af en anden gammel Kopist, der boede læn-
gere nede i Landemærket. De to gamle Herrer, der
havde faaet anbragt alle deres Sager af Værdi nede
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i Kældrenez tog den korkærdelige Bomberegn med

resigneret Sindsro og Gudshengivenhed.
»Vi er ikke saa udsatte som de derovre paa den

anden Side,« sagde den gamle Hr. Nørregaard, »det

gor mig saamænd ondt kor Frk. Bjornsen derovre,
for der gaar da et lndho tabt, der ikke er mange ak

her i Staden. Den, der bliver hendes Arving, bliver
da godt narretl«

»Den Arving er saamænd jeg,« sagde Hr. Jasper,
»kor jeg var før ovre i hendes Lejlighed og hjælpe
hende ak med en Bombe, der kaldt helt ind under

hendes Sybord, og i sin store vaande vilde hun have-
at jeg for enhver Pris skulde være hendes Arving,
hvis jeg hjalp hende ud ak hendes Knibe.«

»Da ved hun da ogsaa nok, hvad hun har lovet,«
sagde Hr. Nsorregaard,A »kor bliver der noget tilbage
til hende selv, bliver det vist ikke store Sager!«

»Blot« ikke Ejendommen gaar i Lyset kor hende,«
sagde Hr. sJasper, »kor hun er Parthaver i denl«·

»Jeg vilde da heller være Parthaver i Rundetaarn

end i en Lejlighed som denne, for det kan jeg kor-
sikre Dem, der bliver ikke Sten paa Sten tilbage ak
hele Ejendommenl«

!

»Jeg havde aldrig troet, at jeg skulde blive inter-
esseret i den Side ak Gaden paa mine gamle Dage,«
sagde Hr. Jasper og tændte sig en Pibe, »nu synes
jeg ret, at Ulykken er begyndt at rykke mig nær! Det
er da ikke den rene Plaser, om en saa god og grund-
muretGaard ruineres lige kor ens Øjne.«

samme Aften hændte der det, at en ny Bombe

fandt Vej ind ad Vinduet ovre hos Frk. Bjornsen.
7ss



100
i

DA BOMBEN FALDT

Den eksploderede og fik Frøkenen til at flygte ned ad

Trappen i Huj og Hast. l Løbet ak nogle kaa Timer
brændte den hele Ejendom ned til Grunden, uden at

der blev reddet saa meget som et Chatol eller en

Stol.
Frk. Bjørnsen søgte Tililugt ovre hos Hr. Jasper

paa den anden Side ak Gaden,— der laa mere i Læ for

Bomberne, der stadigvæk regnede ned. .

»Her har De migl« sagde hun grædendez »nu

brænder alt, hvad jeg ejer og har, alt, hvad jeg har

hæget om og lever kor i et kvart Aarhundrede!«
»Kommer vi levende over disse Tilskikkelser,«

sagde han klegmatisk og holdt hendes Haand i sin,
»ordner det sig nok altsammen til fælles Bedste, hvad
Bohave og Ejendom angaarl«

Hun saa op paa ham med Taarer i Øjnene.
»Alle mine Værdipapirer er i Behold,« sagde hun,

»jeg er kun ruineret, hvad Løsøre og Ekkekter an-

gaaki«
»Ved De hvad, Frk. Bjørnsen,« sagde han rørt,

»Nød lærer gamle Mennesker at klytte sammen. Bliv
De nu her i Nat i mit Logi, saa flytter jeg ind til

Kopist Nørregaard herinde ved Siden ak.«

»Jeg bliver,« sagde hun, »men jeg er en ærlig
Kvinde, ogkun et Bombardement som dette kunde
faa mig til at tilsidesætte, hvad et Feuentimmer
skylder sit gode Navn og Rygte.«

Hr. Jasper bakkede længe paa sin Pibe, saa sagde
han:

»Det gør mig ondt kor den nye Ejendom derovre,
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det er værre, end om der var gaaet lld i de gamle
Huse paa denne Side.«

Hun saa venligt op paa ham og sagde bevæget:
»Jeg har nu siddet derovre og forelsket mig ret i

de gamle Huse, mig vilde det skære i Hjertet, om der

gik Ud i dem.«

Saadan sad de længe og talte sammen, medens det

røde Skær fra Branden klakkede frem og tilbage paa
Loftet. ·

«

En Uge efter Bombardementet rakte de hinanden

Haanden i al Stilhed.
»Du vilde give dit Liv hen for mig, da Bomben

faldt,« sagde hun Aftenen efter Brylluppet, »derfor

lægger jeg mit Liv i dine Hænder til Tak. Da mit

Hus brændte ned, byggede du mit ægteskabelige Hus

op for mig, og det vil staa for enhver Brand og en-

hver Bombe i denne Verden-«

»Tak·,« sagde ban, »et Bombardement kan ogsaa
have sine lyse Sider.«—

Nyes-Ek-
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KAPERKAPTAJN MADSEN

ellem Kobenhavns midlertidige Matadorer i
sAarene efter 1807 gjorde navnlig Kaperforeren

Hans Madsen sig bemærket ved sin ualmindelige
Udfoldelse af Luksus. Han var en af Holmens Mænd
og havde, før han blev Kaperfgren siddet hen i smaa

og ngjsomme Kaar ude i Kamelgade i Nyboder. Men
da Krigen kom med Englaenderne, kunde han ikke
sidde rolig og se, paa, at de andre Nybsoderfolk
pludselig gik hen og blev Velhavere paa een Nat.
Svendsen henne i Kaninstok og Lind i Dromedar—
gade havde allerede fundet deres Grosserer indenfor
Grosserersocietetet, der satte Penge i Kaperentre—
priser, og Udbyttet havde for alles Vedkommende "

været saa overvældende, at baade Svendsens og
Linds nu var flyttet hen i store Kongensgade, hvor
de havde herskabelige Førstesalslejligheder med
Mahognimgbler og Spejle lige fra Loft til Gulv. Ma-
damerne, der før havde staaet i Vaskebaljen som

andre Koner i Nyboder, korte nu omkring i Byen
med hvide Strudsfjer paa Hattene, og de var i al
deres pludselige Velstand blevne saa hokkaerdige og
store paa det, at de slet ikke kendte deres gamle Ven-
ner ude i Kamelgade Madame Madsen fandt, at det
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var kreperligt, at hun stadig skulde staa i Vaske—

baljen og tage sig ak Grovvask,· naar alle andre kom

paa den grønne Gren, og hun koreholdt sin Mand al-

vorlig, at han maatte gaa til en anset og hæderlig
Grosserer, der kunde sætte Penge i en Kaperudrust—
ning. Madsen var meget betænkelig ved Sagen, da

han var et religiost Gemyt, der betragtede alt Kapreri
som ulovlig Vinding paa Næstens Bekostning.

»Man gaar glip ak sin Moralitet,« sagde han til

Madammen en Dag, da hun netop stod og havde

Storvask ude i Gaarden, »hvad nytter det et Menne—

ske, Mor, at han vinder den ganske Verden, men

tager Skade paa sin Sjæl? Se nu til Linds fra

Dromedargade. De var de herligste Mennesker, lige
til de kom hen i Store Kongensgade De taler om de

arme Engelskmaend paa Koikardikartojerne, som om

de ikke ogsaa var Mennesker skabt i Guds Billede.

Tar Lind en Prise i Kattegat, saa klæder han ogsaa

de Kaprede ak lige til Skjortenl Han lader dem end

ikke beholde, hvad de har i Kahytten ak deres Ejen—
dele. Henne i Nyhavn sidder der saadanne arme Fa-

milier, der er saa udplyndrede, at man maa skillinge
sammen kor at faa dem hjem til England igen·«

,

»Da var Engelskmanden da ikke saa omskindet ak

sig, da han lagde den halve Stad i Aske!« sagde Ma-

damen og vred vandet ak et Par Lagner, »vaerre

Røverpak har Jorden da aldrig set Mage til. Kan

hæderlige Grosserere staa bagved en «Entreprise, og

kan ansete Folk i Byen ha’ Aktier i Udbyttet, saa

kan vi lige saa godt som Svendsens og Linds være

bekendt at komme til Velstand paa en hæderlig

kÆ»
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Maade. Havde Kongen forhudt det, var det en anden
sag, men hvad han ikke forhyder, maa vel ogsaa
være hans Undersaatter tilladt!«

»Jeg holder nu saa meget af dig, som du engang
er, Morl« sagde Madsen, »det skulde ligefrem gøre
mig hjertelig ondt at komme fra Kamelgade, hvor vi
har saa mange gode Minder fra den Tid Børnene
endnu var smaa!«

»Da skulde jeg da ikke have noget imod at komme
hen paa en første Sal i Store Kongensgade!« sagde
Madamen og hængte et Lagen op over en Snor, der

var spændt ud mellem et Lysthus og et Dueslag,
»man skal ikke være af de Mennesker, der la’r Lyk-
ken gaa Døren forhi. Vorherre rækker kun een Gang
i Livet et Menneske sin Finger, og griber man ikke
til i rette Tid, gaar Lykken ogsaa hen til næste Dør!«

Baadsmand Madsen og hans Kone havde nogle al-
vorlige Samtaler om Kapervaesenets Berettigelse, og
Madsen, der var en stille og from Mand, kunde ikke
begribe, at hans Kone ikke længere var tilfreds med
deres fredelige og nøjsomme Tilværelse, som havde
været dem god nok lige fra de holdt Bryllup i Ka-
stellets Kirke. Naar han om Eftermiddagen kom
hjem fra Holmen, hvor alt jo saa saa sørgeligt og
tomt ud efter Engelskmændenes Ran af Flaaden i
1807, var Hjemmet i Kamelgade ikke længere det
samme, som det havde været Koner omme fra
Hjertensfrydsgade kom paa Besøg og fortalte vidt og
hredt op om, at deres Mænd laa nede i Østersøen og
tog Priset, saa de snart havde saa mange Penge, at
de ikke vidste, hvad de Skulde bruge dem til.
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»Vi ilytter nu hen i Dronningens Tværgade!«
sagde Madam Sørensen, hvis Mand nu laa ude paa
Seen det halve Aar og tog baade Amerikanere og

Englaendere uden at vise den mindste Pardon, »vi

har nu saa store aarlige lndtægter, at vi ogsaa maa

leve paa samme Fod som andre Folk, der har Raad.

Min Mand sender daglig Penge hjem til mig, og han

sender mig engelske Stostker og Sjaler, som Prin—

sesserne maatte misunde mig. Vil Madam Madsen

ikke komme hen og se de fine indiske Sjaler, der

hlev kaprede med Galeasen »Liverpool« udkor An-

holt? De er saadan, at man ikke kan gaa ned gen—
nem Store Kongensgade med et ak dem paa, uden at

Folk vender sig om og ser efter en!«

»Ja, Madsen ser nu heller, at jeg gaar i Kattunl«

sagde Madame Madsen, der ikke havde sine Øjne
kra Madame Sorensens nye Hat, der havde silke—

korede Tunger i Skyggen forpaa og en kruset Fjer
henne ved den hojre Side, »vi sidder her og hakker

i det her i Kamelgade og la’r Verdens Goder gaa lige
forbi vor Næse!«

»Vi har Fred og Ro inden Dørel« sagde Baads—

manden, »jeg kunde faa mig et Kaperhrev udstedt,
hvad Dag det skulde være, men hvad skulde vi to

gamle Mennesker med en Velstand og en Levekod,
som vi ikke har Vaner og Opdragelse til?«

»Det kommer ak sig selv,« sagde Madam Sørensen,

»haade min Mand og jeg kommer til Stadighed hos

Linds og Madsens i store Kongensgade, og ingen
skude se paa de to Familier, at de har logeret i

Kaninstok og Dromedargade. Madame Lind gav en
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Assemhle i Onsdags med et ostindisk Porcellaensstel

og nogle Gæster, der var lige saa fine som Admira—
lens henne paa Toldhodvejenl«

»Det er kreperligy Madame sørensenl« sagde
Baadsmandens Kone, »at jeg skal sidde her og veje
hvert Lod Kakke og tælle hver en Bid Kandis, jeg
under mig selv, naar Linds gi’r Middage paa tyve
Gaester med Dyresteg og Champagne. Jeg er ingen-
lunde for vellevned, men kom min Mand til Penge
paa retmaessig Maade, vilde jeg takke Vorherre kor
hans gode Gaver, som vi Mennesker ikke har Lov til
at forsmaa, naar de tilbydes En paa saa bekvem en

Maade!«
Baadsmand Madsen hlandede sig ikke videre i

Konernes Passiar, men da Madame Sorensen var

gaaet, blev der et saadant Hus, at Loktet var lige ved
at kalde ned. Madame Madsen kæld»ede sine hitre
Taarer over, at hun havde en Mand,» der ikke vilde
sine egne Børns Vel.

»Du kunde gøre dine egne Børn lykkelige alle
deres Dage, om du fik Grosserer lversen til at sætte

Penge i et Kaperkartøj. Jeg skulde blive her i vor

gamle Lejlighed i Kamelgade, vidste jeg blot, at du
havde Raad som andre Mennesker. Du kunde jo
sætte Pengene i en lille Lystejendom ved Gentokte
som svendsens fra Kaninstok, saa kunde Mariane og
hendes Mand jo logere der, mens vi Gamle blev, hvor
vi varl«

«

»Marianes Mand sidder i en god Stilling!« sagde
Baadsmanden, »hvad skulde vi dog skatke ham Lyst-
gaard kor. Kommer de først ud j, det Leben med



KAPERKAPTAJN MADSEN 107

Priser, Kaprerier og Auktioner, maa de følge Trop
med de andre, og du er altfor god, Mutter, til at

sidde paa Stads i Dronningens Tværgade i blaa

Silkekjole med hvide Fjer paa hin-Hovedpynt!«
Madame Madsen græd meget. Hun havde ikke

noget imod at sidde paa Stads1 blaa Silkekjole ved

et Mahognisybord udkor Sokapladsen. Madame

Svendsen i Store Kongensgade havde kuld Mahogni i

sin Stue, og hendes Kaminuhr i Spisestuen var kra

en ak Londons allerkineste Uhrmagere. Det blev taget
i Februar, da Skonnerten »Prineess Charlotte« blev

kapret udkor Samsø.

».Ja, saa gid Vorherre da maa ta’ mig!« sagde Ma-

damen ude i det lille Køkken, hvor hun gik og satte

Tallerkner op i Bækken, »det er det haardeste, der

kan hænde et Menneske, at de andre kaar den Lykke,
der kunde blive Ens egenl«

Døren ud til Kokkenet stod halvt aaben. Baads—
manden, der sad med Næsen nede i »lcøbenhavsns

nyeste Skilderi, « kunde høre hvert et Ord derude.

»Nu har En slidt og slæbt, stridt og sparet, lidt og

spinket, inden man fik eget Hjem, og hvad har et

Menneske saa ud ak det hele? Ens Børn gaar sine

egne Veje. Ens Mand støder Forsynets veldaedige
Haand kra sigl«

»Giv dig tilfreds, Mutterl« sagde Baadsmanden og

tog den lille, tilregede Snadde ud af Munden, »jeg
skal da køje dig i’ at gaa hen og tale med Grosserer

Iversen en Dag. Men det siger jeg dig, gaar jeg
nogentid ud med en Kaper, bliver det kor at tjene
Konge og Regering, og for at holde Justits paa Seen,
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det skal ikke nogentid hedde sig, at Baadsmand 01e
Madsen fra Kamelgade gør sig ulovlig vinding paa
sageslgse Menneskers Vegnel«

Madame Madsen, der havde faaet Kakkemollen
frem, kom nu ind.

»Madsenl« sagde hun, »de Ord er som talt ud af
mit Hjerte. Grosserer Iversen har sat Penge baade i
Svendsens og Linds Kaperkartojer, og han har tjent,
saa han har hele seks Tonder Guld, han ved, at vi
er stræbsomme og skikkelige Folk, der sidder i smaa

Kaar, han vil ikke slaa Haanden ak os, naar vi ogsaa
kan være med til at skabe ham og hans Familie
velskandi«

·

«

Baadsmanden fik kra den Dag ak igen Ro i sit Hus-
Grosserer lversen modtog den gæve Soulk paa sit
Kontor i Amaliegade, og der blev sat en Kontrakt op,
som sikrede lversen saa stor en Andel i Udbyttet, at
Madsen blev meget prikken over Grossererens Nær-
somhed.

»Skulde jeg ligge paa Soen og rakke for saadan en

Velhavers Skyldl« sagde han bagefter til sin Kone-,
·

der blev benovet over, at Brevet allerede var udiær—
diget, »jeg skulde sætte mit Liv ivove, for at Halv-
delen ak Prisepengene skulde gaa i hans Pengeskabl«

’»Faar vi kun fem Tusinde Rigsdaler, er vi vel
hjulpnel« sagde Madam Madsen, »kommer du først
ud paa soen med en Kaper, kan du altid stikke Varer
tilside som Svendsen og Lind. Madame sgrensen
sagde rentud, at Lind havde Kasser med Kakke,
Sukker og Vin oppe paa deres Loft, og de Kasser
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skal de nok ikke være kommet mere reelt til end de

andre Kaperførerel«
En Maaned efter denne Samtale laa Kaperfører

Madsen nord for Storebaelt med en velbemandet

Kaper, der allerede den første Uge gjorde sit første

Kup. Madsen, der havde indprentet sine Matroser de

humaneste Grundsætninger, blev som grebet af en

Rus, da han kom ombord i den engelske Galease, der

var rigt ladet med Vin og Hvede· Prisen var en gan-
ske ualmindelig god Fangst. Galeasen, der skulde til

Sankt Petersborg, blev taget i Samsøbaelt lige ud for

Refsnaesodde, og Madsen var saa betaget af sit store

Held,· at han straks gik ned i den engelske Kaptajns
Kahyt og beslaglagde alt, hvad der var i Kister og
Kasser. Englaenderen, der havde sin Kone og Datter

med ombord, søgte paa alle mulige Maader at faa de

blidere Følelser frem i Madsens Sjæl. Taarerne løb

ham ned over de vejrbidte Kinder. Han besvor den

danske Kaperfører om at gaa humant tilværks og
lade Familiens private Ejendele være udenfor Pri—

,
sen, men Madsen vendte det døve Øre til og lod

Engelskmanden forstaa, at Krig var Krig, og at dan-

ske Sømaend altid var ude i deres Konges lovlige
Ærinde.

»1 har taget vores gode danske Flaade i 1807, 1

Røverpakl« sagde han paa et gebrokkent Engelsk
med mange sproglige Besynderligheder. »l har sendt

Brandpile og Bomber ned over en sagesløs By! 1 har

taget Livet af to Tusinde af mine uskyldige Lands-

mænd, skulde jeg, Baadsmand 01e Madsen, ikke
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konfiskere de Kister, 1 har staaende nede i jeres
Kahyt. Jeg kunde sænke hele Skuden, var det mon

bedre for jerc24 Nu kan l følge med til Københavnz
saa skal jeg nok ordne jeres Affærer, som 1 fortjener
detl«

Det blev en mageløs Gevinst for Madsens i Kamel—
gade.

Grosserer lversen blev saa glad over sin store An-
del i Prisen, at han saa igennem Fingre med, at
Madsen samme Aften kørte en hel Trækkevogn med
Engelskmandens Ejendele ud i Nyboder. Matroserne,
der havde Landlov, sad og var berusede i Toldbod
Vinhus, og saasnart Englænderen havde fundet et
Logis paa Toldbodvejen, gik Madsen ned i Kahytten
og stak tilside, hvad han mente kunde glæde Ma-
damen hjemme i Kamelgade. Der var et Uhr med
Guldkapsel, den engelske Kaptajnkones Hatte og
S jaler, et skrin med Sølvlaas, et Skakspil af Elfenben
og et Service af engelsk Fajance, netop saadan et,
som Madame havde ønsket sig.

Madame Madsen græd af Glæde og omfavnede og
kyssede sin Mand hjerteligt-

»Det bliver sine ti Tusinde Rigsdaler til os,
Mutterl« sagde Madsen, der sad og var ligefrem
opsat paa at komme saa hurtigt som muligt ud igen,
» jeg kunde have taget to Priser, thi der røg en ameri——
kansk Skonnert lige forbi Næsen af os, mens vi saa

Engelskmandens Skibspapirer efterl«
»Havde 1 dog bare faaet den Amerikanerlee sagde

Madam Madsengder stod og betragtede alle de skønne
sager med taareblaendede Ø·jne. »Men du skal være
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evig takket kor alt det, du der bringer hjem til migl
Det Gulduhr skal ikke komme kra mig, tør de lægger
mig i min Kistel Du er da ogsaa ret en Mand, som

en Kone ikke kan takke Vorherre nok kor!«

Madame Madsen har det engelske Fajancestel ud i

Køkkenet· Hun tog paa hver Terrin og hvert Fad,
som om det var Porcellaener fra Fahriken Wedge—
wood.

»Det Stel staar ikke tilbage kor Svendsens i Store

Kongensgadel« sagde hun bevæget, »havde vi nu hlot

Mohler til en Spisestue, saa kunde man sætte saa-

danne skonne Sager paa sit Bord!« -

»Mutterl« sagde Baadskoreren, »de Mohler skal Ole

.

»

Madsen i Kamelgade ha’ korskaiiet sig inden Jul! Du

skal kaa haade til Mohler og Dækketøj. Nu ta’r vi

igen ud paa Soen paa Onsdag. De skal ikke ligge
derude og ta’ Priser, naar en anden har kaaet sit

Kaperhrev og med Honnor kan staa kor Priserettenl«

Næste Onsdag stak Madsen kra Kamelgade igen til-

søs.

Han lagde sig igen ud i Samsøhælt med sin Kaper,
og ekter fjorten Dages Forløb havde han opbragt en

Kutter med Trælast fra Gravesend og en Brig med

Salt og Stenkul fra Hull.
Madsen gik skaanselslost tilværks.

Svendsen kra Store Kongensgade laa nemlig med

en Kaper udkor Sejerohugten og tog den ene Kutter

og Skonnert efter den anden, osg det var lige med Nød

og naeppe, Madsen fik ophragt de to Skibe, der søgte
at redde sig norden om Fyen over ad Lillehaelt til.

Han havde sin Tegnehog struttende fuld ak Baneo—
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sedler, og Skibskisten paa Kutteren »Pitt« var saa

fuld af Lærredsposer med gode engelske Guineas, at

der ikke var taget bedre Prise under hele Krigen.
Madsen var for første Gang under hele sin Kapertid
oppe at slaas med Engelskmanden. Kaptajnen, en

Mr. Thompson fra Gravesend, blev nemlig ganske
balstyrig, da man vilde tage hans Skib og Ladning
fra ham, og Baadsmand Madsen var ikke af dem, der
vilde finde sig i 0psætsighed mod Kongen af Dan-
marks Lov og Ret. Der blev en Tvekamp nede i Ka-

hytten, før Matroserne kom ned ad Trappen og hjalp
Madsen, og der manglede kun lidt i, at den gæve
Kaperkaptajn havde faaet en engelsk Staalkniv fra

Birmingham i Ryggen. Dette Overfald paa en intet
,

ondt anende Mand gjorde Madsen haard og skaan—
selsløs. Han koniiskede alt, og for Priseretten i Kø-
benhavn anklagede han Mr. Thompson fra Gravesend
for Vold og Mordforsog Da alle Madsens Matroser
havde været Vidner og kunde aflægge Ed, blev Mr.

Thompson dømt efter dansk Lov og hensat i Ar-

resten, hvor han fristede et kummerligt Liv i seks

Maaneder, før man slap ham ud igen.
Fra den Tid af gik Kaperkaptajn Madsen stadig

fremad til Magt, Rigdom og Ære. svendsen og Lind
var nu saa rige, at de helt trak sig tilbage til Privat——
livet, og de nye Kaptajner, der dukkede op, kunde
ikke maale sig med den gamle Kapergast fra Kamel—

gade, der efterhaanden blev en sand Rædsel for Eng—
lændere, Svenskere og Amerikanere. Han var paa
Soen det halve Aar, og de faa Dage, han var i Staden
med sine Priser, tilbragte han som en Gaest paa
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Rejsekod i sit eget herskabelige Hjem i Amaliegade.
Madame Madsen sad her i en kjortenvaerelsers Lej—
lighed med tre Piger og havde saa mange Mobler og
Etkekter ak enhver Slags, at hun næsten ikke kunde

overkomme det. Hun havde ikke en rolig Time mere

i sit Liv, thi de tre Piger stovede ikke de iine, ind—

lagte Mahognimobler ak efter Madamens Villie,’ og
Madamerne kra Kamelgade løb hende saa meget paa
Dørene, at hun daglig ønskede sig ude i Kattegat hos

sin Mand. Hun gik i smaablomstrede Silkekjoler om

Eftermiddagen med mange Pibestrimler omkring
Halsen, og naar Linds og Svendsens kom paa Besøg,
havde hun saa rigeligt paa sig med Smykker og
Armbaand, at de andre Kapermadamer begyndte at

blive misundelige. Madam Madsen sad, lille og tyk,
lige midt i en Mahognisoka med lysegront Silke-

betraek, og hun og Madamerne drak Katte ak kor-

gyldte og maleriprydede Kopper med hoj Fod og
Hanke paa begge Sider. Der blev udelukkende talt

om Mændenes Bedrikter paa de vilde Vover, og de tre

Kaperkoner blev undertiden saa livlige i deres Dis-

kurs, at de hvide Strudskjer paa deres Hovedpynt
nikkede op og ned ak· bare lvrighed. Madame Svend—
sen holdt paa svendsen, Madame Lind holdt paa
Lind, og Madame Madsen holdt paa Madsen, der nu

havde erhvervet sig en saa stor Formue paa sine

Kapringer, at det ikke var til at begribe, hvad saa

mange Penge skulde bruges til.

Herligheden varede til Aar 1813,— saa kom den store

Pengekrise, Kurserne kaldt, Papirspengene var plud—
selig en skonne Morgen uden Værdi

8
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Den Dag, Madsen kom ud i Amaliegade og sagde
til sin Kone: »Mutter, vi er bankerotl« den Dag tog
Madamen saadan paa Veje, at det var en Ynk at

skue. Hun korglemte sig i den Grad i sin store Sorg
og Vaande, at de tre Piger lukkede Døren op paa
Klem og knisede ad Madamens Jeremiader. Madsen

maatte sælge Rub og Stub, og da hans gamle Vel—

ynder, Grosserer 1versen, lagde et godt Ord ind kor

ham hos Holmens Chek, fik han en lettere Bestilling
ude paa Holmen, hvor han gik omkring og havde en

Slags 0psyn..
Madsen kom til at bo i Dromedargade.
Midt i Undergangens bitre Timer reddede Manden

dog alt, hvad reddes kunde under Skibbruddet. l

den lillebitte snævre Lejlighed ude i Nyboder blev

der hængt baade Oliemalerier og Bataillestykke op,

og i Chitkonieren blev alle de korgyldte Kajkekopper
med to Hanke stillet op i en Række som Minder om

den store Tid, da Tusind Rigsdaler var Tusind Rigs-
dalerz og en Kaptajn en Kaptajn. Madame Madsen

overlevede ikke længe sin Lykkes bratte Ruin og

Undergang. 1 et helt Aar græd hun og tog paa Veje,
og hun vilde ikke se Madamerne fra Kamelgade
indenfor sine Døre. 1 det sidste Aar, hun levede,
kunde Naboerne se hende staa i Vaskebaljen ude i

den lille Gaard og vride Vand ak Lagner og Dække—

toj fra den gode Tid — hun stod der i en gammel
laset og trevlet smaablomstret Silkekjole og var her

Genstand kor megen Undren og Nysgerrighed Stor-

agtig ak Væsen og aikejende var hun til det sidste,
før 1813 havde hun været en ak Kobenhavns rigeste
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Damer, og det ønskede hun respekteret ak de Fa-

milier, der alle Dage havde siddet i smaa Kaar.
Linds og svendsens var det ogsaa gaaet rabundus

kor, Madam svendsen, der tør havde hakt rød Silke-
damask i sit Kabinet og Prismekroner i Salene,
havde nu en Viktualiebutik i Borgergade, hvor hun

stod bag sin Disk med en Mine som Dronningen ak
Goloonda· Linds var endt som Portnerkolk hos. en

Schoutbynacht paa sankt Annæplads. De havde -

kapret baade Mahognimøbler, Harpe og Bronzeuhre
ud ak deres Livs Skibbrud.

Nede kra Portnerlukakets Mørke hørte man stund—
om Foraarsaftener blide Harpeklange og en fyldig,
noget smægtende, Kvinderøst. Det var Linds Kone,
der udøste sine saarede Følelser ved en Harpes mild-
nende Akkompagnement. Lind, der ogsaa var Viee—

vært, holdt ikke synderlig ak dette Strengeinstrun1ent,
ller mindede ham kor meget om svundne Dages Glans

og Herlighed. Naar han stod ude i Gaarden med sin

Fejekost, kunde disse Harpetoner nede kra Lukaket

gøre ham saa tung om Hjertet, at han næsten ikke

kunde udholde at høre paa det.

l Mørkningen kom stundom et ældre, ret stadse—

ligt udseende Par. Det var Madsens ude kra Nyboder.
De forsvandt lydløst ned i Portnerboligen, og naar

den lille Dør med Glasruden havde lukket sig ekter

dem, hørtes i Stilheden en Harpes fine Klimpren og
en Kvinderøst, der med megen Bæven og Tremuleren

tolkede ikke alene sin, men ogsaa Svendsens og Mad-

sens Sorg og Hjerteve.
8sls
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aar man gik op ad Vindeltrappen i Bibliotekets

Bygning ud imod Proviantgaarden og havde

passeret Etagen med det kongelige Bibliotekz kom
man op i den Etage, hvor det kongelige Kunstkamz
mer havde sine Lokaler. Paa en høj, hvidlakeret Dør
stod der med meget snjrklede Bogstaver »Det konge—
lige Kunstkammer«, og naar man trak i den smukke

Smedejernsklokkestreng, kom Kunstkammerkorvalter

Diirkop ud kor at se,» om det var et Selskab, der ag-
tede at tage den kostelige Samling nojere i Øjesyn.
Hr. DÜrkop, der var blevet noget ak en Videnskabs-
mand ak at passe paa Samlingen og vise den frem,
var en meget sirligt paaklædt Herre, med en stor

Paryk ak den Slags, man brugte i Frederik den

Fjerdes første Regeringsaar« Han havde sin egen
lille Lejlighed ud imod Tøjhussiden, hvor han selv

kogte sin Kakke i et lille Kokken, og ellers tilbragte
en Del ak Dagen med Studier og Læsning ak natur-

videnskabelige Værker ak en noget ældre Dato. Han
troede ikke videre paa Videnskabernes Fremskridt,
men holdt sig stædigt til de Resultater, man var

naaet til i hans Ungdom i Slutningen ak det syttende
Aarhundrede. Det var navnlig Naturaliekabinetteh
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som han skænkede al sin Tid og al sin Opmærksom-
hed, og naar der kom Besøgende fra Staden op ad

Trappen til ham, gik han straks med dem ind i

Naturaliekabinettet, hvor han holdt smaa belærende

Foredrag for dem og oplod deres Øjne for Naturens

mange Mærkeligheder og Vidunderligheder.
Hans to Amanuensis’er, de Herrer Monrad og Teil—

mann, tog sig af de Besøgende,«naar de bagefter kom

ind i Artifieielkammeret og Antikvitetssalen, men

de Visiterende var da i Reglen saa fortumlede af Hr.

Diirkops mange vidunderlige Fremvisninger og

videnskabelige Forklaringen at de næsten ikke for-

maaede at samle deres Opmærksomhed om Kabi—

netsmaterier, udskaarne Elfenbenssager og Lyse—
kroner af Rav.

De Besøgende, der i Regelen var beiippede over

at skulle ringe paa Klokkestrengen, kom først ind i

en stor Forstue, hvor en gammel Tjener i falmet,

kongeligt Livre skilte dem af med deres trekantede

Hatte og guldmonterede Stokke. Den gamle Tjener
sad ellers altid og sov ved Siden af nogle store, ud-

stoppede Dyr, som allerede var udstoppede i Frede-

rik den Tredies Tid og derfor stadigt maatte fornyes
med Krølhaar og nogetz der lignede Betræk, der hvor

Skindet helt var smuldret hen i Tidens Løb. Der stod

blandt andet en lille, udstoppet Hest, som i fem

Kvarter var rendt mellem Helsingør osg København.

Det var den første Raritet, Hr. Diirkop fremviste, og

ingen af de Besøgende vilde tro det muligt, at en lille

Hest havde kunnet løbe saa lang en Vej paa fem

Kvarter. Men det forholdt sig imidlertid saaledes, og
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Hr. Diirkop gik saa videre med sine smaa Selskaber,
der var kommet af med 1 Mark pro pers. i Forstuen.

Man kom først ind i et Slags Forgemak, der hed

Perspektivkammeret, hvor der var opstillet en lang
Række Kukkasser, som man kiggede ind i gennem et

Hul foran paa Kasserne. Naar man hejede sig ned og
saa ind, overraskedes man over de smukke, perspek—
tiviske Billeder af bergmte Kirker i Frankrig og
ltalien. Alt var udført i de stærkeste Farver, og det
var, som om man gik op gennem Peterskirkens Mid-

tergang og saa selve Paven staa foran Alteret. Hr.

Diirkop holdt ikke af Kukkasserne,’ som de Besø—

gende næsten ikke var til at faa fra igen. De blev
ved med at staa og kigge, saa paa Munsteren i Barn-

herg og saa paa Katedralen i Milano, og der lød en

Mængde beundrende Udraab fra den ene Kasse hen
til den anden, at man aldrig nogen Sinde havde set

noget saa forunderligt og skont i sine Dage.
Hr. Diirkop gik uroligt frem og tilbage, mens dette

stod paa, men omsider var da Selskabet samlet, og
man gik temmelig hurtigt gennem de lange Galerier
med Malerier af Raphae1, Miehel Angelo, Giulio
Romano, TiZiano, Guido Reni, Poul Veronese og
Tintoretlo. De store Kunstneres Navne stod forneden
paa Rammerne, saa Maleriernes Originalitet var

udenfor enhver Tvivl.
De Besogende hastede af Sted uden at kunne over-

komme saa mange Mestervaerker paa een Gang. Man
«

saa lige i Forbifarten Johannes den Dobers Hoved
paa et Fad, Joseph og Potifars Hustru, David med
Goliaths Hoved, de onde Engles Fald og Kains Mord
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paa sin Broder Abel. Hr. Diirkop pegede op paa et

Maleri hist og her og sagde højt og tydeligt: »Den

hellige Familie af Raphael Urbinoi« og »Maria

Magdalena af Miohel Angelo!«, og gik saa roligt vi-

dere uden at give det lille Selskab nogen Tid til at

falde i Forundring over saa udødelige Mestervaerker.

Medaillekabinettet, der kun var noget for Kendere,

gik man hurtigt igennem, da de Besøgende aldrig
blev vist længere om end en lille Time. Vilde man

forlænge Tiden her udover, maatte man betale

Drikkepenge, et Par Mark eller lignende.
Endelig kom man saa indi Naturaliekabinettet.

Man passerede først Mumier og kom saa hen til en

Kasse med Glaslaag, hvori der laa et Barn, der var

forvandlet til Sten. Det var et Barn, som en Skræd-

derkone i sens iFrankrig var blevet forløst med efter

at have baaret det otteogtyve Aar. Da Barnet oms-

sider blev født efter den lange Svangerskabsperiode,
var det som Sten at tage og føle paa. Det var velskabt

nok, kun var det tungt som Graasten, og Huden var

med Tiden blevet noget sort og læderagtig. Hr. Dür—

kop betragtede hver Besøgende nøje, naar han frem—

viste dette forunderlige Barn, som Kong Frederik

den Tredie i sin Tid havde anskaifet til Samlingen«
Madamerne vilde først ikke se paa Barnet, men

Nysgerrigheden drev dem tilsidst hen til Kassen,— og

der blev da en Slaaen Hænder sammen og en grænse—

løs Forundring over, at slige Børn overhovedet havde

været til, det var næsten ikke til at tro paa.

Fra nu af var Hr. Diirkop i sit Element. Han be-

gyndte at holde Foredrag, og han anmodede de Be-
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søgende om i Klynge at komme hen til de korskellige
Kasser, Skabe og Montrer, hvor man saa Sager, som

man ellers ikke saa noget Steds i det øvrige Europa.
l Skab Nummer et, ud imod Proviantgaarden, saa

man et udtørret Misfoster, syv Tommer langt,« et

Menneskeribben, en lodden Haand af en Satyr, et

Stykke Hovedhud med Haar paa, en polsk Haarpisk
og et Æg, som en Kone ved Navn Anna Erlandsen
havde lagt i Aaret sekstenhundrede og otteogtredive
oppe i Norge. Ægget lignede et almindeligt Hønseæg
og hensatte alle Madamer i fuldkomneste Forbav—
selse· ·

»Anna Erlandsen,« sagde- Hr. Dürkop, »var født
Amundsdatter og blev gift med Guldbrand Erland—
sen, som hun senere blev Enke efter. Hun frem-
bragte i sit Ægteskab med omtalte Erlandsen to Æg,
hvoraf det ene er bortkommet i Tidens Løb, men det
andet er det, som de ærede Visiterende kan se her for
deres Øjne· Jeg har haft det i min Haand og kan be-
vidne, at det har en Skal som paa et Fugleaeg.« Her——
rerne lo i Reglen højt op over Hr. Dürkops For-
klaring, men Hr. Diirkop mente, at det ikke var

utænkeligt i nogen Henseende; da han havde læst og
hørt saa meget om Kvinder, der havde forset sig, saa

Børnene maatte undgaelde hele Livet derfor.
Madamerne vidste ikke, hvad de skulde formene

om Fænomenet, de tog Ægget nøjere i Øjesyn, det
var hvidt og rundt, mere kunde de ikke faa ud. af det."

De var generte over den lange Debat om det mærke-
lige norske Tilfælde og vidste tilsidst ikke, hvor de
skulde gøre af sig selv.
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Hr. Diirkop førte da Selskabet hen til den næste

Montre, hvor man saa et Horn, der havde siddet i

Panden paa en Hest, et Øre ak en Elekant, en Blære—

sten, der vejede kemogtyve Lod, samt nogle usædvan-

lige Negle, der havde siddet paa et ungt Menneske,
der gik om og tiggede i Kobenhavn for et Par Menne-

skealdre siden.

Neglene vakte igen megen Opmærksomhed, man

begyndte nu at tvivle paa, at Sagerne var ægte, og
man hviskede og knisede og lo over de mange Rari—

teter, som Hr. Dürkop kremviste i dybeste Alvor og
med megen adstadig Værdighed. —

Herrerne, hvoraf mange var Provinsboere, der var

kommet ind til Staden, trak deres Koner hen til de

Skabe, hvor man saa Sko og Toiler ak Menneskehud,
hvide Ræve med røde Ører, Abekodder og vanskabte

Harer med syv Fødder.

Hverken i Slagelse eller i Krage havde man dromt

om, at Naturen kunde være saa mærkelig Megen
Konversation akstedkosm et meget stort Laarben, der

var over tre Fod langt og vejede næsten tyve Pund.

Det kunde se ud, som om det var Benet ak en Kæmpe,
og Hr. Diirkop turde her ikke have nogen bestemt

Mening, da de Kyndige her var temmelig uenige.
Madamerne kiggede paa Benet og gik videre. De

var nu efterhaanden blevet helt forkjamskede, kor

hver Gang de kiggede ind ad en Rude, saa de saa

mange Horn, Skeletter og
’

Forsteninger, som blev

givet ud for at have tilhørt og siddet paa Menneske-

heden. De gik nu omkring, to og to, med de store

solhatte over Armene, thi Varmen herinde i Na-
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turaliekabinettet var kvælende hed, og der lugtede
saadan af Kamfer og Spiritus, at man næsten ikke
kunde aande. Man begyndte at blive lidt træt af

Naturensmange Luner og Tilfældigheder. Nogle gik
hen til Vinduerne og saa over til Slottet, hvor Ge-

makpigerne polerede vinduer i Kronprinsens Etage.
Det var saa morsomt at staa her og se lige ind i

Kongens Gemakker. Man kunde se, at der var røde

Fløjlsgardiner lige overfor paa første Sal, og en

Kammerherre i skarlagenrød Uniform gik lige forbi.
Men saa var Hr. Diirkop der. Han vilde nu fremvise
Dyrerigets Forunderligheder og Ubegribeligheder, og
Selskabet maatte følge med. Man saa Rottereder,
hvor atten Rotter uløse1igt var viklet ind i hverandre,
tohornede Skovæsler fra Guinea,— Mus, dervar faldet
ned fra Himlen oppe i Norge, Ribben af en Bæven
og tilsidst en udstoppet Løve, der vakte megen Op-
mærksomhed, da den saa ud til at være ægte.

Om Hr. Diirkop havde man nu dannet sig den

Forestilling, at han var en Smule for godtroende i-
Embedet. Provinsboerne morede sig over at gaa ind
paa hans besynderlige 1deer, som man var alt for
oplyst til at tage for gode Varer. Man levede ikke
længere i Frederik den Tredies Tid, og hvad Ens
Oldefader havde ment og troet om de Dele, var noget,
som nymodens Mennesker aldeles ikke kunde god-
skrive.

,

Man. lod Hr. Diirkop gaa omkring og snakke og
mumle om-alle sine Æg og Horn og Ben, og man

aftalte, om man skulde tage Billetter til Komedie—
huset om Aftenen, hvor der blev givet »Den knurs—
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vorne Doktor« og »Den første April«. Nogle vilde

hellere vente med at gaa paa Komedie i 0vermorgen,
hvor »Den politiske Kandestøber« havde Præsenta—

tion, og andre vilde hen og høre ltalienerne paa

Charlottenborg Man stak Hovederne sammen og ak-

talte, hvor man skulde gaa hen og kordrive Aftenen-

at sidde hjemme paa »Tre Hjorter« og Spille Kort var

ikke noget, man behøvede at rejse ind til Staden kor.

Madamerne kunde imidlertid ikke blive kri kors-

Hr. Diirkop, der endnu havde et helt Kvarter at tale

i, før Timen var omme« Han bad de ærede Kvinder

om at træde nærmere, og han kremviste nogle Be-

synderligheder i Spiritus, som Videnskaben endnu

ikke var kommen paa det rene med. Madamerne

kiggede med Ansigterne helt inde paa Ruderne, men

de kunde ikke se andet end nogle smaa blegrøde
Perler i den mørkegu1e Spiritus, der var saa plumret,
at man næsten ikke kunde se, hvad det var.

»Det er Musi« hviskede de til hinanden, for de

havde nu ogsaa sat sig i Hovedet, at Genstandene

ikke var nær saa

·

mærkværdige, som Hr. Diirkop
vilde give det Udseende ak. Saadan et Kunstkammer

skulde de iaa sat sammen i en Fart nede i Køge,
hvis de kunde faa Besøgende nok til at betale Entre

og gaa paa Limpinden.
»Æg og Horn har vi da nok ak!« sagde den ene ak

Madamerne, »og kan man binde Folk den ene Hi-

storie paa Ærmet, saa kan man ogsaa binde dem den

anden paa. Jeg skulde paa min Honnør faa skakket

alle Sagerne i Løbet ak en Uge.« Saa gik de igen ind

og saa paa Malerierne, skønt Hr. Diirkop sendte dem
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nogle forundrede Blikke over deres Mangel paa ln—
teresse for naturvidenskabelige Fænomener. Mada-
merne gik ind og saa paa Goliath, Judith og Holo—
phernes, og de indprentede sig nøje Navnene, Ra-
phael, Miehel Angelo og TiZiano, kor at have noget at
snakke omz naar de igen kom hjem til Slagelse og
Kage.

(

Da Timen var omme, tog Hr. Diirkop sit store
Tombaksur krem og koreholdt Herskabet, at 0mvis—
ningen var til Ende. Han takkede samtlige Herrer og
Damer kor den Opmærksomhed, man havde vist hans
Leetioner i Videnskaber, der endnu sad inde med
mange Hemmeligheder og uopklarede Gaader. Han
haabede, at man ikke vilde Se ned paa ham, kordi
han havde sin egen Overbevisning, hvad de Materier
angik, og han glædede sig til at se dem en anden
Gang, saaledes at man grundigere kunde gaa Sam-
lingen efter.

Hr. Diirkop sagde alt dette med en blid og over-

baerende Venlighed, der gjorde nogle ak Selskabet en

Smule Hove. Da man gik, nejede ilere ak Madamerne,
fordi de ligesom kortrød, at de havde fniset og gjort
Bemærkninger, saaledes at han maaske havde lagt
Mærke til det.

Hr. Diirkop var aldeles uankaegtet ak Menneske-
nes Uvidenhed, han vidste, hvad han vidste, og hans
Viden hvilede trygt paa andres Overbevisning og
Studier. Han beklagede Manglen paa sand Erudi—
tion, og kor hvert Selskab, der kom paa Kunstkamme—
ret, gjorde han de sørgeligste Erfaringer i den Ret-
ning. Men naar det ringede derude, kom han allige—



KUNSTKAMMERFORVALTER DURKOP 125

vel ud kor at se, hvor mange der var, og han gentog
hele Aaret rundt de samme Forelæsninger kor Men-

nesker, der næsten alle sad inde med den samme

Uvidenhed, Stædighed og Arroganee.
Ude i Forstuen sad den gamle Tjener i sin ak-

hlegede karmosinrode Kjole og smaasov mellem den

udstoppede Elekant og den lille Hest. Baade han og
Hr. Diirkop var enige om, at Almendannelsen gik
tilbage i Danmark, thi hvad Folk nu om Stunder

kunde finde paa at sige og spørge om, det overgik alt,
hvad et helaest, et erudieret og erkarent Menneske

kunde gøre sig nogen Forestilling om.
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reve 0tto Frederik Rantzau til Frydenlund og
s Hedvigsgave nede i Sydsjaelland var meget ilde

lidt ak sit Gods’ Beboere kor sin letkaerdige Vandel og
sit hovmodige Væsen. Han var en ak disse adelige
Godsejere i Begyndelsen ak det attende Aarhundrede,
der ikke regnede deres Hovhgnder kor mere end de
Koer og Heste, der stod i Staldene, og som behand-
lede det tjenende Personale paa Gaardene med en

hovmodig Nedladenhed, der kun satte ondt Blod. Som
Greven var, blev efterhaanden alle hans Underord—
nede paa Godset· Ridefogederne Ravit og Petrejus
svang deres Hundepiske med Smaeld og Knald over

Hovederne paa Bønderne, der var lige saa staedige og
stridhare som de Karle, der passede deres Gaarde,
mens de var paa Hoveri oppe paa Frydenlund
Hovedgaard. Paa ingen ak Sydsjaellands Godser var

der saa megen Misforngjelse og saa mange Mytterier
og Retssager som paa Grev RantZaus, altid var der
noget i Vejen. Byretten i Næstved havde den ene sag
kor efter den anden, og Greven korhrugte mellem Aar
og Dag saa mange Bisiddere og Mæglingsmaend» saa

mange Jurister og Vidner, at man tilsidst skulde tro,
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at han maatte blive ked ak at ligge i Kiv og Strid med
sine Underordnede.

Vinteren tilbragte han i sit Palae inde i København,
hvor han omgav sig med Eliten ak Adelens og Ge-

sandtskabernes Verden. Han gav store Middage, hvor

han var den akkable og eharmerende Vært. Ved Kong
,

Frederik den Fjerdes Hok var han meget velset, da

han var den fuldendte Hofmand, der aldrig nogen-
sinde gav Herskabet Anledning til den mindste Kri-

tik. 1 sin røde Kammerherrekjsole, med Dannebrogs—
ordenens store Selvstjerne paa den hejre Side ak

Brystet, gjorde han et baade stateligt og indtagende
1ndtryk. Dronning Anna Sophie beaerede ham med

sit Venskab og introdueerede ham i den eksklusive

Grev Holstein’ske Kreds, hvor han gjorde Furore som

vittig Oplaeser ak franske Digte og talentkuld Amatør—

skuespiller. Han var en smuk og velkonserveret Mand

oppe i Fyrrerne, der efter sin Hustrus tidlige Død

levede sit Liv med store og tlotte Vaner, Spil og Gæld,
Mætresser og Udenlandsrejser, der kostede ham alt,
hvad Godserne Hedvigsgave og Frydenlund over—

hovedet indbragte ham. Blot paa en eneste Aften

kunde han i Spil tabe sine fire tusinde Rigsdaler,’ og

naar han spillede Basset med Grevinde Holstein,

selve Grosskanslerinden, vovede han sig undertiden

saa langt ud, at Grevinden tilsidst fik sine Betænke-

ligheder. ·

Nede paa Godserne trællede Bonderne for ham som

paa ingen andre Godser i Danmark, og Følgen var

da ogsaa, at Usædelighed og Drikkaeldighed i den

Grad gik i Svang dernede, at end ikke de to Præster
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i Grevens Patronatskirker kunde faa Bugt med det
store moralske Forfald paa Egnen.

Greve 0tto Frederik Rantzau holdt sine to Præster
i stramme Tømmer. Han havde selv som Godsherre
udvalgt sig dem og faaet ansat dem paa Godset trods
Provsts og Biskops 1ndsigelser. Greven havde nemlig
Patronatsret til sine Kirker, og han gik saa vidt i sin

Vilkaarlighed, at han ikke tog Spor af Hensyn til Bi-

skoppens alvorlige Formaninger. Han vilde have »

Præster, der var submis og underdanige af Væsen,
Præster, der kunde holde smigrende og forekom-
mende Prædikener, naar Herskabet var i Kirke, og
som i enhver Situation stillede sig paa Grevens Side,
naar det trak op til Retssager med de forfaldne og
genstridige Bønder.

Præsterne gjorde deres Bedste-
En Gang om Aaret var de til en Jagtmiddag oppe

paa Gaarden, hvod de sad i fuld Ornat ved den
nederste Bordende, uden at nogen tog Notits af deres
Tilstedeværelse. ved den fornemme Bordende sad
Greven i sin røde Kammerherreuniform, rød og huld-

salig, og løftede sit Krystalglas hilsende mod Nabo-
godsernes adelige Herskaber, der altid betragtede en

Middagsindbydelse til Frydenlund som en ganske
særlig Attention. Mellem Jagtherrerne befandt sig i

Reglen baade Grev von Ahlefeldt til Kristinelyst og
Kammerherre von Osten til Langstofte, Herrer, der
forstod at tømme Pokalen grundigt og negligere bor-

gerlige Tilstedevaerende med en saadan Suffisance, at
de borgerlige ønskede sig langt væk.

Ved disse Middage blev der blæst i Valdhorn af
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Grevens Jægere, hver Gang Godsherren havde holdt

en af sine smaa beromte franske 0rationer, der altid

blev paaskonnede efter Fortjeneste. De to ornat—

klædte Præster sad blege og hojtidelige og saa lige
ned, og naar Middagen var forbi, henvendte Greves

Rantzau et Par nedladende Ord til dem, inden han

gik ind med sine Gaester i det røde Damaskesgemak.
Blandt de store Friheden Greven tog sig nede paa

sit Gods, var ogsaa den, at han ganske aabenlyst
havde en meget tvivlsom Dame boende nede hos sig
paa Gaarden. Hun hed Jomfru Adolphine Brinch, og
hendes Stilling var den, at hun havde et Slags Over-

opsyn med Gaardens kvindelige Tvende, der hadede
hende af et oprigtigt Hjerte. At Jomfru Brinch, en

stor hvidblond Dame med pudret Coitfure og Flojls—
baand om den fede Hals, stod i Forhold til Greven,
var der ingen, der tvivlede om. Jomfru Brinch lagde
heller ikke selv videre Skjul derpaa. Hun hundsede

og tyranniserede alle sine Underordnede, og var der

en Kammerpige, der havde forset sig, var Jomfruen

altid den, der gjorde saa meget som muligt ud af

Atfæren·
Nu hændte der det, at Magister Jacobus Ramus

gik hen og døde i sin Alders fem og halv-tredssinds—

tyvende Aar. En af Grev Rantzaus Patronatskirker
med Kald og Præstebolig stod altsaa paany til Dis-

position for Greven, der for Aar og Dag siden havde

givet Jomfru Brinch Tilsagn om Stillingen som

Præstekone, hvis hun i Kobenhavn kunde finde en

ung Gejstlig, der vilde ægte hende. Greven vilde saa

ansaette sin Mætresses Mand som Præst ved Ølsby
« 9
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og Lillehede, og han afbetalte dermed den Gaeld, som

han stod i til Jomfruen for udviste Tjenester.
Da Magister Ramus døde, havde Grev Rantzau en

lang, fortrolig samtale med Jomfru Brinch, der be-
sluttede sig til at rejse ind til Staden for at gøre en

yngre Teologs Bekendtskab.
»Hun maa for alt i Verden ikke komme og præ-

sentere mig en Theologus af den nymodens pieti—
stiske skole,« sagde Greven, »lad nu ikke Hjertet løbe
saadan af med hende, at hun rent forglemmer, at

det er min Præst, hun skal række sin Haand. Jeg
forlanger, at han skal have taget en god Embeds-
eksamen, og at hans Dimispraediken er med laud.

Jeg vil ikke have en af disse fanatiske og uomgaenge—
lige nyere Gejstlige, der er afticerede af det tyske
Sektervæsen. Sørg for,· Jomfru Brinch, at han bliver

Magister Ramus lig, saa ved l saa omtrent, hvad

jeg forlanger af Manden.«
Jomfru Brinch, der havde Grevens skriftlige Til-

sagn om Præstestillingen til Ølsby og Lillehede i sin

Lomme, lovede Hs. Ekseellenee, at hun skulde gøre
sit bedste.

»Men jeg maa jo løbe meget an paa Tilfældet, Hr.
Greve,« sagde hun, »det bedste var jo, om Madame
Ramus ovre i Ølsby kunde give mig Anvisning paa
Teologer af hendes salig Mands 0mgangskreds.«

»Vaer nu ikke altfor aabenlys, Jomfru Brinch,«
sagde Greven, »slige Manøvrer»maa foretages med
den Delikatesse, som jeg tiltror hende fremfor

mangs.«
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»0g hvis jeg nu ikke finder nogen, Hr. Greve?«

sagde Jomfruen.
»Saa iaar hun mafoi heller ikke Kaldet3« sagde

Grev RantZau, »og mer end to Maaneder kan jeg
ikke tilstaa hende, da hun jo ved, at Magister Bart—
holm ovre i Bistoft ikke kan bestride to Kald saa

store som Lillehede og Ølsby.«
Saa rejste Jomfru Brinoh da til København for at

finde sigen Præst til sit Kald. Madame Ramus havde
været saa elskværdig at udstyre Jomfruen med fire

Epistler til sin salig Mands Venner og Bekendte i

Staden, og Jomfru Brineh sad nu inde i Dagvognen
og gjorde sine Beregninger med Hensyn til disse

værdige Teologer, der muligvis kunde hjælpe hende
til en Mand efter Grev Rantzaus Smag. 1 København

logerede hun sig ind hos en Enke i Dyrkøb, og herfra

begyndte hun at opsøge alle Madame Ramus’ Teo—

loger, der med Venlighed og Attention tog mod den

sortklædte Dame, der bragte mange Hilsner fra Ølsby
og Enkemadamen dernede·

Den første Maaned gik hen uden Resultat.

Jomfru Brinoh var ved at fortvivle.

Hun gik ud og ind i Præstehjem uden at træffe

den, hun søgte. Endelig en Aften traf hun hos Ma-

gister Buchwald i Højbrostræde, en ung Alumnus

paa Collegium Medioeum, ——— han hed Johannes Jer-

sin, — som hun gjorde lndtryk paa, og som hun be-

stemte sig for. Han havde overstaaet sin Embeds-

eksamen, var oand. theol. og havde tilmed holdt sin

Dimisprædiken med laud· Hun gjorde sit yderste for

98
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at holde ham fast ved Koketteri og et indladende

Væsen3 som Familien Buohwald fandt mer end paa—
faldende. Hr. Jersin, der ikke sad inde med altfor

strenge Principper, var saa charmeret af Jomfru

Brinch, at han ikke alene fulgte hende hjem til Dyr-
køb, men ogsaa op ad Trappen til hendes Logement,
hvor hun samme Aften under dybeste Diskretion lod

ham forstaa, at han kunde faa det gode- Kald, Ølsby
og Lillehede, nede paa Grev Otto RantZaus Gods, hvis

han vilde lade hende raade.
Hun bad ham om at gaa, men hvis han vilde træffe

hende næste Formiddag ovre i Kongens Have, skulde
hun gaa derover og promenere frem og tilbage i

Kavallergangen.
Næste Formiddag traf Jomfru Brinch og Hr. Jersin

hinanden ovre i Haven. Hun lovede at tale hans Sag
for Greven, og hun gjorde et saadant lndtryk paa
ham, at han fulgte hende hjem i Dyrkøb, hvor hun

satte ham grundigt ind i sit forrige Liv og Levned.

»Jeg kom tidligt ud blandt fremmede, Hr. Jersin,«
sagde hun og tørrede sine Øjne, »ingen har bekymret
sig videre om mig. Jeg er glad over, at jeg nu kan.

vende hjem til Frydenlund og sige Greven, at 1 vil

modtage Kaldet. Vi er alle dernede saa modfaldne
over Magister Ramus’ hastige Bortgang, og vi er alle

saa bekymrede for, at den salig Mand skal faa en

Efterfølger, der ikke er hans Minde værdigt Himlen
være lovet, at jeg traf Jer, Hr. Jersin.«

Hr. Jersin, der sad paa Kanapeen lige ved siden

af hende, tog hendes Haand og sagde:
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»Og Himlen være lovet, Jomfru Brinch, at jeg traf
Jer.« Hun trak sin Haand hurtigt til sig og sagde:

»Hr. Jersin. Hvad formener 1 dog, Grev Rantzau
vil sige?« (

·

-

»Lad ham sige, hvad han vil,« sagde Hr. Jersin.
Men jeg siger: Enten Jer, Jomfru Brinch, og Kaldet,
eller slet ikke Kaldet.«

Hun var fuld af Betænkninger.
Han blev meget rød og forfjamsket, fordi han var

gaaet for vidt.
»Hr. Jersin,« sagde hun alvorligt, »jeg maa have

min Betænkningstid til i Morgen. Vi kan mødes inde
i Kongens Have som sidst. Naar Klokken er to, kan I
træffe mig promenerende frem og tilbage i Kavaller—

gangen.« Hun bad ham om at gaa, da hendes Vært-

inde, Madame Skov, ikke skulde tro noget ufordel—

agtigt om hende.

Da Hr. Jersin gik, kyssede han Jomfru Brinch paa
Haanden og gjorde en Undskyldning, fordi han
havde ladet sig rive med af sine sentiments.

Hun saa ham ind i Øjnene og smilte venligt.
Dagen efter kom Hr. Jersin og Jomfru Brinch til

en bindende 0verenskomst· Hun lovede ham sin
Haand og sit Hjerte, men hun vilde først fortælle
Grev Rantzau Sagen, som den forholdt sig. Hvis han

gav sit Samtykke til deres Forbindelse, og saa oven

i Købet skænkede dem Kaldet, vilde hun ingen Be-

tænkeligheder havelaengere Hun aftalte nu med sin

Trolovede, at han skulde komme ned til Frydenlund
Ugen efter hendes Hjemkomst, saa skulde alt være

klappet og klart, til han kom.
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Han vilde følge hende hjem til Logementet i Dyr-
køb, men hun var uhojelig, fordi det stred mod hen-

des Principer, at Trolovede kom sammen i Enrum

uden vidners Nærværelse
Han respekterede hendes Delikatesse og gik saa

alene hjem til Collegium Medieeum gennem Lande-
mærket

Næste Dag rejste Jomfru Brinoh hjem til Fryden—
lund.

Hun og Greven havde en meget lang og fortrolig
Samtale sammen.

»Han var den eneste, Hr. Greve, der kunde være

Tale om. Jeg har intet gjort for at vække hans Til-—

hojelighed for mig. Jeg er tilfreds med mit Valg,
fordi Hr. Jersin er en alvorlig og retsindig ung Mand,
og jeg haaber nu, at Grev Rantzau ikke vil have noget
at udsætte paa ham, naar han kommer herned.«

Grev RantZau rejste sig op og gik hen til sin Sekre—
tær:

»Her, Jomfru Brinoh, er et Kaldshrev med mit
Navn under. Nu mangler der kun hendes Trolovedes

Navn, saa er Sagen i Orden. Jeg mener saa ogsaa, at

jeg nu har gjort for hende og hendes Mand, hvad
man kan forlange af en Gentilhomme, der altid har
villet Eders Vel.«

Hun nejede dybt, da hun tog imod Kaldshrevet til
Ølslev og Lillehede, og hun takkede Greven, fordi
han havde sikret hendes Fremtid paa saa smuk og
ærefuld en Maade.

«

Ugen efter kom Hr. Jersin ned paa Godset.
Han og Greven havde en længere Samtale inde i
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det grønne Damaskeskabinet. »Kaldet er nu altsaa

Eders, Hr. Jersin,« sagde Greven, mens han stampede
op og ned ad Gulvet1 sine sporeklingende Jagtstovler
med en Hansehund1 Hælene, »men jeg har det imod

Jer, at l berøver mig og Gaarden her en saa dygtig
Dame som Jomfru Brinch. l kaar en Hustru, Hr.

Jersin, som der ikke findes Mage til her paa Godset.

Mig har hun været til udelt Behag i al den Tid, hun

har været i mit Brød her paa Frydenlund.«
Hr. Jersin, der stod lige indenfor Døren, var saa

forkjamsket over Grevens noget bryske og nedladende

Væsen, at han ikke kunde kaa et 0rd frem. Mens

Greven talte, goede Hensehunden saadan op, at Hs.

Ekscellenoe to Gange maatte slaa et Knald med sin

sølvbeslaaede Ridepisk·
»Saa kan l gaa,« sagde Greven. »Jomkru Brinch

har allerede modtaget Eders Kaldsbrev·«

saa gik Hr. Jersin.
En Maaned efter stod hans Bryllup med Jomfru

Brinch i Ølslev Kirke. Hele Tjenerskabet paa Fry-
denlund var Forlovere.

Magister Jersins Ægteskab blev imidlertid ikke

lykkeligt; thi det varede ikke længe, før Magisteren
kom under Vejr med, at hans Hustru havde kendt

Grev RantZau til Frydenlund mere indgaaende, end

det var konvenabelt for en sjællandsk Præstekone.

Madame Jersin fik heller ikke megen Glæde ak sine

lntrigerz thi hun kom efterhaanden under Vejr med,
at hendes Mand havde levet et saare letsindigt Liv

inde i stadenz da han var Alumnus paa Collegium
Mediceum. Præstekolkene i Ølslev Præstegaard mis-
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tænkte hinanden kra Morgen til Aften, og naar Ma-
gister Jersin praedikede i Kirken, revsede han saadan
sin Kone med Skriktsteder, at Menigheden ligefrem
havde ondt ak Madamen, der sad lige under Prædike-
stolen og saa ud, som om hun ponsede paa ondt.

Magister Jersin blev ikke gammel.
Han døde i sin Alders to og kyrretyvende Aar.
Hans Enke ægtede hans Eftermand, Magister Her-

mannus Laus, der var indstillet til Kaldet ak Madame
Jersin. Med ham levede hun i nogenlunde Fred og
Ro i kemten Aar, saa døde hun af Slagtlod savnet og
hegraedt ak den ganske Menighed i Ølslev og Lille—
hede Sogn.
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ver Eftermiddag, henimod Sekstiden, naar hele
·

det glade Wien promenerede i Praterstrasse,
kunde man se den ene livreklaedte Herre efter den

anden forsvinde ind gennem Porten paa Nummer

fem og tredive, hvor der i MeZZanjnen var en Cafe,
der- hlev meget besøgt af det bredere wienske Borger-
skah. Alle disse livreklaedte Herrer var Tjenere, La-

kajer og Fourerey der var fulgt med deres kejserlige
og kongelige Herskaber til den store Kongres, der

skulde ordne Europas territoriale Forhold efter Na-

poleons Fald. Naar Kongressens Forhandlinger om

Formiddagen var forbi, og Herskaherne havde fore-

taget deres Promenadekorsel i Frateren, sendte Kej—
ser Alexanders Lakaj, Hr. Korolkow, et Bud hen til

Fyrst Metterniehs Livkusk, Hr. Rumler, og lod fore-

spgrge, om Hr. Rumler vilde lade gaa Bud videre til

den preussiske Konges Fourer og den danske Konges
Kammerlakaj, Hr. Peter sørensen. Der var allerede

gaaet Bud til de Herrer fra Würtemberg, Neder-

landene og Sardinien. Hr. Korolkow havde ganske
særligt vigtige Nyheder dennegang, og han ønskede,
at de Herrer mødte mere præeist end ellers ude i

Praterstrasse Nummer fem og tredive. l den sidste

NHM
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Maaned var det nemlig hændet, at ikke saa faa af
den lille politiske Klubs Medlemmer var knebet ud,
enten fordi de havde Stævnemoder med smukke
wienerinder paa Paradeplatzz eller fordi de foretrak
at gaa i Teatret, hvor den smukke Danserinde Frø-
ken Fanny ElsZler henrev de hojeste Herskaber til
enthusiastisk Bifald. Hr. Korolkow, en meget værdig
Herre i lyseblaat Livre med rige sølvbroderier og
mange Medailler paa det brede Bryst, var Prater—
klubbens egentlige Stifter. Han mente, at det vilde
være af Betydning, at Hjemmene i de forskellige
europaeiske Lande fik rigtige og velunderrettede Med-
delelser fra Wien, hvor hans kejserlige Herre dog
maatte siges at være den Suveræn, der overgik alle de
andre i Magt, lndsigt og uimodsigelig 1ndtlydelse.
Hr. Korolkow, der en Del af Dagen opholdt sig i
Kejser Alexanders umiddelbare Nærhed, og som
havde Lejlighed til at omgaas baade Grev Rasumov—
skys Sekretaer og Greverne Nesselrodes og Staokel—
bergs Lakajer, var Russer lige fra sin meget gammel-
dags Frisure og ned til sine knirkende og lakerede
Kravestevlen Han hadede den faldne Kejser Na-
poleon af et oprigtigt Hjerte, og hans ægte russiske
Had gik saa vidt, at han lod, som om han ikke saa

paa Fyrst Talleyrand og hans Tjenerskabz naar disse
Herrer passerede ham i Kongresbygningens lange
Korridorer. Den lille, ubehageligt smilende Fyrst
Talleyrand betragtede han som sit Fædrelands far-
ligste Fjende, en Dæmon i Menneskeskikkelse, der
var i Stand til alle Mørkets Gerninger, Forræderi,

’skaendige diplomatiske Transaktioner, forbryderisk
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Tvetungethed og djævelsk Egoisme. lngen paa hele

Wienerkongressen gennemskuede i den Grad den

karlige Mand som Hr. Korolkow, der heller ikke

skaanede ham ude i Klubben i Praterstrasse Nummer

fem og tredive.
Naar de høje Herskaber, Russerne, Bayrerne, Wür—

tembergerne, Preusserne og Sardinierne, var kørt til

Soireer og Teatret, havde en Del ak Tjenerskabet et

Par Timers Fritid, som Hr. Korolkow gerne ønskede

at lægge Beslag paa. Han lod sende Bud om til de

korskellige Palaeer, og naar Klokken var seks, ind-

kandt Klubbens Medlemmer sig til Konkerenee. De

Herrer korsamledes i et Lokale, der var korbeholdt

dem selv, og paa hvis Dør Værten havde anbragt en

Plakat, hvorpaa der med store, kalligrakerede Bog-
staver stod: »Wiener—Congress«.

«

Klubbens Medlemmer, der var meget eeremonielle,

anbragte sig omkring et stort, rundt Bord, hvorpaa
Værten havde anbragt hvide Poreelaensblækhuse,

0blatæsker, Lakstaenger, Sandhuse og wienske Alma—

naker i grønne Papbind. Medlemmerne røg Pibe og

drak Biskop, mens de konkererede om, hvad der var

hændet paa Kongressen samme Formiddag. Meget
skete der jo ikke, da de korskellige Bekuldmaegtigede
var højst uenige om selve Arrangementet og Forret-

ningsgangen, som Fyrst Talleyrand paa enhver

Maade søgte at bringe i Konkusion. Klubbens Herrer

mente alle som en, at hvis man ikke altid havde den-
· »lille djævelske« Franskmand i Kikkerten, vilde det

ende med, at han lokkede England og Østrig over

paa Frankrigs Side og korskakkede dette Land kordel—
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agtigere Fredsvilkaar, end de andre stater kunde staa
sig ved. »Vi Russere,« sagde Hr. Korolkow paa et
meget uforstaaeligt Tysk, der næsten lød som Rus-

.sisk, »vi har ikke ofret Liv og Blod ved Borodino,Smolensk og Moskva, for at Korsikanerens Lands-
mænd skal komme hjem med første Stik.« Vi er ikke
her paa Kongressen med vore Herskaber for at lade
os noget byde af den lille Franskmand, der har Prin—
oiper, som Himlen ikke holder sin Haand over. Lad
os alle, mine Herrer, naar vi skriver til vore Hjem i
vore respektive Lande —- 1ade dem derhjemme vide,
at Monsieur Talleyrand er i Pagt med den Onde selv,der gaar af med Profiten, om saa alle Konger i Ver-
den kom sammen til en Kongres.«

»Han kan bremses,« sagde Fyrst Metternichs lille-
tykke schweiZer, der lod- en Vikar passe FyrstensPort ved Sekstiden, »her kommer saadan en edsvoren
Præst og Underverdenens Prælat og vil lære os
Tyskere, hvad vi skylder Legitimitetsprincipet, som
han og Korsikaneren har været enige om at træde
under Fødder lige fra 1804. Han skulde være den
sidste i Europa, der talte højt om Legitimitetsprin—ciper. Men nu har han faaet sig et nyt Herskab der—
hjemme, og nu anlægger han det Livre, da Korsi—
kanarens kun opfordrer til en god Dragt Prygl.«

Fyrst Metterniohs Livkusk, Hr. Rumler, sluttede sigmed Haandklap til den lille schweizers Tale, ogbaade den wiirtembergske og bayerske Lakaj slog
paa Glassene og udstødte dæmpede Forbandelser
over den snedige og dybt umoralske Diplomat, der
var i Stand til at begaa de sletteste og laveste Streger
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for at bringe sit Land Fordele ud af det store euro—

pæiske« Sammenhrud.
Den eneste, der ikke sagde noget ved det runde

Bord, var den danske Konges Kammerlakaj, Hr. Pe-

ter Sørensen, en lille, hlond og trivelig Mand, der

indskrænkede sig til at se kilosofisk og mediterende
ud. Han havde faaet strenge Paahud af Hans Maje—
stæts Kammerherre om ikke at komme frem med

noget, der mindede om Politik, naar han talte med

de forskellige udenlandske Diplomaters Tjenerskab. - —

Kong Frederik den Sjette holdt i det hele taget ikke

af, at Sørensen melerede sig for meget med Englæn—
!

derne og Russerne, da de havde Spioner og Agenter
med sig i wien, der rapporterede alt til Lord Castle—

reaghs og Grev Nesselrodes Bureauery Naar Kong
Frederik sent ud paa Natten vendte hjem fra de

diplomatiske Soireer, hvor der blev spillet meget højt
ved de grønne Borde og talt meget om Teatrenes Ku-

lisser, havde han som Regel en længere Samtale med «

Sørensen, der var en ivrig Teatergaenger i Wiens

mangfoldige Teatre. Mens han tog sig af Majestætens
skarlagensrøde Uniformsfrakke og gyldne Parade—

kaarde, underholdt han Majestaeten om Karthner—

thorteatret, hvor Fanny ElsZer dansede Cachucha,
saa Galleriet sad i en Aandenød over hendes mage-
løse Entrechats. Kongen, der sad i sin grønne Slo—

hrok med Briller paa Næsen og læste den indtrufne

Post og Aviserne fra København, hørte med et halvt

Øre paa, hvad Sørensen havde at herette, og han — Jksk
- gryntede fornøjet, naar sørensen paa sit uforfalskede

·

Sjællandske fortalte om Folkestemningen i det tæt
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pakkede Galleri. Om Klubben i Praterstrasse mælede
han ikke et Ord. lkke saa meget som en Stavelse kom
over hans Læber om de diplomatiske Forhandlinger,
som Hr. Korolkow ledede med saa megen klog Medi—
eren imellem de forskellige Magters Funktionærer.
Det kriblede ofte i ham efter at gøre Hans Majestæt
opmærksom paa Fyrst Talleyrands grimme lntriger
bag Kongressens Ryg; men han havde ikke Mod til
at gøre Kongen tvivlraadig, da det dog var indly-
sende, at de Danske ikke godt kunde have nogen
bedre Diplomat i Wien end deres egen Konge. Sø-
rensen havde meget lidt Fidus til de to Grever Bern—
stortf og Rosenkrantz Kongen derimod var en Mand,
der nok skulde klare de Ærter, om han blot selv fik
Lov til at raade. Hvor man kom, havde man kun idel
Lovtaler over den danske Konges store Klogskab-
hans urokkelige Sindighed, hans gode Humør og
ligefrem mageløse Elskværdighed.

Ude i Praterstrasse hyldede Sorensen Talleyrands
Prineip, at Talens Brug kun er til for at skjule Tan-
kerne. Naar han en sjælden Gang tog sin store Pibe
ud af Munden, fremkom han med en kort Bemærk-

ning, der var lige saa langsomt som tvetydigt for—
muleret. ingen ved det runde Bord kunde begribe,
hvad Danskeren egentlig mente. At han sad der og
havde sine gehejme Tanker ved Norge og den sven—

ske Bernadotte, var man jo saa overbevist om som

om noget; men at faa ham til at robe det allermindste
om Danmarks Fordringer og Kompromiser var lige
saa umuligt som at faa Kafeens Vært til at holde sig
ret længe borte fra Forhandlingslokalet. Hvert Gje-
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blik —- og oftest, naar den britiske Regering var paa

Tapetet —- kom han ind med krisk Sand til de store

Spyttebakker, og mens han saadan gik rundt og

puslede med Pibebakker og »Zeitunger«, saa det ud,
som om han hele Tiden havde det ene Øre paa Post

kor at opfange, hvad Russeren sagde. Han hed Hr.

Anastasius Dullinger og var selv Medlem ak en

Wienerklub, der havde de hemmelige Sammenkom-

ster i et Lokale i Bischoksgasse. l denne Klub, der

hed »Die Gereehtigkeit», debatterede wienske Gæst—

givere og Cakevaerter den korhaandenvaerende poli—
tiske Situation, og de havde deres meste Viden fra

Hr. Anastasius Dullinger, der lyttede sig de største

diplomatiske Hemmeligheder til, naar Klubben i

Praterstrasse havde sine Møder. Sørensen, der sad

saa stille og gjorde sine lagttagelser, havde Hr. Dul—

linger stærkt mistænkt kor at vaere en ak Metternichs

Spioner, og han havde da heller ikke sine Øjne kra

ham, saa længe han var i Stuen. Naar den lille, ge-

schaktige Hr. Dullinger kom ind i sine grønne, bro-

derede Morgensko kor at komme nyt Sand paa

spyttebakkerne, gjorde han sig saa mange Ærinder

baade her og der, at Mistanken var fuldt berettiget.
Det var jo almindeligt hekendt mellem Diplomaterne,
at Metternich ikke undsaa sig kor at benytte sig ak

det wienske Politi, der havde Spioner ude allevegne,
om det saa var i Prateren, hvor man kunde se dem

stillet op baade ved Mester Jakelteatret og Danse—

salonen» Sorensen havde hørt ak Ksongens Livkusk,

Pedersen, at Spionerne betalte letlevende Damer en

Gylden i Døgnet, kor at de skulde indlade sig i in-

-.——
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trigate Liaisons med Englænderne og Russerne, der
snakkede over sig, naar de fik det tredie Krus Øl.
Baade Serensen og Pedersen havde været udsatte for
saadanne intrigante Kvindfolks Paahæng, naar de

promenerede i Frateren, men de havde viftet Pigerne
af sig, da de ikke agtede at komme paa Fæstningen
i Spiegelberg for uagtsomme Handlingers Skyld. Sø-
rensen tav for sin Konges og sit Lands Skyld, han
holdt sig fri af baade Agenter, Spioner og deres
Damer, men han kunde godt lide saadan at sidde og
faa sig et Glas Biskop, mens mange Tungemaal lød
rundt om, og Europas Velfærd og Fremtid blev sat
under Debat. Der var især en lille blaasort Sardinier
fra Turin, en Hr. Asinari, der gik Fyrst Talleyrand
og Dalberg saadan paa Klingen, at det var en hel

Fornajelse at sidde og se paa ham. Han var ikke
mer Diplomat end som saa. Man kunde baade se og
fornemme alle hans inderste Tanker. Skulde han staa
for Sardinien og dets Riges Anliggender, vilde det
være værre stedt end saehsen, der var lige ved at
blive opslugt af det intrigante Preussen. Hr. Asinari
var ret en Sydbo, lld og Flamme for en ren Bagatel.
Han blev stadig krænket paa sit Riges Vegne, som

om det skulde kunne hjælpe meget. Han troede, at

Retfærdighedens Krav vilde være de bestemmende paa
ensKongres, hvor der sad en Filur som T«alleyrand,
en Ræv som Metternich og«« en Leveherre som Lord

Castlereagh. Han holdt meget af at appellere til Sø-
rensens Retfærdighedssans. Den tørre Dansker havde
en ligefrem magnetisk Tiltrækning paa ham. Naar
Sgrensen med sine stille, tankefulde, blaa Øjne saa
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paa den lille Sardinier, blev denne saa meddelsom,
at Tyskerne maatte anmode ham om at lade Spørgs-
maalet Genua—Piemont hvile for en Tid. Sørensen
undte Sardinien Genua af et godt Hjerte, han havde

ogsaa megen Medfølelse for de arme Sachsere, der

skulde af med to Trediedele af deres Kongerige· Der

sad ved det runde Bord i Praterstrasse en meget me-

lankolsk og modfalden Livkusk hos Kong Friedrich
af Sachsen. Denne Kusk var som et levende Billede

paa Sachsensfskaebne Han sad og saa lige ned for

sig, og det var tydeligt at se paa ham, at Preussen

og Grev Hardenberg der havde ladet alt Haab ude.

Sørensen løftede engang imellem sit Glas og hilste

paa Sachseren, der med et gravalvorligt Ansigt gen—
gældte Hilsenen, som om han lige var vendt tilbage
fra Kongeriget Saohsens Begravelse. Han havde et

Hjerte, der ikke kunde taale at se fremmed Nød, og
var altid paa Parti med dem, som det gik skævt for

i denne Verden. Han var ligesom Kong Frederik af

Danmark, der ogsaa kunde harmes dybt, naar Bæn-

kerne i Wien blev altfor aabenlyse og Retfærdig-
heden altfor fraekt traadt under Fødder-

Naar Sørensen saa havde været til Møde i Frater-

strasse, gik han hen paa ParadeplatZ, hvor det halve

wien promenerede i de grønne Alleen mens Kejser
Franz’ Militaerorkester spillede Fødelandsmelodier
foran det kejserlige Burg. Oppe i slottet var der Lys
i hele første Etage, hvor de østrigske Majestaeter
holdt Aftenselskab for Europas samtlige Diplomati
med Damer. Deroppe under de tændte Lysekroner
gik ogsaa Kong Frederik af Danmark og var med sit

10
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retsindige Hjerte mere vaerd end Alverdens Diplo—
mati. Sorensen vilde ikke bytte med noget Herskab
i hele Wien. Det var en Konge, som onde Mennesker

og fordærvede intriganter maaske kunde gaa under

Øjne kor en Tid, men
«

som altid sejrede i sidste

Omgang ved sit redelige Sindelag og sin rene og ube-

stikkelige VandeL
Naar Sorensen trak Pedersen paa Paradeplat2,

mens Musiken spillede, var de enige om, at en god
Konge var bedre end en hel Provins.

»Hvad der saa hænder paa Kongressen,« sagde Sø—

rensen, »saa har vi dog ham, og var vi bare hjemme
med ham igen, saa maa det gaa med Norge, som det

bedst kan. Han er for retsindig til at gaa her mellem

alle de djævelske Rævesakse, de der har stillet op.
Var han som Alexander og ham Franz deroppe i

»Burg«, havde han ogsaa faaet hvert ak sine rimelige
Ønsker opfyldt, nu kommer han sikkert til at nojes
med vores Bifald, hvad han saa koretager sig.«

Henne paa en Bænk i Nærheden ak Slottet sad den
modkaldne Sachser med en Dame ved sin Side. Hun

kunde se ud til at ligne et Fruentimmer i Metter—
niehs Tjeneste. Da de to Danskere gik forbi, hilste de

ærbødigt. Ligesom de kom hen til Slotsporten, kerte

Fyrst Talleyrands elegante Karet ind med hvid—

strompede Lakajer bagpaa. Sørensen og Pedersen saa

langt efter Kareten, som Slotsportens Floje lukkede

sig bag, saa sagde Sørensen:
»Det var Hans Majestaet Fandens hojre Haand, Pe-

dersen! Hvem, der giver ham den lille Finger, gaar
ogsaa lukt ind i Helvede med det sammel«
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»Han er nu alligevel en Helvedes Karl,« sagde Pe-
dersen, »for nu kan de sidde og holde Kongres baade
et halvt og et helt Aar til, hvad de saa bestemmer,

·

og hvad de saa koretager sig, det bliver ham, der
tager den sidste Bestemmelse, og ham, der gaar
hjem med Proiiten.«

»Saa er han da ogsaa den Onde selv,« sagde sø-
rensen, »om han har Horn3 ved jeg ikke saa nøjez
men halter gor han da, saa man kan se det-«

»Han halter, sorensenz men han gaar ikke des—
mindre den lige Vej, jeg vilde ikke vaere Diplomat
med ham som Makker, om jeg saa fik baade Saohsen—

Lauenburg og svensk Pommern.«
De stod længe og saa op mod den straalende op—

lyste Slotskacade, saa gik de hjem, Pedersen kor at se

til Hans Majestaets Heste og Vogne og Sorensen kor
at rense Kongens Merskumspiber, der ogsaa i Wien
blev rensede hver Lordag Aften, kor at de kunde være

udrensede og brugelige Søndag Formiddag, præcis.

107
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Slutningen af det attende Aarhundrede var det en

stor Begivenhed i Køhenhavn, naar det danske

Tallotteri blev trukket foran Raadhuset oppe paa
Gammeltorv. Begivenheden gik nu ikke saa sjældent
paa, da den gentog sig hver Maaned, men Folk var

meget optaget af de saakaldte Lotterjdage, og naar

man ikke netop talte om Hoffet, talte man om de

store Gevinster, der dalede ned paa de uhegriheligste
Steder i Byen. Der blev udkaempet mange haarde

Kampe indenfor Hjemmenes fire Vægge, thi Præ-

sterne tordnede i Kirkerne mod den store Ugudelig-
hed, at alle vilde friste Gud og Skæhnen, og Menig-
heden var da i stor Vildrede, naar den gik hjem,
efter en Særlig skrap Bodsprædiken. Hvor kunde

Staten og Regeringen holde sin Haand over en For-

anstaltning, der gik lige paatvaers af den kristne

Religion, der dog blev prædiket rundt om i Stadens

Kirker. Man sagde, at der var Præster, der tog sig
en Lodseddel gennem Mellemmaend,’ og der var-» ikke

Maade med deres Strenghed og Fordømmelses-

domme, naar Gevinsten viste sig at være fem Rigs-
daler mer end 1ndsatsen.

Allevegne i Kjøbenhavn var Tallotteriet et Samtale-
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emne, som man aldrig kunde blive færdig med, da
man for ingen Pris vilde gøre Gud imod med at friste

ham, og paa den anden Side gerne vilde hjælpe
Staten til den Afgift paa fem og tyve Tusind Rigs-
daler, selv om man maatte spytte lidt i Bøssen ved
samme Lejlighed.

»Jeg formener ·nu,« sagde Enkemadame Katharina

FrantZen, der lige havde taget sig et Nummer til
næste Trækning, » jeg formener nu, at Vorherre ikke

tager sig Tallotteriet mere nær, end det er værd.

«» Naar man spiller med Maade, og ikke ofrer mer paa
Lykkens Alter, end man har Raad til, holder han os

nok vor menneskelige Skrøbelighed noget til Gode, og
vi gavner vor Regering og fornøjer os selv. Jeg ta’r
nu et Nummer til hver Trækning Aaret rundt, og
naar jeg sidder henne i Kirken i mine egne gode
Tanker, siger jeg altid til mig selv — faar du den

store Gevinst en skønne Dag, saa skal min Sandten

ogsaa et af dine Medmennesker nyde godt af den.«
Madame Katharina Frantzen sad i gode og trygge
Kaar henne i Knabrostraede som Enke efter Brænde—
vinsbrænder FrantZen. Da hun var en Præstedatter
fra Holbækkanten, havde hun i sin Tid hakt sine store

Betænkeligheder ved at ægte en Brændevinsbrænder,
skønt hun var forelsket i ham fra den første Gang,
hun saa ham j det musikalske Selskabs Sal i Raad-

husstræde. Hun gennemgik meget baade i sit eget
Sind og med sin Familie, inden hun fik den kønne og
velhavende Zacharias Frantzen, der var en aandelig
opvakt Mand, der sluttede sig til Brødremenigheden
i Stormgade.
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Hvor havde Katharina ikke kældet sine modige
Taarer den Gang ude i Præstegaarden.

—

»Din Tilkommende, Katharina,« sagde gamle Pa-

stor Reisen, »er en respektabel Mand i alle Maader;

men han er Brændevinsbrænder og en Mand, der

tjener sin Formue paa Sprit og Fusel, hvilket Herren

vor Gud ved er en Næringsvej, der kun kan være

hans Medmennesker til Skade paaLegeme og Sjæl.«
Katharina græd meget over sin Faders strænge

Ord, og hun var lige ved at give Slip paa Frantzen

for hans Næringsvejs Skyld; men da Forlovelsen

havde varet kem Aar, tog hun sig sammen og satte

haardt imod haardt. Hun satte sin Fader Stolen kor

Døren og sagde ham rentud sandheden en Dag. Den

gamle Præst var som himmelkalden.

Var det hans Katharina, der talte saaledes til ham.

»Jeg kormener,« sagde hun, »at Vorherre ikke tager
sig Brændevinsbrænden mere nær, end den er værd.

Naar et Menneske drikker med Maade, og ektersom

det har Raad til, ser Vorherre nok hen til, at vi ikke

er fuldkomne Væsener, men inde under Arvesyndens
Lov. Een har den Svaghed, en anden den, skal

Zaeharias staa Gud til Regnskab kor, at hans Kunder

drikker en Snaps kor meget, saa kan ingen være Næ-

ringsdrivende mere paa den hele vide Jord.«

Den gamle Præst foldede sine Hænder og saa paa
sin Datter, som om hun var tabt kor ham i denne

Tilværelse
«

»Katharina,« sagde han, »tænk i denne Stund paa
din salig Moder, der nu ser paa os fra sin Himmel og

sørger over hvert et Ord3 du siger. Hun var en ak de
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sjældne Sjæle, der aldrig gik Gud under Øjne. Jeg
hehrejder ikke en Mand, at han overtager sin Faders

Gerning her i Livet; men Brændevinsbrænding er

den Ondes Værk. Hvad oplever jeg ikke her i Sognet
ak sorg og Skændsel, efter at vi fik den Kro i Hare—

struplille, hvor Zacharias Frantzens Fusel rinder i de
stride Strømme til Hjemmenes Undergang og For-

dærv.«
·

»Da er han da den bedste Mand ak Verden-« sagde
Katharina, »gaar nogen sin Livssti Herren til Vel-

behag, saa maa det vel være ham. Han er»goddaedig
som ingen andre i Staden, og han hører Guds Ord

hver evig eneste Søndag i den Herre Zehaoths Kirke.«

Hun kæmpede for sin Tilkommende med alle mu-

lige Argumenterz men den gamle Præst var ikke til

at rokke. Han vilde ikke have en svigersøn, der var

Brændevinsbrænder.
Saa lod da Zacharias Frantzen og Katharina Reisen

lyse kor sig i den Herre Zebaoths Kirke uden gamle
Pastor Reisens Samtykke, og der blev et lykkeligt Par

ud ak de to Unge, der ilyttede ind i en stadselig Lej—
«

lighed henne i Knahrostraede.
Gamle Pastor Reisen var ukorsonlig i et helt Aar;

men saa tog han en Dag ind til Kobenhavn og kor-

sonede sig med sin Svigersøn, og Zaeharias Frantzen

var saa glad over sin Svigerkader, at han skænkede
ham Hundrede Rigsdaler til Sognets Fattige og en

Kørepels, som han kunde iføre sig,A naar han korte

rundt paa Sygebesog og saa til dem, der laa vækk-

brudne og ikke kunde høre Guds Ord i Harestrup—
lilles Kirke.
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Katharina Frantzen blev Enke i en ung Alder, hun

tog sin gamle Fader til sig i Huset efter Frantzens

Død, og da den gamle gik til sine Fædre, sad hun i

gode og hetryggende Kaar og gjorde godt mod mange
i Snarens Kvarter.

Brændevinsbrænderiet fik hun meget lidt at gøre
med, da hendes Mands ældre Broder overtog Be-

driften saaledes, at Enken fik sine gode aarlige 1nd—

tægter af Brænderiet, der havde tyve Personer i Virk-
somhed.

Hun rørte aldrig selv Spiritus, ihukommende sin

salig Moders sidste Ord: »Katharina, et Menneske har

ikke andet at give denne Verdens Børn end sin Livs-
vandels gode EksempeL Lad os hver og en, min

Datter, være Surdejg i vor 0mgangskreds, sker det

ikke straks,· saa sker det dog før eller senere, at vi

syrer igennern, saa den gamle Masse faar af vor

Kraft, der stammer fra Herren.«
Enkemadame FrantZen havde kun en eneste Svag-

hed, hun spillede i Tallotteriet, fordi det ligesom gav
hendes ensomme Liv en vis Spænding, der fik Ugerne
og Maanederne til at glide hastigere. Det, hun ofrede

paa Tallotteriet, var nu ikke store Summer. Hun vo-

vede sig aldrig langt ud. Naar Trækningen foregik
henne paa Gammeltorv med pompøs Udfoldelse af

magistralt Ceremoniel og Musik af Pauker og Trom-

peter, iførte hun sig sin kineste stads, og ledsaget af
sin Pige, Arianehe, gik hun hen paa Torvet for at se

den lille, udpyntede Vajsenhusdreng trække Num—
rene op af Lotterimaskinen. Hun hentede sig mange
Skuffelser henne paa Torvet. l Løbet af fem· Aar
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kom hendes Nummer kun ud en Gang ined en tem—

melig lille Gevinst, som hun straks gav til en Fattig.
Men hvor kyldte disse Trækninger paa Torvet hende

ikke med livsalig Spænding og Forventning Alle

disse kongelige Embedsmænd oppe paa Forhojnin—
geme, Kommissaererne omkring Bordet med det røde

Klæde, Oberpraesidenten i Uniform med guldgallo—
neret Hat, de Herrer Deputerede med alvorlige Miner

og Sekretæren.
Hun kunde ikke blive træt ak at se paa alle disse

værdige Embedsmænd, der alle som en saa ud, som

om de rogtede Statens Tarv med den urokkeligste
Ubestikkelighed.

"

Den lille Friskoledreng, der stod ved Siden ak 1n—

spektoren og trak Numrene ud ak den smukt malede

og stærkt forgyldte Maskine, glædede ogsaa altid

hendes Øjne. Saadan en lille Purk, klædt i en præg—

tig, guldgalloneret Silkedragt, forekom hende at være

noget ak det yndigste, man kunde se.

Naar Drengens Øjne blev tilbundne før Træknin-

gen skulde foregaa, begyndte der en skon lnstru—

mentmusik fra Raadstuens Altan. Pauker og Trom-

peter smældede klare Fanfarer ud i den sollyse Luft,

og der kom en saadan Hojtidsstemning over Folk, at

man blev helt opbyggelig stemt over at se saa

mange alvorlige og andægtige Ansigter. Enkemadame

FrantZen stod ret og glædede sig over det smukke

Skuespil, og hun undte ak Hjertet hver eneste en al

den Lykke, der kunde kalde ak.

Paa halvkems Numre var der fem Gevinster, Lyk-
ken var derfor ikke hver Mands Sag; men fem lykke-
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lige blev der dog, og disse fems Lykke tog hun saa

hjerteligt Del i, at hun ofte gik hen og trykkede en af
de heldige i Haanden og sagde noget, der kunde passe
til saa hojtidelig en Lejlighed. Mens Trompeterne
skingrede oppe fra Altanen, og de fem Gevinstnumre
blev hængt frem paa Tavlen deroppe, var der et saa-

dant Rore paa Torvet, at man skulde tro, Staden var

i 0prør. Alle talte i Munden paa hverandre, man

skubbedes og trængtes helt op ad Springvandet til, og
de fem lykkelige var saa altererede af Nysgerrighed
og Gratulationer, at de var lige ved at daane lige
midt i Trængselen skodehunde, der var kommet i

Klemme, glammede og bjætiede mellem Fiskebens—
skorterne, og alle de, der ikke havde vundet, bandede

Regeringen og svor paa, at Mage til ugudelig Penge-
afpresning fandtes hverken i Tyskland eller sverige.

Enkemadame Frantzen havde imidlertid kun Øje
for de fem heldige, der brugte Tid til at komme sig
efter saa lykkeligt Slag af Skæbnen. Hun trængte sig
frem i Mængden med sin Pige og frydede sig, naar

hun saa, at det, Himlen være lovet, var en ubemidlet,
der var kommet til Penge:

»Hvem ved, min gode Madam Sørensen,« sagde
hun til den fallerede Negociant Sorensens Enke, der
havde vundet tusinde Rigsdaler, »hvem ved, om Gud
Herren alligevel ikke har sine skjulte Hensigter med
det danske Tallotteri. Det er jo immer de ubemid—
lede, der gaar af med Profiten. Jeg kan ikke sige
Jer, hvor jeg tager Del i jeres store Glæde, gid de

Penge nu maa blive til Velsignelse, det er en net
Sum for en Enke, der Sidder i Jeres Kaar-«

«
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Madame sorensen græd sine stride Taarer.

»1ngen stoler korgaeves paa Herren,« hviskede hun,
-»hvor meget vandt 1, Madame Frantzen?«

lkke saa meget som en Skilling; men jeg spiller
heller ikke kor at vinde, men for at give min ringe
Skærv til andres Glæde Nu har jeg da ikke sat de

Penge korgaeves i Tallotteriet, siden det blev Jer, der

f1k en ak de fem Gevinster, tak nu Herren ior hans

store Naade mod Jer og brug de Penge til hans Navns

Ære-« ——— —

Saa skete da i Juli Maaned sytten Hundrede og tre

og iirs den ganske ukorudsete og for Enkemadame
FrantZen saa hojst glædelige Begivenhed, at hun i sit

to og tresindstyvende Aar gik hen og vandt den store

Gevinst ved Tallotteriets Trækning paa Gammeltorv.

Da hendes Nummer kom frem paa Tavlen, og Trom-

peterne oppe paa Altanen begyndte at blæse Fan-

karer, blev hun saa lyksalig, at hun sagde til de
.

nærmeststaaende:
»Den Lykke skal tilkalde et ak mine Medmenne-

sker. Jeg har selv nok i Forvejen.«
Hendes Pige, Arianehe, græd, saa hun næsten ikke

kunde komme sig igen; men Enkemadame Frantzen

sagde: «

»Du skal heller ikke blive glemt i Dag, Arianche3
thi for dig sætter jeg en mindre Sum ud til dine

gamle Dage, hvis du korbliver ugikt. Men nu vil jeg
gøre noget kor ham den lille, gudvelsignede Purk

deroppe, der trak mit Nummer med sine velsignede
Hænder. Han har ret behaget mig hele Tiden med
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sit venlige Aasyn, og det er dog hans Haand, som

Herren ledede i det akgerende Øjeblik.«
Hun trængte sig frem til Forhojningen og kom

med megen Besvaer op ad Trappen og hen til Ober-
sekretæren, derlettede paa sin guldgallonerede Hat
for at vise den rige Brændevinsbrænder FrantZens
Enke al mulig Honnør. Hun hilste paa de depute—

rede Herrer og paa Sekretaeren og gik saa lige hen
til den lille Dreng, der lige havde faaet Bindet kra
sine Øjne. Han stod der paa Forhgjningen lige midt
i Solskinnet, i al sin stads, rød Silkehabit med Guld-
tresser og trekantet Hat med Roser og stor Silke-
ponpon. Han straalede, som var han selve Lykkens
Genius.

»Hvad hedder du?« spurgte hun altereret og saa

ham ind i de smukke blaa Øjne.
»01e Lyche,« sagde han.
»Dit Navn skal du ikke komme til at bære kors-

gæves,« sagde hun med en Stemme, der slog over

ak Sindsbevaegelse, »er du ovre kra Fattigskolen?«
Han tog til den trekantede Hat med tre Fingre og

sagde:
»Til Eders Disposition, Madame.«
»De Ord skal blive opfyldt til Punkt og Prikke,«

sagde hun bevæget, »thi du skal faa den hele Ge-
vinst, du lille 01e Lyche, hvis du vil lade mig tage
mig ak din 0pdragelse.« -

»Til Eders Disposition, Madame,« sagde Ole og
smækkede Hælene sammen, »og Tak for Gevinsten.«

»Ja, du kaar den nu ikke lige straks,« sagde Enke-
madaxme Frantzen« »men du har i Dag gjort din
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Lykke i denne Verden, hvis du med Tiden bliver
et lige saa bravt Menneske, som du nu ser ud til.
Du har et Par ret poliske Øjne, og jeg tror saamænd,
du har et Smilehul i din hgjre Kind. Nu skal du

gaa med mig over paa Vajsenhuset, saa skal jeg tale
med dine Foresatte, og saa kan du sige, at det var

dig, Trækningen gjaldt i Dag.«
Da de lidt efter gik ned ad Trappen, saa Mængden

efter dem med misundelige Øjne.
Det saa ud, som gik hun bort med selve Lykken i

egen Person. Hun havde opfyldt hans Livs hejeste
Ønske

’

Hun havde paa hans Vegne anmodet 0berpraesi—
denten, om han maatte beholde Stadstojet, baade

den trekantede Hat og den røde silkehabit med

Guldtresserne.

»Jeg bekoster en splinterny i Stedet,« sagde hun,
»det var da Synd og skam, om den lille Lyehe skulde

i Hverdagsklaederne lige med det samme.«
Han straaledeover hele Ansigtet-
·Klaederne glædede ham gjensynligt mere end Ge-

vinsten paa de mange Tusinde Rigsdaler. —— —-

Ole Lyche blev efter et Aars Forløb adopteret ak

Madame Frantzen, der okrede Resten ak sine Dage
for at kaa et dygtigt og vel udlaert Menneske ud ak

ham. —-

·

Efter hendes Død blev han hendes Universal—

arving, og han blev med Tiden en agtet og meget
anset Brændevinsbrænder i København, der gjorde
meget godt i Stilhed, og som aldrig glemte at takke

Vorherre for sin sjæ1dne og ubegribelige Lykke.
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Naar Lotteriet blev trukket paa Gammeltorv, gik
han ofte hen og overværede Trækningen, og han
stak altid en Rigsdaler til den Dreng, der havde med
Maskinen at gøre.

Naar Trompeterne blæste, og de fem Heldige var

ved at daane, fik han Taarer i Øjnene. Han min-
dedes sin gode Stedmoder, og gik saa hjem kor med
Alvor og Dygtighed at tage sig ak Brændevins-
hraenderiets Trivsel og Opkomst i Kong Christian
den Syvendes Residensstad
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